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Escrever o Prefacio de Expedigdes pelo Mundo da Cultura ndo é somente escrever
uma pagina para iniciar o livro e instigar sua leitura. E escrever sobre uma viagem
por mundos a serem descobertos a cada volume, em cada histdria que se apresenta
pagina ap6s pagina, personagem a personagem, cendrio apos cendrio. E escrever
sobre uma viagem que permite nos transportarmos de espacos inusitados para o ra-
cional e o imaginario; que nos da oportunidade de sair do lugar comum para lugares
consagrados da literatura classica.

Quando se busca o significado da palavra expedicdo, encontra-se como uma de suas
definigdes: conjunto de pessoas que viajam para um determinado territério, com o
objetivo de analisa-lo. Foi isso que Monir Nasser nos proporcionou durante quatro
anos de parceria entre ele, ilustre intelectual, e o Sesi Parana. Momentos Gnicos nos
quais conhecimentos foram compartilhados e viagens por destinos diversos foram
realizadas, modificando o olhar que temos de nossa realidade, dando-nos condigdes
de ampliar nossa visao de mundo.

Ao todo se somaram 92 possibilidades de expedicdes, mediadas por ele, que leva-
ram os participantes dos encontros por um mundo indesvendével, por um univer-
so cultural a ser desmistificado e descortinado aos poucos. Encontros nos quais ja
existia a expectativa para o préximo e que, por isso mesmo, nao se conseguia parar.
Os encontros possibilitaram atravessar a Ponte Rialto, em Veneza, por nosso imagi-
ndrio e participar da negociacdo entre Antonio e Shylock. Encontrar Dom Quixote
de La Mancha, cavaleiro medieval, em busca da sua amada Dulcinéia, sempre em
companhia de seu cavalo Rocinante e seu fiel escudeiro Sancho Panga, pelos cami-
nhos espanhéis. Navegar para a india, pela obra poética de Os Lusiadas, de Camdes,
compreendendo a histéria de Portugal. Entender a complexidade do Livro de Jé,
com seus discursos e respostas para perguntas existenciais. Navegar em busca de
Moby Dick, refletindo sobre os sentimentos humanos e tantas outras compreensoes.
Enfim, Monir nos traduziu obras de William Shakespeare, Tolstdi, Miguel de Cervan-
tes, Herman Melville, Camoes, Aldous Huxley, Tolkien, Nicolai Gogol e livros biblicos,
aproximando-nos dos autores e de suas obras.

Certa vez, meu amigo Monir Nasser disse, durante o encontro que discutia a novela
A Morte de Ivan llitch, que ndo adianta olhar para a morte a partir da vida, mas a
Unica solucdo é olhar para a vida a partir da morte; ndo ha outro jeito de orientarmos
avida.

Assim, devemos olhar para a vida com a possibilidade de continuarmos o legado de
Monir, contribuindo com a sociedade e futuras geragdes para a descoberta de novas
possibilidades que se abrem quando se descortinam as histérias da humanidade.
Esta coletanea representa a existéncia que transcende a morte e permanece presen-
te em nossos coragdes e mentes.

José Antonio Fares,

Superintendente Sesi Parana.



Ele continua fazendo a diferenca

Perdi a companhia do José Monir em 16 de marco de 2013, depois de trinta anos de
convivéncia. Para todos que o conheceram ou privaram de sua frondosa companhia
foi uma perda irreparavel. Foi um cometa que passou rapido, embora tenha brilhado
intensamente.

Como professor conheci o José Monir em 1981 na turma de ‘trainees’ da Fininvest,
um grupo de jovens que estava sendo preparado para implementar nos anos se-
guintes o Mercado Comunitario de A¢des em Joinville (SC), onde moramos juntos
uns trés anos. Depois deste periodo seguimos caminhos diferentes, mas ficando
sempre em contato; sua busca profissional levou-o a varias experiéncias. A partir
dos anos 90 noés dois passamos a residir de novo em Curitiba; ele j& atuava como
consultor empresarial, caminho que também adotei, inclusive por influéncia dele.

Ao longo dessa caminhada pude conhecé-lo cada vez mais, tanto suas origens como
sua obra. Seu brilhantismo era lastreado por uma formacéo classica herdada. O pai,
médico, cursara especializacdo em Paris como bolsista da Alianca Francesa, dirigida
em Curitiba pelo casal Garfunkel; a mae, secretaria da Alianca Francesa até casar-se.
O berco familiar transpirava atmosfera cultural. Quando o pai ia para o consultério
a tarde, levava junto o filho adolescente para ficar na Biblioteca Publica do Parana,
na quadra vizinha, até o final de sua jornada. ‘Lia de tudo; dizia; Roberto Campos o
influenciaria com seu estilo polémico e afiado. Frequentou também a Escolinha de
Arte, da prépria Biblioteca Publica. O José Monir falava e escrevia fluentemente fran-
cés, inglés e aleméo; na juventude participou de programas de intercambio escolar
nesses trés paises; ainda jovem chegou a morar por mais de um ano na Alemanha,
vindo a trabalhar como operario numa fabrica, experiéncia marcante a qual se refe-
ria com frequéncia. Até o final do 2° Grau teve apenas formacéo classica, isto é, de
humanidades, sem direcionamento profissional, voltada apenas para o desenvolvi-
mento da capacidade de expressdo do espirito humano. Sua primeira faculdade foi
em Letras, mas ja no final desta resolveu cursar Economia, provavelmente em de-
corréncia do clima politico do pais no final dos anos setenta. Discorria com dominio
sobre os mais variados assuntos, indo de arte a filosofia, religido, ciéncia, literatura,
economia e outros tantos. Teve forte influéncia de Virgilio Balestro, hoje com mais
de 80 anos, Irmao Marista professor do colégio em que estudou; com ele tinha au-
las particulares de latim e grego. Amadureceu profissionalmente entre seus vinte
e cinco e trinta anos, sob a influéncia marcante de Rubens Portugal, nosso diretor
e grande mentor. Mesmo tendo contato com gestdo empresarial sé nesta idade, o
José Monir superou pelo caminho muitos que tinham se iniciado mais cedo.

Nesse tempo destacava-se por sua vivacidade intelectual e arguta capacidade de
abordar as situagées mais complexas no campo gerencial e econdmico, de maneira
inovadora. Recendia qualidade em tudo que fazia, desde clareza de raciocinio até re-
dacdo densa, leve e comunicativa, recheada de vocabulario erudito sem ser pedan-
te. Demonstrava prodigiosa versatilidade; ia direto ao ponto central dos assuntos;
conseguia revelar relagées incomuns entre fatos e situagdes aparentemente desco-



nexas. Sabia localizar o ouro. Ele fazia a diferenca! Detestava autoridade imposta;
pugnava pela autoridade interna da abordagem organica dos fatos e analises sobre
a situacado enfrentada. Irritava-se com mediocridade, e com burocracia em geral. Era
habil em desmascarar espertezas travestidas e agendas ocultas.

Interagia com todos os segmentos sociais, frequentando as mais diversas ‘tribos’ civi-
lizadas. Gostava de merecer o prémio e a vantagem, em vez de dar-se bem as custas
alheias. Sua nobreza de caréter dispensava as competicdes predatérias; perder para
ele era reconhecido como ganho até pelos adversarios; nunca o vi tripudiar sobre
alguém. Era dono de uma verve humoristica impar: a sua volta sempre predomina-
vam as satiricas risadas de um ‘fair play’ Sabia portar-se com franqueza lhana; para
ele a verdade podia ser dita sem precisar ferir. Era um ‘curitibano da gema’; ainda
nao consegui encontrar alguém que superasse sua capacidade de entender a ‘alma
curitibana’ Dizia que em Curitiba ndo é bem assim para namorar uma moca de fa-
milia: ‘antes de pegar na mao, vocé tem que se apresentar, dar provas, frequentar e
... esperar ser convidado; ser ‘entrdo’ pega mal; somos uma sociedade da serra, ndo
da praia’ Sempre aproveitava as oportunidades de aprender quando reconhecia nas
pessoas capacidades e experiéncias extraordindrias; hauriu muito da convivéncia
com Rubens Portugal, com Professor Tsukamoto (de Sao Paulo) e Arthur Pereira e
Oliveira Filho (do Rio).

Sua trajetoria profissional foi intensa, ardua e cheia de iniciativas inovadoras, sempre
trabalhando por conta prépria. Nos anos noventa tornou-se um famoso consultor
empresarial junto a grandes clientes do circuito Sdo Paulo-Rio-Brasilia. Teve um es-
critério de consultoria em Curitiba, AVIA Internacional, que editava uma‘letter; lide-
rava um Programa de Andlise Setorial (Papel/Celulose, Seguros, Bancos), desenvolvia
projetos sobre as experiéncias internacionais de Jacksonville e Mondragon, dentre
outros projetos. Nesse periodo dedicou-se a pintura com atelier proprio; frequenta-
va aulas particulares e convivia no meio artistico local.

Desencantado com a inércia brasileira por ideias inovadoras, no inicio do novo mi-
Iénio passou a dedicar-se ao projeto do Instituto Parana Desenvolvimento (IPD), um
centro de pensamento sob a lideranga de Karlos Rischbieter. Nesse periodo partici-
pou com Olavo de Carvalho do Programa de Educagao (Filosofia), patrocinado pelo
IPD. Em 2002 fundou a Triade Editora e escreveu os livros ‘A Economia do Mais’ sobre
‘clusters; e 0 'O Brasil Que Deu Certo, com o empresario Gilberto J. Zancopé, sobre a
historia da soja brasileira. Chegou a ter um programa de televisao em que corajosa-
mente discutia temas quentes de forma critica.

No final da primeira década dos anos 2000 imprimiu novo rumo a seu projeto pro-
fissional, lancando ‘Expedi¢ées ao Mundo da Cultura’ Consistia numa engenhosa
adaptacdo ao Brasil do trabalho do norte-americano Mortimer Adler, a leitura de
cem obras classicas basicas como programa de formacao de um cidadao culto.’Nada
do que eu fiz na vida me deu tanto prazer quanto este trabalho; dizia. Em menos de
um ano tinha grupos em Curitiba, Sdo Paulo e algumas cidades do Parana. Sua gran-
de inovagao foi fazer um resumo de cada obra, com vinte paginas em média, para
contornar a dificuldade dos brasileiros em ler um livro a cada quinze dias. Os encon-



tros eram concorridos, animados e muito proveitosos no despertar os participantes
para a dimensdo cultural. Até que um AVC o abateu.

A semente da heranca cultural cresceu, floresceu e frutificou. Seu grande legado
é o exemplo de como a Cultura é prdspera e construtiva, ao contrario do que se
pensa neste pais como apenas entretenimento. E exemplo de projeto educacional
humanista classico, ao contrario do que se faz hoje em se privilegiar precocemente
a orientacdo profissional em detrimento da formacdo humana. E exemplo profissio-
nal de trabalhar por conta prépria correndo riscos e dedicando-se de corpo e alma
ao projeto em que acredita. E exemplo de modernidade inteligente, tanto na sua
heranca como na sua obra e no seu legado, fundados sobre a matriz cultural classica
no ambito da familia. O que a familia nao fizer dificilmente sera recuperado pela
escola e pela empresa. A volta desse cometa acontecerd sempre que se replicar essa
proposta de formacéo.

A trajetéria de vida corajosa e realizadora de José Monir (1957-2013) é orgulho para

sua familia e referéncia para os amigos e os que o conheceram. Ele continua vivendo
em nos; ele continua fazendo a diferenca!l

Carlos Jaime Loch, Consultor de Gestao Empresarial.



Ao mestre, com carinho

José Monir Nasser costumava dizer que nds ndo explicamos os classicos; eles é que
nos explicam. Da mesma forma, podemos afirmar que qualquer tentativa de explicar
o trabalho do professor Monir resultara em fracasso, pois toda explicagcdo possivel
advém do préprio trabalho. E preciso dizer de uma vez por todas: ele é o professor e
nds somos os alunos.

Aristételes discordou de seu mestre Platdo em muitas coisas, mas certa vez decla-
rou: “Platdo é tdo grande que o homem mau nédo tem sequer o direito de elogia-lo"
Quem somos noés para elogiar ou explicar o mestre Monir? Ninguém. No entanto,
tentaremos fazé-lo, do modo mais sucinto possivel, para ndo tomar o tempo precio-
so do leitor.

Os textos reunidos nesta série sdo transcricdes de aulas de José Monir Nasser sobre
cldssicos da literatura universal, dentro do programa Expedi¢ées pelo Mundo da Cul-
tura, que funcionou entre 2006 e 2010. O objetivo era trazer para o conhecimento
do publico os temas que ocupavam o espirito dos grandes autores. Sdo nomes e
histérias que muitas vezes estdo presentes na vida e na linguagem cotidiana - vide
os adjetivos homérico, dantesco, quixotesco, kafkiano -, mas que em geral ficam
adormecidos na poeira das estantes. A missdo de Monir era trazer esses enredos e
personagens classicos para a luz do dia.

O foco das palestras de Monir nédo era a critica literaria ou a analise estilistica, mas
sim a discussao do conteudo. Ele possuia uma verdadeira e sagrada obsessao por
esclarecer mesmo as passagens mais dificeis das obras discutidas. Seu lema, repeti-
do diversas vezes, era: “E proibido ndo entender!” Todos ficavam & vontade para in-
terromper sua fala com perguntas, reflexées, ponderagées, comentarios. O objetivo
ndo era transformar os alunos em eruditos, mas dar acesso a um conhecimento va-
lioso, universal e atemporal, que pode fazer toda diferenca na vida das pessoas. E fez.
Monir pretendia fazer a leitura de 100 livros classicos da literatura universal. Nao foi
possivel: ele discutiu “apenas” 92. A lista inicial dos classicos partiu da obra Como ler
um livro, de Mortimer Adler e Charles Van Doren, sendo aperfeicoada ao longo do
tempo. Na presente selecdo ha dez obras: Génesis e J6 (textos biblicos), Fédon (de
Platao), Os Lusiadas (de Camoes), O Mercador de Veneza (de Shakespeare), O Inspe-
tor Geral (de Gégol), A Morte de lvan llitch (de Tolstéi), Moby Dick (de Melville), O
Senhor dos Anéis (de Tolkien) e Admirdvel Mundo Novo (de A. Huxley).

A ideia de trabalhar com os classicos ja havia sido colocada em prética por Monir e
o filésofo Olavo de Carvalho, em um curso que ambos ministraram na Associacao
Comercial de Curitiba, patrocinado pelo IPD (Instituto Parana de Desenvolvimento).
O programa Expedicées pelo Mundo da Cultura nasceu em 2006 e ja no primeiro
ano passou a contar com a parceria do SESI. De Curitiba, onde foram realizadas as
primeiras aulas, o programa foi estendido a outras cidades paranaenses: Paranavai,
Londrina, Maringa, Toledo e Ponta Grossa. O programa também foi realizado em Séo
Paulo a partir de 2007, desvinculado do SESI.



Em todas essas cidades, Monir fez alunos e amigos. Porque era quase impossivel ou-
vi-lo sem considerar a sua maestria e o seu amor ao préximo. Os encontros duravam
cerca de quatro horas, com um intervalo para café. Monir comecava as palestras com
uma apresentacao genérica sobre o autor e a obra. Em seguida, havia a leitura de um
resumo do livro, entremeado por observacdes de Monir. Esses comentarios forma-
vam um rio de ouro que conduzia o aluno pelas maravilhas da literatura universal.
As quatro horas passavam com uma rapidez quase milagrosa — e vocé tem em méos
a oportunidade de comprovar essa afirmacao.

Nao bastassem a fluidez e a sutileza de suas observacgoes, José Monir Nasser tinha a
capacidade de enriquecé-las com um fino senso de humor, livre de qualquer pedan-
tismo ou arrogancia. Ao final das aulas, nota-se um inusitado clima de emocdo entre
os presentes. Algumas vezes, ao concluir seus pensamentos sobre a mensagem dos
classicos, Monir chegava as lagrimas, como testemunharam alguns de seus alunos
e amigos.

Em cada cidade por onde Monir levou os classicos, espalhou também as sementes
do conhecimento, da cultura e dos valores eternos. Ele era um auténtico lider de
primeira casta, um homem cujo sentido da vida era fazer o bem e elevar o espirito
de seus semelhantes. Muito mais do que explica-lo, cumpre agora ouvir a sua voz -
nas paginas que se seguem. Jamais encontrei o professor Monir pessoalmente; mas,
apds ouvir as gravacodes e ler as transcri¢des de suas aulas, posso considerar-me, tal-
vez, um aluno, um amigo, um leitor. Conhega vocé também o mestre Monir.

Paulo Briguet, jornalista e escritor.



Prefacio a sequnda Edicdo

Reenconiro com José Monir Nasser

Todo paranaense — todo brasileiro — interessado em alta cultura deveria agradecer
a Deus pela vida e obra de José Monir Nasser. Durante uma trajetéria de vida relativa-
mente curta — apenas 56 anos — ele realizou trabalhos fundamentais nos campos
da economia, do empreendedorismo, da editoracéo e da literatura. Mas, se precisas-
semos resumir numa palavra o perfil desse homem multifacetario, poderiamos dizer
simplesmente: — Professor.

A biografia intelectual do professor Monir foi a realizacao integral de uma de suas
mais famosas frases: “Uma sociedade ndo pode ser rica antes de ser inteligente”
Grande divulgador do empreendedorismo civico — tema de seu excepcional livro
A Economia do Mais —, Monir dedicou grande parte dos seus ultimos anos de vida
ao projeto Expedicdes pelo Mundo da Cultura, com palestras luminares sobre obras
literarias classicas. Ele proprio tinha perfeita consciéncia do que esse trabalho repre-
sentava: “O Expedi¢des pelo Mundo da Cultura é um programa que tem por objetivo
restaurar a verdadeira cultura brasileira, que nés de alguma maneira perdemos e
que precisamos buscar a todo custo, porque € a Unica maneira pela qual nés con-
seguiremos sair da terrivel e profunda crise civilizatéria em que nés nos metemos”.
(Curitiba, 22/05/2010)

Este segundo box com palestras do professor Monir é apenas mais uma parte do
imenso legado que ele deixou ao Brasil: uma enciclopédia educacional em que os
classicos da literatura sdo as bussolas que nos orientam no mar tenebroso da vida
contemporanea. Nas palestras de Monir, a cultura nao é sinénimo de belles-lettres
ou pedantismo literario, mas uma forca viva que nos orienta como individuos e per-
mite a cada um ordenar a sua prépria alma. Os dez livros aqui comentados nédo sao
vistos como meros registros histéricos ou modelos estilisticos; constituem, muito
mais do que isso, um “conjunto de intui¢des, formas e simbolos portadores de verda-
de e valores universais’, para usar as palavras de um grande amigo e incentivador de
Monir, o filésofo Olavo de Carvalho.

Os cinco volumes que vocé tem em maos, caro leitor, sdo portais de sabedoria capa-
zes de ampliar o horizonte intelectual de qualquer pessoa sinceramente interessada
em fazé-lo. Ao promover um didlogo supratemporal com os gigantes da literatura,
José Monir Nasser estende as possibilidades do futuro e enche os nossos coragdes
de esperanca pela felicidade definida por Aristoteles: a contemplacdo da verdade.
Que este novo volume de sua admiravel obra seja mais um passo rumo a consolacao
ultima imaginada por Boécio na prisao: a eternidade — “posse inteira e perfeita de
uma vida ilimitada, tal como podemos concebé-la conforme ao que é temporal”.
Reencontrar Monir é reencontrar a nés mesmos.

Paulo Briguet é escritor em Londrina.



Memorias Postumas
de Bras Cubas

de Machado de Assis (1839 - 1908)

Transcri¢do da palestra do professor José Monir Nasser em Curitiba, em 21/11/2009'

1 Transcricao de Leticia Scheifer. Revisao da transcricao: Patricia Nasser.

12 Professor José Monir Nasser



Memc}rios POstumas
de Bras Cubas

Hoje é um dia importante porque vamos ver o primeiro e Unico romancista
brasileiro colocado no grupo das cem obras que foram escolhidas, que é
Machado de Assis, 0 nosso maior escritor. Isso sem sombra de ddvida. E mui-
to dificil conseguir tirar Machado de Assis do alto do pedestal da literatura
brasileira. De fato, o homem é assombrosamente competente. Machado de
Assis é um artista, um escritor, que teria tido sucesso em qualquer lingua. Se
tivesse escrito em linguas mais prestigiadas, estaria no pantedo dos herdéis.
Harold Bloom, de quem n&o gosto muito (é um sujeito dificil de se lidar, que
tem pretensdes a ser indicador de literatura), escreveu um livro chamado
Canone Ocidental em que pde o Machado de Assis entre os cem maiores es-
critores do Ocidente. E o Unico analista internacional que o reconhece com
essa clareza. Harold Bloom tem um temperamento niilista, portanto é dificil
obter grande conteldo das coisas que ele diz. Nao me parece que seja la
um grande auxiliador, um grande aconselhador para assuntos literarios. Mas
pelo menos tem esse mérito muito grande de colocar o Machado entre os

maiores. De fato, Machado esta entre os maiores.
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Machado de Assis é um brasileiro tipico, nascido no século XIX, e morto no
século XX. Como é a primeira vez que falamos dele aqui, vamos dar uma

olhadinha na cronologia.

CRONOLOGIA DE VIDA E DOS ROMANCES

PROF. MONIR: Machado de Assis nasce em 1839. O Brasil ja estava sob o

Império, ja era um pais independente.

1839 Joaguim Maria Machado de Assis nasce no dia 21 de junho, no Morro
do Livramento no Rio de Janeiro, de pai mulato (Francisco José de Assis) e de

mae portuguesa do Acores (Maria Leopoldina Machado de Assis).

PROF. MONIR: A mae branca, portuguesa dos Acores.

O pai é pintor de paredes e a mae, lavadeira.

PROF. MONIR: O pai de Machado de Assis era filho ou neto de escravos al-
forriados, portanto estava muito proximo da escraviddo. Machado nasce
numa situacado nao muito ruim, porque a familia é agregada a uma casa rica
que tinha também propriedades em Itaguai. Aquela situacdo toda daque-
le famoso conto chamado O Alienista, de Machado de Assis — que é uma
obra maravilhosa — ocorre em Itaguai, uma praia no Rio de Janeiro. Quando
vocé vai do Rio para Paraty, a primeira cidade maritima que vocé encontra
é Itaguai. E Machado de Assis viveu com essa familia de posses. A dona da
casa, viiva de um senador, era madrinha do menino, e 0 menino teve algum

auxilio desde cedo na vida. Nao era um favelado, portanto, o Machado de
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Assis, embora fosse uma pessoa de origem muito humilde, muito simples,

com baixissima chance de sucesso.

Sua familia é agregada a propriedade de Maria José Barroso Pereira, vilva de
um senador e madrinha do menino. Perde a mae muito cedo e é criado pela

madrasta. E fragil, epilético e gago. Teve apenas uma irma, que morreria cedo.

PROF. MONIR: E um sujeito com um ego meio escangalhado, ndo é? Esses
dias eu estava revendo aquela escritora americana que eu acho divertidis-
sima, a Camille Paglia. Ela é feminista e Iésbica, mas diz que sé transa com
homem, porque acha que os homens sao mais divertidos do que as mulhe-
res. Uma mulher capaz de fazer uma coisa dessas é digna de muita consi-
deracao! Mas Camille Paglia estava dizendo o seguinte: que Gloria Steinem
(uma feminista famosa na década de 60) costumava dizer que as mulheres
nao tinham uma importancia tdo grande no mundo das artes e da literatura,
quanto os homens porque como é que se podia esperar de pessoas com o
ego dilacerado produzissem boa arte? Dai diz a Camille Paglia assim: “Sé
as pessoas com ego dilacerado é que produzem boa arte, é exatamente o
contrario”. Se as mulheres nao produzem boa arte, é porque elas nao tém
o ego suficientemente dilacerado, quer dizer, elas estdo saudaveis demais
e essa deve ser a razdo. E isso que estou querendo mostrar para vocés, que
€ muito comum, no mundo da criacdo artistica, ter pessoas meio dificeis,
pessoas com situacdes meio patoldgicas. E o caso do Machado de Assis. Ele
era gago e epiléptico, além de ser mulato, e proveniente de um meio social
muito desfavoravel. Afinal, viviamos a escraviddao nesse momento, nao é?
Portanto o Machado de Assis tem um mérito extraordinario, muito maior do

gue a gente consegue imaginar.
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1851 Morre Francisco José de Assis. O menino vai ser vendedor de doces.
E conhecido como “Machadinho” e também teria ajudado & missa na Igreja da

Lampadusa, no Rio de Janeiro.

PROF. MONIR: Ele era muito pequeno. Quando vocé for ao Rio de Janeiro,
nao deixe de ir a igreja da Lampadusa rezar uma Ave Maria pelo velho Ma-

chado.

1855 Inicia a carreira literédria, publicando em 12 de janeiro o poema Ela na
revista Marmota Fluminense, de Francisco de Paula Brito, incentivador de novos

talentos.

PROF. MONIR: Esse é outro homem que o ajudou muitissimo, que deu a ele
espaco na revista e depois o contratou para trabalhar na revista. Ele foi aju-

dado por pessoas muito significativas no inicio da sua vida.

1856 Consegue emprego como aprendiz de tipdgrafo na Imprensa Nacional
e é protegido pelo diretor do ¢rgao, Manuel Anténio de Almeida, autor de Me-

mdrias de um Sargento de Milicias.

PROF. MONIR :Esse livro é um livro monumental, extraordindrio, e é um da-
queles famosos casos de autor de um livro s6. Aquele sujeito que escreve
um livro, um grande livro apenas. Ele escreveu outros, mas nao sao impor-
tantes. E o caso de Choderlos de Laclos, que escreveu Ligacées Perigosas —
escreveu so esse livro na vida. E o caso de Euclides da Cunha, que escreveu
o grande livro Os Sertées, e é o caso ai do Manuel, que escreveu um Unico

grande livro na vida, que é Memdrias de Um Sargento de Milicias.
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1858 Passa a ser revisor e colaborador da Marmota Fluminense, integrando a
Sociedade Litero-Humoristica Petaldgica, fundada por Paula Brito. Conhece e fre-
quenta Joaguim Manoel de Macedo, José de Alencar e Gongalves Dias.

1859 E revisor e colaborador do Correio Mercantil.

1860 A convite de Quintino Bocaituiva (um politico republicano da época,
fundador do jornal O Globo, que depois os Marinhos assumiram), entra na
redacao do jornal Didrio do Rio de Janeiro. Escreve para as revistas O Espelho e A
Semana llustrada.

1862 Torna-se censor teatral, o que Ihe da acesso gratuito a todos os espeta-

culos.

PROF. MONIR: Nao que ele fosse ser censor na pratica, nunca censurou nada.
Ele s6 queria a carteirinha pra ir assistir as pecas de graca, entao nao foi cen-
sor de verdade. Era um cargo, alids, que nado tinha remuneracao, que se dava

pra quem quisesse, e tinha como compensacao a entrada livre.

1864 Publica seu primeiro livro de poesias, Crisdlidas.

1867 E nomeado ajudante do diretor de publicacdes do Diario Oficial.

1869 Casa-se com a portuguesa Carolina Augusta Xavier de Novaes, quatro
anos mais velha que ele, mulher culta que o apresenta aos classicos portugue-
ses e a varios autores da lingua inglesa. Apesar de o casamento ter sido feito
contra a vontade da familia de Carolina, viveriam juntos trinta e cinco anos, mas
néo teriam filhos.

1872 Publica o romance Ressurreicéo.

1873 Ingressa no Ministério da Agricultura, Comércio e Obras Publicas, como

primeiro oficial.
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PROF. MONIR: Entra no servico publico para ter de onde tirar o dinheiro, ndo

é? Nao dava para viver de literatura.

1874 Publica, em capitulos, o romance A Mdo e a Luva no jornal O Globo de
Quintino Bocaiuva.

1876 Publica o romance Helena.

PROF. MONIR: Até aqui nds temos mais ou menos uma primeira fase da vida

de Machado de Assis.

1878 Publica o romance laid Garcia.

PROF. MONIR: O seu ultimo romance romantico, me perdoem a expressao.
Em 1880 comeca o Machado de Assis maduro. H4 uma espécie de divisao
de aguas aqui, em que Machado de Assis amadurece e comeca a escrever
livros muito mais profundos, com teor filoséfico muito grande, embora isso
nao queira dizer que os livros anteriores nao tenham muitos méritos; tém.
A Mao e a Luva, por exemplo, é um delicioso pequeno romance, quase uma

novela, um conto de fadas lindo, maravilhoso.

1880 Comeca a publicagdo em capitulos, na Revista Brasileira, do romance

Memérias Péstumas de Brds Cubas.

PROF. MONIR: Naquela época era muito comum, aqui e na Franca - na Fran-
¢a hd muito mais tempo — os romancistas publicarem os romances em capi-
tulos nos jornais, uma vez por semana. Isso garantia a vendagem do jornal e
criava um mercado, para que quando saisse o livro todo o0 mundo compras-

se. Ha inimeros e inumeros livros que foram publicados assim. Dostoiévski
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fez isso. Victor Hugo, Balzac... todo o mundo fazia isso. Era uma pratica co-

mum, publicar o livro em capitulos.

O romance teria sido ditado a Carolina Augusta, devido as dificuldades visuais

de Machado de Assis. Comeca a fase madura de Machado.

Sua primeira peca Tu, s6 tu, puro amor foi encenada por ocasido das comemora-

¢bes do tricentendrio de Camoes.

1881 O Memorias Péstumas de Brds Cubas é impresso em livro.
1882 Comeca a escrever cronicas na Gazeta de Noticias.

Publica Papéis Avulsos, sua primeira coletanea de contos.

PROF. MONIR: Essa obra Papéis Avulsos é de importancia enorme, é a pri-
meira coletanea de contos. Se vocé fosse escolher o género literario em que
Machado de Assis se excedeu, acho que eram os contos. Ele é mais contista
do que qualquer outra coisa, é um extraordindrio contista. Um excelente
romancista, um bom cronista literario, um razoavel poeta e um razodvel dra-
maturgo. Nao tem a mesma qualidade em todos os géneros. Em romance
e contos, ele é absolutamente estupendo. E os romances, por favor, basica-
mente os que vém a seguir. Quem quer ler s6 os fundamentais, leia Memo-
rias Péstumas de Brds Cubas, Dom Casmurro, Quincas Borba e O Memorial de

Aires. Estas sao as quatro obras da maturidade de Machado de Assis.

ALUNO: [Faz pergunta sobre quais contos ler.]

PROF. MONIR: Os contos sao maravilhosos, tem A Missa do Galo, por exem-

plo, um conto que ficou famoso, quase a maior obra de Machado de Assis. E
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um conto eletrizante. Ele é melhor contista do que romancista. Quando digo
isso, ndo subestimem, por favor, o Machado de Assis romancista, porque ele
€ um génio como romancista. Mas é que ele fazia contos tao incriveis que
é o maior contista da histéria do Brasil. Ndo ha ninguém que se compare
a Machado de Assis, ndo ha ninguém que chegue perto. Esse homem é o
maior literato que o Brasil ja teve. Tem concorrentes fortes como Lima Bar-
reto e Gongalves Dias, na poesia, mas dentro do género do romance, ele é

de longe o maior.

1891 Publica o romance Quincas Borba.

1892 Torna-se diretor do comércio no Ministério da Viagdo.

PROF. MONIR: E um cargo publico que ele ocupava... Ele até tinha talento,

competéncia para isso, mas era escritor.

1896 Concebe com José Verissimo e Lucio de Mendonca a Academia Brasilei-

ra de Letras, da qual seria o primeiro presidente e fundador da cadeira no 23.

PROF. MONIR: Eles inventam a Academia Brasileira de Letras. Ele seria um
dos fundadores, o primeiro presidente e criador da cadeira nimero no 23,
dedicada a José de Alencar. Cada fundador deu um nome a uma cadeira. A
cadeira no 23, que é a José de Alencar, foi ocupada pela primeira vez por
Machado de Assis. Quando isso aconteceu, José de Alencar ja havia morrido.
Entdo Machado de Assis fez uma homenagem ao seu amigo; ele era conhe-

cido de José de Alencar.

1899 Publica o romance Dom Casmurro.
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PROF. MONIR: O seu romance mais conhecido, porém nao o mais importan-

te.

1904 Morre Carolina Augusta. Machado sente o golpe e definha rapidamen-
te.

Publica o romance Esau e Jaco.

PROF. MONIR: Passa muito mal depois da morte da Carolina, e publica o ro-
mance Esat e Jaco, que é o seu romance mais complexo, mais sofisticado

de todos.

1908 Publica o maravilhoso e delicioso romance Memorial de Aires.
Morre em 29 de setembro, na sua casa no Cosme Velho. Segundo o
atestado de obito, de arteriosclerose; de cancer na lingua, segundo as ‘mas lin-

guas”. Rui Barbosa profere a oracéo funebre.

PROF. MONIR: Entao temos ai o maior escritor da histéria da literatura bra-
sileira, um sujeito monstruosamente grande, e que sé nao tem mais impor-
tancia porque escreveu numa lingua considerada como lingua secundaria,
uma lingua que ndo tem a mesma penetracdo que o espanhol, por exem-
plo... Existem muitos e muitos livros sobre o Machado de Assis. H4 uma bio-
grafia muito recente, escrita pelo critico literario Daniel Piza? . E uma biogra-
fia muito bem feita. Machado de Assis € muito estudado, é um sujeito muito

mapeado, tem a vida muito conhecida.

2 Nota da revisora de transcricao: Trata-se do livro Machado de Assis, um Génio Brasileiro, de

2005.
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ALUNO: Dom Casmurro nédo é a obra melhor, mas a mais conhecida. O que

caracteriza Dom Casmurro para ela se tornar a obra mais popular?

PROF. MONIR: Dom Casmurro tem aquela conotacdo erética: se a Capitolina
andou ou nao traindo o Bentinho com o Escobar, personagem curitibana
que tem um caso nao muito explicito com a Capitolina (0 nome verdadeiro
da Capitu). Obviamente teve o caso, nao tenho a menor duvida. Chega uma
hora 13 no final do livio em que o Bentinho olha para a cara do filho e vé a
cara do Escobar, que ja tinha morrido afogado na praia em Botafogo, no Rio
de Janeiro. Ele vé o Escobar. Os defensores da outra hipétese dirdo que ele

imaginou que viu, mas acho que nao ha nenhuma duvida.

E muito importante vocés entenderem que Machado de Assis é um sujeito
que teve uma trajetdria extremamente culta. Ele leu tudo. Tenho um livro
chamado A Biblioteca de Machado de Assis; é um livro que traz a listagem e
as anotagdes dos livros que estavam na biblioteca de Machado de Assis, que
foi preservada para a posterioridade, porque ele morreu famoso. E claro que
numa época em que um literato ndo ganhava muito dinheiro mesmo sendo
famoso, ndo é? No futebol também era assim. Em 1970, quando o Brasil ga-
nhou a Copa do Mundo, o Paulo Maluf deu para cada jogador, um fuque?, e
eles ficaram loucos de contentes. Imagine se vocé da um fuque ou um Fiat

Uno para o Romario!

ALUNOS: [risos]

3 Nota da revisora de transcricao: Fuque ou fusca era o apelido pelo qual era conhecido o
carro Volkswagen Sedan, um carro popular e provavelmente o modelo mais barato de carro

que existia na época.
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PROF. MONIR: Ele n&o vai nem buscar, ele vai dizer que estdao querendo se

promover as custas dele.

No Brasil ndo dava para viver de literatura. Machado de Assis ndo viveu de
literatura, viveu de ser funcionario publico, e graduado. Mas foi um sujeito
cultissimo, nunca o subestimem: é um autodidata que leu todas as fontes
certas. Tinha uma dona de uma padaria francesa que lhe ensinou francés.
Entao essa que é a regra mais importante da vida, ndo é? Quem quer apren-
der, aprende. Nada mais capaz de ensinar alguém do que a vontade de
aprender. Por isso que eu digo sempre que nao hd nenhuma atividade hu-
mana de resultados mais incertos do que a de professor. Um médico cance-
rologista tem mais probabilidade de sucesso do que um professor, porque
nem todos os casos sdo desesperadores, tem uns casos muito precoces que
da para resolver. A atividade humana de maior incerteza de resultados cha-
ma-se educacao. A atividade de um consertador de maquina de lavar roupa
é tremendamente mais eficaz do que a atividade de um professor, porque
para que funcione o processo de educacdo é necessario que a pessoa do
outro lado esteja interessada em aprender. E por isso que o padre Ivan lllich
dizia que a primeira condicao para haver aprendizado é que o sujeito va
aprender sé se quiser, porque qualquer hipétese de obrigagao escolar sé

gera essa farsa coletiva chamada educacao brasileira.

Machado de Assis teve todas as referéncias certas. Ele pegou todos os gran-
des modelos romanticos do século XIX - que é o século em que ele viveu,
mais do que em qualquer outra época (ele morre em 1908, mal vé o século
XX) - e os utilizou muito bem. Entao todas essas obras do Machado de Assis
tém varias influéncias que vocé vai perceber na medida em que conhece os

originais. Dom Casmurro era um tema muito importante, muito candente
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na época, mas nao é a melhor obra, nao; eu diria pra vocés que de todos os

romances do Machado de Assis, a melhor obra é esta aqui.

ALUNA: Quem orientou a leitura do Machado, ja que ele nao teve uma ins-

trugao formal?

PROF. MONIR: Ele teve a mulher dele, a Carolina, que era cultissima e o aju-
dou a ler — ela era mais velha do que ele. O Paula Brito o orientou. Ele convi-
veu com todos aqueles grandes escritores... O século XIX foi o século do ro-
mance em todos os paises do mundo. No Rio de Janeiro, que era a capital do
Brasil, o que havia de melhor ficava em torno daquelas livrarias no centro e
0 Machado de Assis, que era um menino muito inteligente, muito interessa-
do, convivia com aquilo - e soube ir para as fontes certas. Nao julguem que
ele seja um favelado, porque nao é isso. Ele era um menino pobre, mas nao
um menino que vivia a margem social, ndo era um sujeito largado na vida.
Cuidado com isso. Ele teve uma grande ajuda das pessoas que pressentiram

que ali havia um talento monumental.

ALUNO: Da madrinha, né?

PROF. MONIR: E, na casa de quem eles moravam, na periferia do Rio, no Mor-
ro do Livramento. Ela também tinha livios em casa; ele cresceu em um am-
biente intelectual.

ALUNO: Ele passou a vida no Rio de Janeiro?

PROF. MONIR: Passou a vida todinha 14, exceto num pedaco da juventude

em que ele andou, por razdes ligadas a essa familia, morando I& nesse sitio
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em ltaguai. Exceto por esse episédio, ele passou o resto da sua vida no Rio
de Janeiro. Eu acho que o Machado de Assis nunca botou os pés fora da
capital. Nunca, mesmo. Como Goethe, que nunca esteve em Paris, nunca
esteve em Londres. As vezes acontece isso. Kant é outro sujeito que passou

a vida toda em casa. René Guénon nunca foi a América.

Memodrias Péstumas de Bras Cubas é o nosso livro de hoje, um livro mara-
vilhoso. Prestem atencao na beleza poética da obra, é absolutamente mag-

nifico.

Resumo da Narrativa

Segundo a maioria dos estudiosos, José Maria Machado de Assis comeca a exis-
tir como escritor respeitavel a partir das Memdarias Péstumas de Brds Cubas, pri-
meira obra da fase “realista” de sua carreira, sucedendo naturalmente as obras

“romanticas”da mocidade.

PROF. MONIR: Eu nao botei juventude porque se tem um sujeito que nao
teve juventude, esse é o caso. Algumas pessoas jamais foram jovens. Macha-
do de Assis nao é exatamente um realista, no mesmo sentido que os outros
realistas eram realistas — como o Emile Zola, por exemplo. Por isso é que estd
entre aspas ai. Nao é bem um realista, ele é um sujeito que tem uma visao de

concretude, mas ndo tem os tragos peculiares da escola chamada Realismo.

Apesar das naturais dificuldades na vida de um homem de origens desfavora-

veis, Machado de Assis teve desde cedo inimeros auxilios: de sua madrinha,
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Maria José Barroso Pereira, do escritor Manuel Antdnio de Almeida (Memdrias de
um Sargento de Milicias) e do editor Francisco de Paula Brito. Sua mulher, Carolina
Augusta Xavier de Novaes, quatro anos mais velha do que ele, era a cultairma de

Faustino Xavier de Novaes, editor do Futuro.

PROF. MONIR: Um intelectual importante na época, era portugués. Passou a

vida cercado de gente que lia, que estudava.

Fazendo uma formacao classica muito cedo e convivendo com uma intelectu-
alidade de alto nivel, Machado tornou se homem muito culto, dono de finissi-
ma ironia “britanica” que, conjugada com sua escolha de temdticas universais,

produziu o melhor da literatura brasileira e uma das melhores obras do mundo.

PROF. MONIR: Machado de Assis tem uma ironia no padrao de Jonathan
Swift, por exemplo. O trago mais importante no escrito de Machado de Assis
é a ironia profunda, o sarcasmo, que corta como uma faca, como uma folha
de papel que corta a pele. H4 uma razao para ser assim, depois a gente vai
ver isso no final. Mas Machado teve um grande mérito na vida. Ele fez uma
coisa genial, assim como Lima Barreto, que é nao ter prestado atencao a
sua origem humilde. Porque se Machado de Assis tivesse escrito livros para
reclamar da sua condicdo social, de que ele era negro, mulato, neto de es-
cravos, de que ele era sem posses — se ele tivesse feito isso, nds nao teriamos
0 menor interesse em Machado de Assis hoje em dia. Lima Barreto também
evitou isso. Lima Barreto tinha todos os problemas que o Machado tinha,
ainda com o adicional de que era alcodlatra. A grandeza do Lima Barreto e
do Machado de Assis é que eles ndo ficaram se lamentando e trataram de
lidar com temas da literatura universal que pudessem interessar a todos os

homens, ndo apenas aos homens de seu grupo social, na sua época. Isso
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tornou Machado um escritor universal. Quando vocé apde o senso de ironia
de Machado e a sua tematica universal, vocé tem como resultado uma obra
gigantesca. Se vocé ficar falando dos seus queixumes, dos seus pequenos
problemas, do fato de que vocé perdeu o 6nibus hoje de manha... de que
jeito que vocé vai construir uma obra universal? Vocé tem que deixar de ser
protagonista da prépria obra para que a obra tenha sentido. Sendo vocé nao

faz nada.

Do livro de Brds Cubas, Otto Maria Carpeaux diz tratar se de ‘obra prima’.

Publicado em capitulos em 1880, a obra é um romance de memdrias, escri-
ta com surpreendente liberdade artistica, a partir da “forma livre” de Laurence
Sterne (A Vida e as Opiniées do Cavalheiro Tristam Shandy) e de Xavier de Maistre
(Voyage autour de ma chambre) e inspirada filosoficamente por Arthur Schope-

nhauer (1788-1860).

PROF. MONIR: O préprio Machado dizisso no livro, que usou esses dois livros

como inspiragao.
Contribuindo para a originalidade estilistica de Brds Cubas esta o fato de a perso-
nagem central contar sua histéria depois de morto, temperada com a finissima

ironia do Bruxo do Cosme Velho.

PROF. MONIR: O Bruxo do Cosme Velho era o apelido de Machado. Cosme

Velho é o bairro onde ele morava no Rio de Janeiro.
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Segundo José Guilherme Merquior, “A natureza inquietadora do humor macha-
diano deriva justamente de sua propensdo inquisitiva e filosofica, de sua qualidade

de visdo problematizadora’

Bras Cubas, o herdi da histéria, nasce em 1805, no Rio de Janeiro, de familia rica.
Nasceu antes, portanto, da vinda da familia imperial para o Brasil, que s6 ocorrera
em 1808. O Brasil em 1822 deixaria de ser coldnia e constituiria um império. (A
cidade do Rio de Janeiro, desde 1763, ja era a sede da coldnia, ja ndo era mais
Salvador,) Criangca mimada, Bras Cubas vive juventude transviada. Depois de va-
rias peripécias na vida adulta, falece em 1869 com sessenta e quatro anos. Uma

vez morto, decide contar sua histdria, cuja dedicatéria segue no frontispicio:

Ao verme que primeiro roeu as frias
carnes do meu caddver dedico
com saudosa lembranca estas

MEMORIAS POSTUMAS.

Vocés nao sabem o quanto esse homem escreve bem, viu? Eu queria muito
sugerir que vocés fizessem esse investimento de ler esses romances, todos
os romances. Ele escreve maravilhosamente, como um génio. O problema
é que é um portugués do final do século XIX, inicio do século XX; algumas
expressdes cairam da moda. Mas ndo confiem nas edi¢ées que andaram
modernizando a linguagem, porque isso ndo se faz, nao é? Peguem os livros
com a linguagem original. Aos pouquinhos vocé aprende a ler o Machado, e
vai se deliciando com a ironia, com o sarcasmo, com a finissima inteligéncia

com que ele analisa as situagcdes com que lida.
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Levem em consideracao que se trata de um defunto que escreve. Ha pou-
quissimos casos assim na literatura. Esse livro do Maistre também é assim, é
um defunto que escreve. Ha também o famoso filme chamado Sunset Bou-
levard (em portugués, O Creptsculo dos Deuses), de 1950, em que um morto
conta como acabou afogado na piscina. E um filme que lida com o caso do
pessoal do cinema mudo que nao conseguiu engrenar no cinema falado
porque era um outro tipo de ator. Por isso que é Crepusculo dos Deuses. Mas
o nome em inglés é genial: Sunset Boulevard (A Avenida do Sol Poente). Nao

é? Genial.

O defunto Bras Cubas comeca a narrativa com uma adverténcia ao leitor:

Que Stendhal confessasse haver escrito um de seus livros para cem leitores,
cousa é que admira e consterna. O que ndo admira, nem provavelmente
consternard é se este outro livro ndo tiver os cem leitores de Stendhal, nem

cinquenta, nem vinte, e quando muito, dez. Dez? Talvez cinco.

PROF. MONIR: Estdo vendo a ironia? Ele esta fazendo ironia com ele mesmo,
nao é7:“Stendhal achou que era para cem. Eu acho este aqui nem por cinco

sera lido”.

Trata se, na verdade, de uma obra difusa, na qual eu, Brds Cubas, se adotei
a forma livre de um Sterne, ou de um Xavier de Maistre, ndo sei se lhe meti
algumas rabugens de pessimismo. Pode ser. Obra de finado. Escrevia com a

pena da galhofa e a tinta da melancolia,
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PROF. MONIR: Olha que maravilha, pessoal, este homem é um génio! “Escrevi
essa obra com a pena da galhofa e a tinta da melancolia.” Um pouco de ironia

e um pouco de tristeza. Agridoce, uma coisa meio agridoce.

e ndo é dificil antever o que poderd sair desse contbio.

PROF. MONIR: O conubio é o casamento entre a galhofa e a tristeza.

Acresce que a gente grave achard no livio umas aparéncias de puro romance,
ao passo que a gente frivola ndo achard nele o seu romance usual; eilo af fica
privado da estima dos graves e do amor dos frivolos, que séo as duas colunas

mdximas da opinido.

PROF. MONIR: Nao vai agradar a esses dois tipos de leitor, que sao os dois lei-
tores mais comuns. Os frivolos e os graves, esses dois ndo gostarao do livro.

Isso é uma adverténcia do autor antes de comecar a histéria.

Mas eu ainda espero angariar as simpatias da opinido, e o primeiro remédio é
fugir a um prdélogo explicito e longo. O melhor prélogo é o que contém menos
cousas, ou o que as diz de um jeito obscuro e truncado. Conseguintemente,
evito contar o processo extraordindrio que empreguei na composicdo destas
Memdrias, trabalhadas cd no outro mundo. Seria curioso, mas nimiamente

extenso,

PROF. MONIR: “Nimiamente extenso” é excessivamente extenso.
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e alids desnecessdrio ao entendimento da obra. A obra em si mesma é tudo:
se te agradar, fino leitor, pago me da tarefa;, se te ndo agradar, pago te com

um piparote, e adeus. (pdgs. 29-30)

PROF. MONIR: Ele j&d comeca com uma ironia finissima, maravilhosa, dizendo
que escreveu esse livro no além e que se baseou tanto no Sterne quanto no

Maistre. Ele mesmo esta dizendo onde ele buscou as fontes.

O narrador explica que havia decidido comegar a histéria pelo fim, porque

nao é um autor-defunto, mas um defunto-autor:

PROF. MONIR: H4a uma diferenca nessas duas coisas. Se ele fosse um autor
defunto ele podia comecar pelo inicio, porque o defunto viria no final, mas
como ele é um defunto autor, tem de comecar pela morte. Para ficar coe-

rente, nao é?

Algum tempo hesitei se devia abrir estas memarias pelo principio ou pelo
fim, isto é se poria em primeiro lugar o meu nascimento ou a minha morte.
Suposto o uso vulgar seja comecar pelo nascimento, duas consideragcdes me
levaram a adotar diferente método: a primeira é que eu ndo sou propriamente
um autor defunto, mas um defunto autor, para quem a campa foi outro

berco;

PROF. MONIR: A campa é o tumulo.

asegunda é que o escrito ficaria assim mais galante e mais novo. Moisés, que
também contou a sua morte, ndo a pds no intréito, mas no cabo: diferen¢a

radical entre este livro e o Pentateuco.
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PROF. MONIR:“No cabo” quer dizer “no fim”.

Dito isto, expirei as duas horas da tarde de uma sexta feira do més de agosto

de 1869, na minha bela chdcara de Catumbi. Tinha uns sessenta e quatro

anos, rijos e présperos, era solteiro, possuia cerca de trezentos contos

PROF. MONIR: Que era um dinheiréo.

e fuiacompanhado ao cemitério por onze amigos. Onze amigos! (pdg. 31)

A causa "aparente”de sua morte teria sido uma pneumonia mal tratada:

No outro dia estava pior; tratei me enfim, mas incompletamente, sem

método, nem cuidado, nem persisténcia; tal foi a origem do mal que me

trouxe a eternidade. Sabem ja que morri numa sexta feira, dia aziago,

PROF. MONIR: Dia de ma sorte.

e creio haver provado que foi a minha inven¢do que me matou. Hd

demonstracées menos Iucidas e ndo menos triunfantes. (pdg. 39)

Segundo o narrador, sua morte de fato deve-se a uma invencéo “grandiosa e Gtil’,

uma ideia que se transformou em obsesséo.
Um dia de manha, caminhando pela chacara do Catumbi, pensou em inventar

"um medicamento sublime, um emplasto anti-hipocondriaco, destinado a aliviar a

melancdlica humanidade”.
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PROF. MONIR: Sabem o que é isso, um emplasto anti-hipocondriaco? Em-
plasto é um tipo de remédio - para acabar com a hipocondria, que é a mania
de doenca. Ha pessoas que acham o tempo todo que estdo doentes. O pes-
soal que tem trés planos de saude para poder usar as vinte consultas-limite

de cada plano por més, para ir todo o dia no médico, tem uns tipos assim.

ALUNO: Que passam na farmacia para perguntar se tem novidade.

ALUNOS: [risos]

PROF. MONIR: Ele néo fez esse negdcio, mas pensou em fazer, e essa ideia

obsessiva de fazer o tal do emplasto foi 0 que o acabou matando, acha ele.

Brads chamou a atencdo das autoridades de que a cura que o emplasto traria
seria algo verdadeiramente cristdo, além de ndo negar as vantagens financeiras
de tal produto. J4, do outro lado da vida, confessa que o real motivo era ver seu

nome escrito nas caixinhas do medicamento:

Agora, porém, que estou cd do outro lado da vida, posso confessar tudo:
o que me influiu principalmente foi o gosto de ver impressas nos jornais,
mostradores, folhetos, esquinas e enfim nas caixinhas do remédio, estas
trés palavras: Emplasto Brds Cubas. Para que negd lo? Eu tinha a paixdo do

arruido, do cartaz, do foguete de ldgrimas.

PROF. MONIR: “Arruido” é movimentacdo, confusdo, propaganda, publicida-

de...
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Talvez os modestos me arguam esse defeito; fio, porém, que esse talento me
hdo de reconhecer os hdbeis. Assim a minha ideia trazia duas faces, como
as medalhas, uma virada para o publico, outra para mim. De um lado,
filantropia e lucro; de outro lado, sede de nomeada. Digamos: — amor da

gldria. (pdg. 34)

E ai vocés perceberam uma coisa importantissima no livro (espero que te-
nham feito isso), que é o fato de que a personagem esta disposta a ser total-
mente sincera. Ele estd admitindo aqui claramente que a Unica coisa que ele
queria de verdade com o tal emplasto Bras Cubas era aparecer nas caixinhas
do remédio, porque ficaria conhecido com notoriedade. O que ele deseja de
verdade na vida é a exposicdo publica, ser apresentado ao mundo —essa é a
ideia central do emplasto do Bras Cubas. E ele s6 é capaz de admitir isso por-
que esta morto, entao nao tem mais constrangimentos de contar a verdade,

que é o que ele esta fazendo agora.

Bras Cubas nasceu no dia 20 de outubro de 1805, na familia de um tanoeiro, que

havia adotado o nome Bras por “causa de uns fumos de pacholice”.

PROF. MONIR: “Pacholice” é pretensao, gabolice, exibicionismo.

Descreve seu pai:

Era um bom cardter, meu pai, vardo digno e leal como poucos. Tinha, é

verdade, uns fumos de pacholice; mas quem ndo é um pouco pachola

nesse mundo? Releva notar que ele ndo recorreu a inventiva sendo depois de

experimentar a falsificacdo; primeiramente, entroncou se na familia daquele
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meu famoso homdénimo, o capitéo mor, Brds Cubas, que fundou a vila de SGo
Vicente, onde morreu em 1592, e por esse motivo é que me deu 0 nome de

Brds. (pdgs. 35-36)

PROF. MONIR: Primeiro ele arrumou uma maneira de fazer de conta que per-
tencia a familia deste outro Bras Cubas, para depois passar o nome para os

filhos.

Quando Bras Cubas nasceu, houve grande festa. O pai estava orgulhoso de seu
filho homem. Atragdo da casa, o menino era tratado com mimos e foi crescendo

brejeiro:

- Nhonh¢, diga a estes senhores como é que se chama seu padrinho.

- Meu padrinho? é o Excelentissimo Senhor coronel Paulo Vaz Lobo César de
Andrade e Souza Rodrigues de Matos; minha madrinha é a Excelentissima
Senhora Dona Maria Luisa de Macedo Resende e Sousa Rodrigues de Matos.

— E muito esperto o seu menino, exclamavam os ouvintes.

- Muito esperto, concordava meu pai; e os olhos babavam se lhe de orgulho,
e ele espalmava a mdo sobre a minha cabeca, fitava me longo tempo,

namorado, cheio de si. (pdg. 53)
A brejeirice logo transformou-se em travessura e, aos cinco anos, Bras Cubas
recebeu o apelido de “menino diabo’, alcunha cujo mérito é reconhecido por
ele préprio.
PROF. MONIR: E ele reconhece que de fato merecia ser chamado de Menino

Diabo.
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Uma de suas diabruras foi ter quebrado, aos seis anos, a cabega de uma escrava,
porque ela lhe negara uma colher de doce de céco. Sadicamente, fazia de Pru-

déncio, moleque escravo da familia, sua montaria.

Prudéncio, um moleque de casa, era o meu cavalo de todos os dias; punha as
mdaos no chdo, recebia um cordel nos queixos, a guisa de freio, eu trepava lhe
ao dorso, com uma varinha na mdo, fustigava o, dava mil voltas a um e outro
lado, e ele obedecia, — algumas vezes gemendo, - mas obedecia sem dizer
palavra, ou, quando muito, um - @i, nhonhé!’ — ao que eu retorquia: ‘Cala a

boca, besta!’ (pdg. 54)

PROF. MONIR: Reparem que o menino nao era um exemplo de comporta-
mento. Vocés tao levando em consideracdo que todas as confissdes que a
personagem faz sé podem ser feitas porque ela esta morta? Tudo isso que

aconteceu em vida, Bras Cubas esta contando depois de morto.

Apesar das diabruras que fazia, seu pai, que o repreendia na presenca dos ou-
tros, em particular Ihe dava beijos e elogios. Desse modo, as traquinagens conti-
nuavam. Com nove anos, durante um jantar organizado pelo pai em comemo-
racao a derrota de Napoledo em 1814, porgue ndo Ilhe davam a exigida atencao,

o menino fez um escandalo e foi retirado da sala.
Na escola, o menino Bras Cubas fez amizade com Quincas Borba, que ele soé re-
veria na vida adulta. Ele e Quincas aterrorizavam especialmente o professor Lud-

gero Barata, que os chamava de “sevandijas, capaddcios, malcriados e moleques”:

PROF. MONIR: “Sevandijas” é “parasita”; “capadécio” é “vigarista”.
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Um de nds, o Quincas Borba, este entdo era cruel com o pobre homem. Duas,
trés vezes por semand, havia de lhe deixar na algibeira das cal¢as-, umas
largas calcas de enfiar —, ou na gaveta da mesa, ou ao pé do tinteiro, uma

barata morta. (pdg. 64)

Como Bras Cubas, Quincas Borba era mimado e travesso: filho Unico, adorado
pela méae, era acompanhado por um “pajem indulgente”. Apesar de tudo, Bras

Cubas cresceu e tornou se um “bom partido”.

Sim, eu era esse gar¢do bonito, airoso, abastado;

PROF. MONIR: “Gar¢ao” é um modo antigo de falar, mas significa “moco”.

e facilmente se imagina que mais de uma dama inclinou diante de mim a
fronte pensativa, ou levantou para mim olhos cobicosos. De todas porém
a que me cativou logo foi uma.. uma... néo sei se diga; este livro é casto, ao
menos na intengdo, na intengdo é castissimo. Mas vd Id; ou se hd de dizer
tudo ou nada. A que me cativou foi uma dama espanhola, Marcela, a linda
Marcela, como lhe chamavam os rapazes do tempo. E tinham razdo os

rapazes. (pdg. 65)

PROF. MONIR: Era uma prostituta, ndo é? E isso que ele quer dizer e esta com

pruridos de contar.

A escolha amorosa de Bras Cubas, portanto, foi heterodoxa. Totalmente fascina-
do pelos encantos da bela prostituta Marcela, cobria-a de caros presentes, que
financiava com o dinheiro pedido a mae, depois sacando, por conta propria,

letras no comércio.
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PROF. MONIR: Ele chegava nas joalherias e comprava a crédito mostrando
uma letra de cambio. Como o pai dele era conhecido - imaginem o que
era o Rio de Janeiro nessa época, uma cidadezinha em que todo o mundo
conhecia todo o mundo - todos davam crédito para o filho do Seu Cubas.
Entdo comecou a detonar milhdes no comércio comprando joias pra Marce-

la, por quem estava apaixonado, que era uma prostituta espanhola.

Gastei trinta dias para ir do Rossio Grande ao cora¢do de Marcela, ndo jd
cavalgando o corcel do cego desejo, mas o asno da paciéncia, a um tempo

manhoso e teimoso. (pdg. 67)

PROF. MONIR: T4 vendo? Olhem que beleza.

Que, em verdade, hd dous meios de granjear a vontade das mulheres: o
violento, como o touro de Europa, e o insinuativo, como o cisne de Leda e a
chuva de ouro de Ddnae, trés inventos do padre Zeus, que, por estarem fora

de moda, ai ficam trocados no cavalo e no asno. (pdg. 67)

PROF. MONIR: Zeus transformou-se em touro para conquistar Europa, que
era uma mocga. Ele se fez de manso, ela chegou perto dele e subiu em cima
do touro, que entao saiu correndo em desabalada carreira, raptando a moga
e a levando para uma ilha, onde entdo consumou o romance. O segundo
caso foi com Leda, a mée de Helena de Troia, de Clitemnestra e dos Didscu-
ros (P6lux e Castor). Dois desses filhos (um menino e uma menina) — Helena
e Polux - sao filhos de Zeus, embora sejam gémeos dos outros dois que nao
0 sao. Para conquistar Leda, Zeus se transformou num cisne. Na hora em que
ela se aproximou daquele cisne maravilhoso, Zeus a possuiu. E finalmente

tem o caso de Danae. Tinha uma profecia que dizia que ela ia casar e teria
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um filho que mataria o av, o pai da Danae. O velho, para garantir que ela
nao casasse, prendeu-a numa espécie de bunker subterraneo, numa espé-
cie de porao lacrado, para que ela ficasse la e ndo casasse com ninguém.
Zeus descobriu isso e se transformou numa chuva de ouro. Aquela chuva
caiu e infiltrou-se pela terra e entdo, como conta a mitologia, ela se deposi-
tou lentamente sobre o corpo de Danae. Foi esse o método de sedugdo que
Zeus utilizou. Machado de Assis esta fazendo ironia, ndo é? Ha dois méto-

dos, sendo um o violento e o outro, o insinuativo.
Ndo direi as tracas que urdi, nem as peitas, nem as alternativas de confianca
e temor, nem as esperas baldadas, nem nenhuma outra dessas cousas

preliminares. (pdg. 67)

PROF. MONIR: “As tragas que urdi” sao os estratagemas que eu bolei; as “pei-

tas”, sdo os subornos que eu fiz. Tudo para tentar conquistar Marcela.

Afirmo lhes que o asno foi digno do corcel,

PROF. MONIR: “O asno foi digno do corcel”: o jumento pareceu com um ca-

valo.

um asno de Sancho, deveras fildsofo, que me levou a casa dela, no fim do

citado periodo; apeei me, bati lhe na anca e mandei o pastar. (pdg. 67)
Quando a aventura foi finalmente descoberta pela familia, o pai resolveu envia

-lo para estudar na Europa, receoso do escandalo. Era o fim do caso com a bela

Marcela:
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Marcela amou me durante quinze meses e onze contos de réis; nada menos.

PROF. MONIR: Foi o quanto ele gastou, onze contos de réis. Era um dinheirao

para um menino de dezesseis, dezessete anos gastar com uma prostituta.

Meu pai, logo que teve aragem dos onze contos, sobressaltou se deveras;

achou que o caso excedia as raias de um capricho juvenil.

PROF. MONIR: O pai dele descobriu porque alguém foi cobrar dele uma letra
de cdmbio emitida pelo filho: “Ah, o seu filho passou na joalharia e comprou

um anel de brilhantes”.

- Desta vez, disse ele, vais para a Europa; vais cursar uma Universidade,
provavelmente Coimbra; quero te para homem sério e ndo para arruador e
gatuno. E como eu fizesse um gesto de espanto: — Gatuno, sim, senhor; ndo é

outra cousa um filho que me faz isto...

Sacou da algibeira os meus titulos de divida, jd resgatados por ele, e sacudiu
mos na cara. — \és, peralta? é assim que um moc¢o deve zelar o nome dos
seus? Pensas que eu e meus avos ganhamos o dinheiro em casas de jogo ou
a vadiar pelas ruas? Pelintra! Desta vez ou tomas juizo, ou ficas sem cousa

nenhuma. (pdg. 71)

PROF. MONIR:“Pelintra” é uma maneira antiga de chamar alguém de pilantra.

Antes de partir para Portugal, Brés Cubas deu um ultimo presente a Marcela: trés

diamantes grandes encastoados num pente de marfim. Embora tenha combi-
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nado com a cortesa de ela partir com ele, seu pai, que andava tocaiando o filho,
acabou com aqueles planos dourados. Quando o rapaz deixava a casa da aman-

te, foi surpreendido:

Com efeito, olhando para a porta, vi na calcada, trés dos correeiros, um
de batina, outro de libré, outro a paisana, os quais todos trés entraram no
corredor, tomaram me pelos bragos, meteram me numa sege, meu pai d
direita, meu tio cénego a esquerda, o da libré na boléia, e Id me levaram a
casa do intendente de policia, donde fui transportado a uma galera que
devia seguir para Lisboa. Imaginem se resisti; mas toda a resisténcia era inGtil.

(pdgs. 75-76)

PROF. MONIR: O pai resolveu sequestrar o guri antes que ele fizesse mais
alguma antes de ir embora. O pai, o tio e mais um outro agarraram-no na
saida da casa da amante, o levaram e o puseram num navio, a forca, para
que ele fosse fazer misérias em Portugal, porque fica parecendo que é me-

nos miséria.

O defunto-narrador confessa ter sido estudante mediocre em Coimbra, mas
nem por isso teria deixado de conseguir o diploma. Bras Cubas descreve a ver-

dadeira vida que levara na Europa:

E assim foi que desembarquei em Lisboa e sequi para Coimbra. A Universidade
esperava me com as suas matérias drduas; estudei as muito mediocremente,

e nem por isso perdi o grau de bacharel;

PROF. MONIR: Embora nao esteja escrito no livro, aqui esta implicito que é

Direito que ele estudou.
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deram no com a solenidade do estilo, apés os anos da lei; uma bela festa
que me encheu de orgulho e de saudades, — principalmente de saudades.
Tinha eu conquistado em Coimbra uma grande nomeada de folido; era um
académico estréina, superficial, tumultudrio e petulante, dado as aventuras,
fazendo romantismo prdtico e liberalismo tedrico, vivendo na pura fé dos

olhos pretos e das constituicées escritas. (pdg. 81)

PROF. MONIR: “Estroina” é gastador; “tumultudrio” é rebelde. Ou seja, era um

estudante inviavel.

O diploma recebido atestou ‘uma ciéncia que estava longe de trazer arraigada no

cérebro’

PROF. MONIR: Vocés estao sentindo sinceridade por parte da personagem?
Tudo o que aconteceu com o Bras Cubas, ele esta contando sem nenhuma

espécie de rodeio, com toda a sinceridade.

De volta ao Rio, Bras chegou a tempo de rever sua mae, a beira da morte, acama-

da por um cancer de estbmago.

- Meu filho!

A dor suspendeu por um pouco as tenazes; um sorriso alumiou o rosto da enferma,
sobre o qual a morte batia a asa eterna. Era menos um rosto do que uma caveira:
a beleza passara, como um dia brilhante; restavam os 0ssos, que ndo emagrecem
nunca. Mal poderia conhecé-la; havia oito ou nove anos que nos ndo viamos. Ajoe-

lhado, ao pé da cama, com as mdéos dela entre as minhas, fiqguei mudo e quieto, sem
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ousar falar, porque cada palavra seria um solugo, e nds temiamos avisd la do fim.
Vido temor! Ela sabia que estava prestes a acabar, disse mo; verificamo lo na seguinte

manha. (pdgs. 85-86)

PROF. MONIR: Na manha seguinte a mae morreu.

Pela primeira vez, Bras Cubas deparava-se com uma perda real e reconhece que,

até entao, havia sido um mediocre preocupado com futilidades.

Talvez espante ao leitor a franqueza com que lhe exponho e realco a minha

mediocridade;

PROF. MONIR: Estao vendo? Ele estd sendo completamente sincero.

advirta que a fraqueza é a primeira virtude de um defunto. Na vida, o olhar
da opinido, o contraste dos interesses, a luta das cobicas obrigam a gente a
calar os trapos velhos, a disfarcar os rasgées e os remendos, a ndo estender
ao mundo as revelacées que faz a consciéncia; e o melhor da obrigacéo é
quando, a forca de embacar os outros, embaga se um homem a si mesmo,
porque em tal caso poupa se o vexame, que é uma sensagdo penosd, e
a hipocrisia, que é um vicio hediondo. Mas, na morte, que diferengal que

desabafo! que liberdade! (pdgs. 87-88)

PROF. MONIR: “Na morte que diferenca, que desabafo, que liberdade!” Ele esta
completamente livre para ser sincero porque morreu. Ele ndo tem preo-
cupacdao nenhuma em “embacar” os outros, quer dizer, em constranger os
outros. Tem agora apenas a preocupacao de contar as coisas tais como se

passaram, sem nenhum rodeio.
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O rapaz, inconformado com a morte da mae, que lhe parecia enorme injustica,
apds a missa de sétimo dia retirou se para a velha propriedade da familia na

Tijuca.

PROF. MONIR: A Tijuca, bairro da Zona Norte que hoje é préximo do cen-
tro do Rio, naquela época era um lugar ermo. Nés estamos falando aqui de
1800 e pouco. Havia entdo uma realidade urbana muito diferente no Rio
de Janeiro. Havia praias bravias como Flamengo, Botafogo. O pessoal tinha
casa de praia em Botafogo. O bairro da Tijuca devia ser um lugar longinquo,

quase inacessivel, um lugar onde tinha chacaras.

Levou consigo alguns livros, uma espingarda, roupas, charutos e o escravo Pru-

déncio.

Renunciei tudo; tinha o espirito aténito. Creio que por entdo é que comegou a
desabotoar em mim a hipocondria, essa flor amarela, solitdria e mdrbida, de

um cheiro inebriante e subtil.

PROF. MONIR: A hipocondria é aquilo que depois ele quer consertar com o

emplasto.

‘Que bom que é estar triste e ndo dizer cousa nenhumal!” — Quando esta
palavra de Shakespeare me chamou a atenc¢do, confesso que senti em mim

um eco, um eco delicioso. (pdg. 89)

4 Nota da revisora de transcricdo: “tis good to be sad and say nothing". Fala retirada da comé-

dia de Shakespeare As you like it (Como Ihe Aprouver)
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Bras Cubas ali ficou durante uma semana. Cansado da solidao, havia decidido
voltar a cidade, quando Prudéncio lhe contou que na noite anterior havia se
mudado para a propriedade ao lado uma antiga amiga da familia, dona Eusébia,
com sua filha Eugénia. Bras relutava em visita-las, por causa de uma travessura
de infancia, quando havia denunciado dona Eusébia e o doutor Vilagca que se

beijavam as escondidas atras de uma moita.

Prudéncio, entretanto, recordou-lhe que fora dona Eusébia quem vestira sua
mae morta. Bras decidiu, assim, visita-la, antes de retornar para a cidade. Nesse
mesmo dia, 0 pai de Bras subiu a chacara, pois o queria de volta a vida social.
Trouxe consigo dois projetos para o filho: uma candidatura a deputado e um ex-
celente casamento com Virgilia, filha do conselheiro Dutra, importante politico.
Bréas relutava, mas o pai ndo se deixava vencer. Aconselhou o filho, dizendo-lhe
que era preciso temer a“obscuridade” e “fugir do que é infimo”. Concluiu afirmando
que o fundamental era o que a sociedade pensava. Bras, finalmente, concordou
com os projetos do pai e prometeu descer no dia seguinte, depois de visitar

dona Eusébia.

A visita a velha amiga da familia retardou mais ainda a descida de Bras; por
causa de Eugénia, menina de dezesseis anos, a quem ele mentalmente
chamava de “a flor da moita’, pois a jovem era fruto das relagdes ilicitas

entre dona Eusébia e doutor Vilaga.

Bras Cubas a lisonjeou, dizendo que ela ja era uma "moga”:

Ndéo pdde Eugénia encobrir a satisfacdo que sentia com esta minha palavra,

mas emendou se logo, e ficou como dantes, erecta, fria e muda. Em verdade,

parecia ainda mais mulher do que era; seria crianga nos seus folgares de
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moga; mas assim quieta, impassivel, tinha a compostura da mulher casada.
Talvez essa circunstancia lhe diminuia um pouco da graga virginal. Depressa
nos familiarizamos,; a mde fazia lhe grandes elogios, eu escutava os de boa
sombra, e ela sorria, com os olhos fulgidos, como se Id dentro do cérebro lhe
estivesse a voar uma borboletinha de asas de ouro e olhos de diamante...

(pdgs. 97-98)

Bras Cubas conseguiu, é verdade, beija-la, mas Eugénia revelou tal dignidade,
que confundiu o rapaz. Eugénia tinha um defeito de nascenca: era coxa (man-

ca).

Amanheceu chovendo, transferi a descida; mas no outro dia, a manhd era
limpida e azul, e apesar disso deixei me ficar, nGo menos que no terceiro dia, e
no quarto, até o im da semana. Manhd bonitas, frescas, convidativas; Id em
baixo a familia a chamar me, e a noiva, e o parlamento, e eu sem acudir a

cousa nenhuma, enlevado ao pé da minha Vénus Manca. (pdg. 102)

PROF. MONIR: Nao vao pensar que quando ele fala em descer e subir trata-se
de uma altura como a de Petrépolis; a Tijuca é um bairro do Rio de Janeiro.
Mas deve ter uma certa diferenca de altitude em relacdo ao nivel do mar.
Como naquela época nao havia prédios, apenas o campo, a sensacao de

subida era muito mais nitida.
O rapaz resolveu néo se envolver seriamente com Eugénia, sobretudo porque

ela tinha condicao social inferior a dele. Bras voltou a cidade, disposto a levar em

frente os projetos do pai.
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- Adeus, suspirou ela estendendo me a mao com simplicidade; faz bem. — £
como eu nada dissesse, continuou: — Faz bem em fugir ao ridiculo de casar
comigo. la dizer Ihe que ndo; ela retirou se lentamente, engolindo as Idgrimas.
Alcancei a a poucos passos, e jurei lhe por todos os santos do céu que eu era
obrigado a descer, mas que ndo deixava de lhe querer e muito, tudo hipérboles

frias, que ela escutou sem dizer nada. (pdg. 105)

PROF. MONIR: E ele mesmo diz que sao hipérboles frias. Ele agora admite,

com toda a sinceridade, que ele falou isso para ela apenas por falar.

O narrador finalmente conheceu Virgilia e o casal comecou a namorar. Descreve

sua futura noiva:

Naquele tempo contava apenas uns quinze anos; era talvez a mais atrevida
criatura danossaraga e, com certeza, a mais voluntariosa. Nao digo que jd lhe
coubesse a primazia da beleza, entre as mocinhas do tempo, porque isto ndo
é romance, em que o autor sobredoura a realidade e fecha os olhos as sardas
eespinhas; mas também nao digo que lhe maculasse o rosto nenhuma sarda
ou espinha, néo. Era bonita, fresca, saia das mdos da natureza, cheia daquele
feitico, precdrio e eterno, que o individuo passa a outro individuo, para os fins
secretos da criagdo. Era isto Virgilia, e era clara, muito clara, faceira, ignorante,
pueril, cheia de uns impetos misteriosos; muita preguica e alguma devogdo, —

devogdo ou talvez medo; creio que medo. (pdgs. 93-94)

Engquanto preparava sua candidatura, foi a um ourives consertar o vidro do re-

l6gio e deparou-se com nada menos do que Marcela, proprietéria do local. A

moca, completamente envelhecida, tinha o rosto marcado por bexigas.
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PROF. MONIR: Derivadas de variola.

Ao fundo, por trds do balcao, estava sentada uma mulher, cujo rosto amarelo
e bexiguento ndo se destacava logo, a primeira vista, mas logo que se
destacava era um espetdculo curioso. NGo podia ter sido feia; ao contrdrio,
via se que fora bonita, e ndo pouco bonita; mas a doenca e uma velhice
precoce destruiram lhe a flor das gracas. As bexigas tinham sido terriveis;
os sinais, grandes e muitos, faziam saliéncias e escarnas, declives e aclives, e
davam uma sensacdo de lixa grossa. Eram os olhos a melhor parte do vulto,
ealids tinham uma expressdéo peculiar e repugnante, que mudou, entretanto,
logo que eu comecei a falar. Quanto ao cabelo, estava rugo e quase tdo
poento como os portais da loja. Num dos dedos da mdo esquerda fulgia lhe

um diamante. Cré lo eis, pésteros? essa mulher era Marcela. (pdg. 108)

A beleza de sua juventude desaparecera. Embora aquela viséo incomodasse

Bras Cubas, ele facilmente fantasiou compensacéo para a situacdo dela:

Entrei a desconfiar que ndo padecera nenhum desastre (salvo a moléstia),
que tinha o dinheiro a bom recado, e que negociava com o unico fim de
acudir a paixdo do lucro, que era o verme roedor daquela existéncia; foi isso

mesmo que me disseram depois. (pdg. 110)

PROF. MONIR: Entao ele reencontra a Marcela, agora transformada em uma
mulher desinteressante. E acha que ela teria feito uma carreira bem-sucedi-
da como prostituta, tanto é que acabou herdando a joalheria de um sujeito

que meio que casou com ela.
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Surpreendentemente, algum tempo depois do inicio da relagcdo com Virgilia,
surgiu, de repente, Lobo Neves, homem inteligente e astuto, que Ihe arrebatou
Virgilia e a candidatura. O pai ndo resistiu ao fracasso do filho e morreu em qua-
tro meses, periodo durante o qual o velho repetia decepcionado: ‘um Cubas, um

Cubas, um Cubas..

Morreu dai a quatro meses, — acabrunhado, triste, com uma preocupacdo
intensa e continua, a semelhang¢a de remorso, um desencanto mortal, que

lhe substituiu os reumatismos e tosses. (pdg. 116)

Os irmaos Bras e Sabina (e seu marido Cotrim) fizeram a partilha dos bens, duran-
te a qual armou-se grande e mesquinha discusséo em torno de itens da heran-
Ca, sobretudo da prataria da casa, usada em ocasidées importantes como o jantar

em comemoracao a derrota de Napoledo.

Estava tdo agastado, e eu ndo menos, que entendi oferecer um meio de
conciliagdo; dividir a prata. Riu se e perguntou me a quem caberia o bule e
aquem o agucareiro; e depois desta pergunta, declarou que teriamos tempo
de liquidar a pretensdo, quando menos em juizo. Entretanto, Sabina fora até
ajanela que dava para a chdcara, — e depois de um instante, voltou, e propds
ceder o Paulo e o outro preto, com a condicéo de ficar com a prata; eu ia dizer
que ndo me convinha, mas Cotrim adiantou se e disse a mesma cousa. (pdg.

119)
No fim da discusséo, os dois irmaos sairam brigados. Por esta mesma época, Bras

recebeu de Luis Dutra, um primo de Virgilia, a noticia de que ela estava voltando

de Sdo Paulo com o marido, entdo deputado. Reencontraram-se e ele a achou
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lindissima. Por questdes politicas, o marido de Virgilia convidou Bras para uma
reunido intima em sua casa. Bras, por essa época, escrevia textos literarios e poli-

ticos num jornal. Naquela noite, os antigos namorados reaproximaram-se:

Cerca de trés semanas depois recebi um convite dele para uma reuniéo
intima. Fui; Virgilia recebeu me com esta graciosa palavra: — O senhor hoje
hd de valsar comigo. — Em verdade, eu tinha fama e era valsista emérito; ndo
admira que ela me preferisse. Valsamos uma vez, e mais outra vez. Um livro

perdeu Francesca; cd foi a valsa que nos perdeu. (pdgs. 124-125)

PROF. MONIR: Essa é Francesca de Rimini, cuja histéria é contada em A Divi-
na Comédia. Francesca era casada e tinha um caso com o cunhado. Foram
pegos lendo um livro erético, e o marido matou os dois. Eles vao parar no

inferno, na regido dos adulteros, onde Dante os encontra.

Creio que nessa noite apertei lhe a mao com muita forga, e ela deixou a ficar,
como esquecida, e eu a abracd la, e todos com os olhos em nds, e nos outros

que também se abracavam e giravam... Um delirio. (pdgs. 124-125)

PROF. MONIR: Do mesmo modo que Francesca se perdeu com um cunhado
por causa de um livro erético, ele e a Virgilia se perderam também nessa noi-
te por causa de uma valsa. Essa é a comparacao que ele faz. O Machado de
Assis é um sujeito muito, muito culto, viu? Nunca subestimem o Machado
de Assis, ele sabe tudo. Ele tem todas as referéncias mitoldgicas, leu tudo de
importante que se publicou no século XIX, lia em francés, alemao, inglés...

Era um sujeito de primeiro padrdo. Nunca subestimem o velho Machado.
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Bras Cubas, ao sair da festa, encontrou uma moeda de ouro no chéo e viu no

acontecimento uma lei coésmica:

Assim, eu, Brds Cubas, descobri uma lei sublime, a lei da equivaléncia das
janelas, e estabeleci que o modo de compensar uma janela fechada é abrir
outra, a fim de que a moral possa arejar continuamente a consciéncia. Talvez
ndo entendas o que ai fica; talvez queiras uma cousa mais concreta, um
embrulho, por exemplo, um embrulho misterioso. Pois toma ld o embrulho

misterioso. (pdgs. 126-127)

Alguns dias depois, nova surpresa: Bras Cubas achou na rua um “embrulho miste-

rioso”, contendo cinco contos de réis.

PROF. MONIR: Que é um dinheirdo! E quase metade do que ele tinha gasta-

do |a no joalheiro com a Marcela.

Coincidentemente, a partir dai, Bras e Virgilia comegaram a viver um romance

adultero:

PROF. MONIR: Agora Virgilia, que é casada com Lobo Neves, tem com ele
um romance escondido do marido, obviamente... Se ele tivesse casado com
Virgilia, ndo seria o caso, ndo é? Mas ele continuou solteiro e agora tem um

romance com a moga com quem pretendia ter se casado.

Hd umas plantas que nascem e crescem depressa; outras sdo tardias e pecas.
O nosso amor era daquelas; brotou com tal impeto e tanta seiva, que, dentro
em pouco, era a mais vasta, folhuda e exuberante criatura dos bosques. NGo

lhes poderei dizer, ao certo, os dias que durou esse crescimento. Lembra-me,
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sim, que, em certa noite, abotoou se a flor, ou o beijo, se assim Ihe quiserem
chamar, um beijo que ela me deu, trémula, — coitadinha, — trémula de medo,

porque era ao portdo da chdcara. (pdg. 129)

Nesta época, também reapareceu Quincas Borba,

PROF. MONIR: Lembram-se do Quincas Borba? Aquele que aterrorizava o

professor italiano? Que era amigo dele e que também era um monstrinho?

0 antigo colega de escola de Bras Cubas. Para sua surpresa, Quincas Borba pa-

recia um mendigo.

Imaginem um homem de trinta e oito a quarenta anos, alto, magro e pdlido.
As roupas, salvo o feitio, pareciam ter escapado ao cativeiro de Babilénia; o

chapéu era contempordaneo do de Gessler

PROF. MONIR: Gessler é aquele governador malvado da histéria do Guilher-
me Tell. O governador acha que nao o estao respeitando, entdo coloca o seu
chapéu no alto, em uma estaca no meio da praga, e todo o mundo que passa
pelo chapéu tem que fazer uma referéncia ao chapéu como se fosse a ele, o
governador. Todo o mundo faz, exceto Guilherme Tell, que diz que néo fara
uma coisa dessas, e ai comeca entéo a ser perseguido. E o chapéu de Gessler
que ele estd comparando com o chapéu que Quincas Borba usava. Quer
dizer, esse Quincas Borba tem pelo menos uma aparéncia ridicula, para dizer
o minimo. Mais tarde Machado ira escrever um livro sé pra ele. E o romance

que vem depois desse, chama-se Quincas Borba.
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Imaginem agora uma sobrecasaca, mais larga do que pediam as carnes,
- oy, literalmente, os 0ssos da pessoa; a cor preta ia cedendo o passo a um
amarelo sem brilho, o pelo desaparecia aos poucos; dos oito primitivos
botbes restavam trés. As calgas, de brim pardo, tinham duas fortes joelheiras,
enquanto as bainhas eram roidas pelo tacdo de um botim sem misericordia
nem graxa. Ao pescoco flutuavam as pontas de uma gravata de duas cores,
ambas desmaiadas, apertando um colarinho de oito dias. Creio que trazia

também colete, um colete de seda escura, roto a espagos, e desabotoado.

PROF. MONIR: O que ele esta descrevendo aqui é um mendigo, um pedinte.

- Aposto que ndo me conhece, Senhor Doutor Cubas? disse ele.

- Ndo me lembra...

- Sou o Borba, o Quincas Borba.

Recuei espantado... Quem me dera agora o verbo solene de um Bossuet ou de

Vieira, para contar tamanha desolagéo!

PROF. MONIR: Bossuet é o maior orador francés da historia, e Vieira é o maior
orador da histéria, francés ou ndo. Vieira era portugués e morou no Brasil
muitos anos, quando a capital era em Salvador. Escreveu seus famosos ser-
moes, hoje todos preservados, que sdo a maior fonte de competéncia vir-
gulativa da histéria da lingua portuguesa. Ninguém escreve como o Padre
Vieira.Vocé quer aprender a virgular, leia o Padre Vieira, que tem virgulagdes
perfeitas. E claro que o estilo do Padre Vieira é inadequado para o mundo
moderno, um estilo excessivamente rococd, muito barroco, excessivamen-
te minucioso. Nao tem mais viabilidade, nao da pra escrever daquele jeito.

Mas sdo sermdes com uma competéncia de argumentacao absolutamente
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impar. Bossuet, perto dele, fica muito pequeno. Bossuet escrevia em francés
e o Vieira escrevia em portugués, essa é a razao pela qual vocé nao tem o
mesmo prestigio no Vieira, mas ele é muito maior. E um dos pouquissimos
artistas em lingua portuguesa que tem verdadeira inser¢dao universal. Ca-
moes, Fernando Pessoa, Padre Vieira, Machado de Assis — a quadra que vocé
pode seguramente garantir... Acho que Eca de Queirds também pode ser co-
locado nesse grupo. Vocé tem ai a quina dos escritores de lingua portugue-
sa que tém presenca internacional garantida, que estariam entre os maiores
escritores do mundo - quatro portugueses e um brasileiro. E o melhor que a

lingua portuguesa ja produziu até hoje em literatura.

Era o Quincas Borba, o gracioso menino de outro tempo, 0 meu companheiro
de colégio, téo inteligente e tdo abastado. Quincas Borba! Néo; impossivel;
ndo pode ser. Nao podia acabar de crer que essa figura esqudlida, essa barba
pintada de branco, esse maltrapilho avelhentado, que toda essa ruina fosse o

Quincas Borba. (pdg. 136)

Distanciando-se do antigo colega, na rua, apds ele haver dado algum dinheiro,

Bras Cubas percebeu que Quincas Borba Ihe havia furtado o relégio.

Por sua vez, Virgilia andava triste, receosa de que seu marido desconfiasse de

alguma coisa.

- Creio que Damido desconfia alguma coisa. Noto agora umas esquisitices
nele.. Ndo sei. Trata me bem, ndo hd duavida, mas o olhar parece que néo é
o0 mesmo. Durmo mal; ainda esta noite acordei, aterrada;, estava sonhando
que ele me ia matar. Talvez seja ilusdo, mas eu penso que ele desconfia... (pdg.

141)
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Para Bras, o jeito era fugirem juntos, mas Virgilia ndo concordou. No dia seguinte,
ela o procurou com a ideia de eles arrumarem um lugar secreto, um cantinho
s6 deles. Uma casinha na Gamboa foi, de fato, a saida encontrada pelos amantes
para continuar seu romance, que ja era alvo de “suspeita ptblica’. Como facha-
da, foi instalada na residéncia dona Pléacida, velha amiga da familia de Virgilia.
O plano deu certo: “Ao cabo de seis meses quem nos visse a todos trés juntos diria
que Dona Pldcida era minha sogra”. Bras Cubas filosofa sobre o destino de dona

Placida naguele romance.

Se ndo fossem os meus amores, provavelmente Dona Pldcida acabaria como
tantas outras criaturas humanas,; donde se poderia deduzir que o vicio é
muitas vezes o estrume da virtude. O que ndo impede que a virtude seja uma

flor cheirosa e sa. (pdg. 165)

PROF. MONIR: A flor bem cheirosa nasce do estrume malcheiroso. Machado
de Assis esta fazendo aqui um jogo com relativismo moral... Isso é o Macha-
do de Assis. Ele estd o tempo todo fazendo sarcasmos, cinismos, pequenas
ironias, € o modo como ele escreve. Ninguém faz isso tdo bem quanto ele.
Ele faz melhor do que Jonathan Swift. Ele é melhor do que Chesterton, sob
certos aspectos, porque Chesterton tem a vantagem de lidar com os para-
doxos. Ele ndo lida com os paradoxos, mas é um escritor de uma compe-
téncia, de uma habilidade linguistica extraordinaria. Uma das razbes pelas
quais ele nao tem esse prestigio todo é porque existe essa tortura que se faz
com o estudante de obrigar o sujeito a ler esse livros todos para o vestibular.
E ai o pessoal Ié obrigado, sé porque tem que saber, e fica com raiva do es-
critos pelo resto da vida. Esse é um dos males derivados de vocé transformar
a educagao num processo obrigatoério. Assim vocé destrdi a possibilidade de

aprendizado. E preciso que os alunos desejem voluntariamente aprender.
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Algum tempo depois, entretanto, Lobo Neves foi convidado a ocupar uma pre-

sidéncia da provincia no norte do Brasil.

PROF. MONIR: Nessa época da histéria do Brasil, o imperador indicava pes-
soas da corte para serem presidentes de provincia, e isso tudo acabou em
1889, com a Proclamacgédo da Republica. O Parand, que virou provincia em
1853, foi uma provincia do Império durante trinta e seis anos. O presidente
de provincia nao era eleito, era indicado pelo imperador, e vinha de outras
partes. Tanto é que Zacarias de Gdes Vasconcelos, nosso primeiro presi-
dente, era baiano. Em trinta e seis anos de vida provincial imperial, tivemos
quarenta e poucos presidentes de provincia. Alguns fizeram um trabalho
magnifico. Esse cinturdo de coldnias ao redor de Curitiba — polonesas, ucra-
nianas, alemas — tudo isso foi invencdo do Lamenha Lins. Teve o Visconde de
Taunay, o Henrique de Beaurepaire Rohan; tivemos mais presidentes do que
anos de presidéncia. O imperador usava as provincias para treinar determi-
nados politicos. Eles estdao todos ai nos nomes das ruas, hoje em dia, mas
eram pessoas que se mudavam para ca com a mulher e os filhos, ocupavam
o paldcio e ficavam seis, sete, oito meses e iam embora porque o impera-
dor tinha mudado de indicagdo. Havia uma rotatividade enorme de presi-
dente de provincia. Com a Proclamacao da Republica, em 1889, muda-se o
nome de “provincia” para “estado’, mas o estado continua tendo presidente,
0 nome do sujeito que governava o estado continuou sendo “presidente”.
Até que em 1930, quando ha a revolucao getulista, os estados passam a
ter governadores. Primeiro interventores, depois é que se passa a ter gover-
nadores. Mas isso era muito comum no Brasil todo, e o fato de que o Lobo
Neves estd sendo indicado aqui para ocupar uma presidéncia de provincia
do Norte do Brasil era a coisa mais comum do mundo. Esses presidentes

passavam por trés, quatro, cinco provincias na sua vida.
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Os amantes ficaram desesperados, mas a saida foi dada pelo préprio marido,

que convidou Bras para acompanha-lo como seu secretario.

PROF. MONIR: Bras é um sujeito desocupado, ndo precisava de dinheiro, ndo
precisava do salariozinho magro do governo. Entao o outro ingenuamente
convida o Bras para ser seu secretario e viajar com o casal. Poderia ter solu-

¢ao melhor para um casal que tem uma relacdo adultera escondida?

Bras Cubas medita: “Na verdade, um presidente, uma presidenta, um secretdrio, era

resolver as coisas de um modo administrativo’

PROF. MONIR: Pronto. Olha a ironia machadiana finissima: “apareceu uma
solucao administrativa para os problemas”. “Presidenta” é uma maneira er-
rada de falar. A palavra é comum de dois, tanto faz se é para homem ou
mulher. Aqui se trata da mulher do presidente (ndo é para distinguir uma
mulher que fosse presidente de fato), entdo se chamava de presidenta. Mas
é apenas uma maneira adaptada de falar, porque presidenta, de fato, nao

existe.

O rapaz estava ainda relutante, pois toda gente comentava seus amores com Vir-
gilia. Surpreendentemente, Lobo Neves recusou a nomeacéo, porque o decreto
trazia o numero 13, que ele considerava ligado a acontecimentos tristes de sua
vida. Dessa forma, o casal continuou se encontrando na casinha da Gamboa.

Ainda nesse periodo, ocorreu a reconciliagdo de Brés Cubas com a familia.

PROF. MONIR: Lembra que tinham brigado por causa da herancga?
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O narrador voltou a visitar regularmente Sabina e Cotrim. Sua irma, como sem-
pre, insistia na tese de que Bras precisava se casar, ja que alguém precisava her-
dar o nome da familia. Ironicamente, o romance de Brés e Virgilia, neste momen-
to, atingia seu ponto méaximo. Para complicar, Virgilia comunicou ao amante que

estava gravida. Bras veria naquele embrido, de “obscura paternidade’,

PROF. MONIR: Nao se sabia quem era o pai. Como ela tinha dois “maridos”,
ninguém sabia verdadeiramente quem era o pai daquela crianca. Portanto
ele s6 podia fantasiar ser o pai. E a mesma situacdo do Dom Casmurro. Dom
Casmurro vai pra Sao Paulo, e quando volta ndo sabe se quem engravidou

a mulher foi ele ou o Escobar. Este € um romance anterior a Dom Casmurro.

seu proprio filho, dono de um belo futuro, imaginando-o indo a escola, tornan-

do-se bacharel e discursando na Camara dos Deputados.

PROF. MONIR: Viu como sao os brasileiros? Logo comeca a imaginar o seu fi-
Iho em um cargo publico, usufruindo de uma mordomia qualquer. O desas-
tre daincivilidade brasileira, a derrocada do Rio de Janeiro, que era uma das
cidades mais bonitas que se podia imaginar, é fruto deste conjunto de men-
talidades que ja estd no embriao dessa obra de Machado de Assis. Havia um
politico comunista, na década de 1950 ou 1960° , que dizia que Machado
de Assis era uma porcaria porque ninguém trabalha nas suas obras, o que
é rigorosamente verdade, alias. Dizia entdo que era uma obra da burguesia,
que s6 tinha personagens de natureza indolente. E claro que ndo da pra

culpar o Machado por isso, mas é preciso compreender o que isso significa.

5 Nota da revisora de transcricao: Provavelmente Astrojildo Pereira (1890-1965)
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Significa que no Rio de Janeiro havia uma cultura da sinecura. Meira Penna,
que escreveu um belo livro sobre isso, explica o seguinte: quando a familia
real veio para o Brasil, em 1808, vieram com eles dez mil nobres - quem
é que ia ficar 14 esperando Napoleao aparecer? Entao tinha que alimentar,
vestir e dar casa para dez mil nobres, que nao eram pessoas quaisquer. Foi ai
que se inventou no Brasil o costume de se contratar um sujeito para carim-
bar um lado da folha e outro para carimbar o verso, porque com isso vocé
fazia de conta que essa gente trabalhava. E criou-se entdo uma burocracia.
Essa tese muito interessante esta no livro do Meira Penna intitulado Em Ber-
co Espléndido®, esse é o livro que conta que se estabeleceu aqui uma pratica
de remunerar as pessoas para nao fazerem nada. E esta gente que produziu
a elite carioca que o Machado de Assis descreve. E a elite que levanta o 6dio
desses comentaristas como Astrojildo Pereira. Essa gente que nao trabalha
nao é a burguesia, que trabalha feito louca. A burguesia quer ficar rica, en-
tao o burgués é o sujeito que fica até as dez da noite no trabalho. Quem néo
trabalha é o aristocrata, o sujeito que acha que ja que é marqués, que é con-
de etc., tem direito a uma sinecura publica. E é o aristocrata que vive disso.
Até hoje em Curitiba tem alguns bairros que pagam laudémio, uma remu-
nera¢ao que ha na transa¢dao de uma propriedade (imposto sobre a venda/
compra de um imdvel) que vai para a familia real brasileira. O municipio de
Petropolis, por exemplo, todo ele paga laudémio. E como se ele pertencesse
a familia real. Portanto sao criticas injustas a Machado de Assis - ele ndo é da
alta burguesia; pode ser arauto da aristocracia, mas da burguesia ele nao é.
E mesmo assim nao da para compara-lo desse jeito, com esta precariedade,

ele é muito mais sofisticado do que isso.

6 Nota da revisora de transcricao: Em Berco Espléndido - Ensaios de psicologia coletiva

brasileira, 1999
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Ld me escapou a decifracdo do mistério, esse doce mistério de algumas
semanas antes, quando Virgilia me pareceu um pouco diferente do que era.
Um filho! Um ser tirado do meu ser! Esta era a minha preocupacao exclusiva
daquele tempo. Olhos do mundo, zelos do marido, .., nada me interessava
por entdo, nem conflitos politicos, nem revolugées, nem terremotos, nem
nada. Eu sé pensava naquele embrido andnimo, de obscura paternidade, e
uma voz secreta me dizia: é teu filho. Meu filho! E repetia estas duas palavras,
com certa voluptuosidade indefinivel, e ndo sei que assomos de orgulho.

Sentia me homem. (pdg. 187)

KEXXXXXXXXR¥

INTERVALO

KEXXXXXXXXR¥

PROF. MONIR: A melhor definicao para Bras Cubas é francesa: fait nien -
aquele sujeito que nao faz nada. E a palavra em francés para personalidades
como a de Bras Cubas, muito comum em Machado de Assis - a daquele
sujeito que tem a vida mais ou menos garantida, que pertence a aristocracia
carioca. Machado de Assis sé sabe lidar com personagens cariocas — acho
que nunca saiu do estado do Rio de Janeiro na sua vida. Talvez tenha ido
pra Sdo Paulo uma vez ou outra, mas ele ndo é um ser do mundo, nunca
viajou para o exterior. Sabia linguas e coisas do estrangeiro pelos livros. Esse
Bras Cubas é um fait nien, um sujeito por quem temos muita simpatia. Agora
que o sujeito estd morto, é de uma sinceridade acachapante, conta tudo

sobre a sua prépria vida sem nenhum constrangimento, ndo joga mais para
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a torcida, ndo usa nenhuma madscara social. Esta nos contando uma série
de acontecimentos que foram decorrendo ao longo da sua pequena vida,
que afinal ndo durou muito. Sabemos que ele é um adolescente problema;
0 pai o exporta para Portugal por uns tempos. Em Portugal ele faz um curso

universitario igual a esses que nos fazemos aqui.

ALUNOS: [Risos]

Prof Monir: Exatamente igual, portanto ndo tem muita novidade nisso, ndo
é? Quer dizer, ele nao aprendeu absolutamente nada, passou todo o curso
universitario tomando cerveja. Voltou aqui, encontrou a mae moribunda,
sofreu a perda da mae, foi se refugiar em um sitio da familia na Tijuca (num
tempo em que a Tijuca era um lugar ermo), e entdo conhece uma moga,
filha de uma vizinha, chamada Eugénia. Entre os dois nasce uma simpatia
mutua, o inicio de um romance. O romance ndo se desdobra porque a moga
estava em condicao social muito diferente da dele. Ele resolve entao aceitar
um plano do pai de casar com uma moga que ele nunca tinha visto na vida,
chamada Virgilia. O pai dela, sendo um politico importante, iria entao lhe
conseguir uma vaga de deputado. Tipicamente um projeto da aristocracia
carioca do século XIX. O sujeito nasce de uma familia de bem, nunca tra-
balha na vida, faz um curso universitario apenas para ter um diploma, e ira
viver de alguma sinecura publica - ou como deputado, ou como ministro
ou como um associado qualquer em instituicdo do governo imperial, que se

caracteriza pela protecao da nobreza.

(Quando vocé comeca a ler o Machado de Assis, vocé comeca a se interar

desse mundo e vai achando tudo normal. Vocé vai se sentindo como viven-

EXPEDICOES PELO MUNDO DA CULTURA Memérias Péstumas de Bras Cubas 41



te da época. Com Lima Barreto é a mesma coisa. Vocé acaba entendendo
como funcionava a mentalidade dessa época e nao estranha mais que as
personagens machadianas nao trabalhem. De fato, a maioria nao trabalha

mesmo.)

E o0 nosso candidato a deputado fracassa porque aparece Lobo Neves, que
Ihe rouba a noiva e a candidatura. E ele volta a sua vida sem grandes emo-
¢o6es. No entanto, se transforma mais tarde em amante da antiga noiva, um
amante até muito audacioso para uma cidade pequena como devia ser o
Rio de Janeiro daquela época, tendo um caso mais ou menos publico. Eles
tinham um “ninho de amor’, para usar uma expressao de antigamente. Apa-
rece também na vida de Bras Cubas o seu velho amigo Quincas Borba, com-
pletamente diferente do que era quando crianca - empobrecido, molam-
bento, escangalhado, completamente roto e que ainda por cima lhe rouba

o relégio.

E a familia... ele sé tem uma irm4, a Sabina, que faz de tudo para arrumar
uma mulher para o irmao. A Sabina nao sabe que aquele romance adultero
e secreto que ha entre a Virgilia e o Bras Cubas esta no seu ponto maximo,
tendo a Virgilia até mesmo engravidado, levando Bras Cubas a fantasiar que
esse seria seu filho, que ele teria entao finalmente conseguido alguma coisa
na vida. Quando fomos tomar café, tinhamos deixado o Bras Cubas radiante

com a perspectiva da paternidade, ndo foi? Continuamos.

Com maior surpresa ainda, Bras Cubas recebeu carta de Quincas Borba, devol-
vendo um reldégio igual ao roubado e propondo |he encontro para apresentar
Ihe seu sistema filosdfico Humanitismo ou Humanitas. Quincas Borba havia rece-

bido heranca de Minas e estava novamente bem de vida.
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PROF. MONIR: Outra coisa importante nessa época sao as ligagées enormes
que havia entre Rio de Janeiro e Minas Gerais. Minas é um estado sem mar,
um estado velho. O ciclo de ouro mineiro come¢ou com garimpeiros curiti-
banos. Quando aqui se esgotou o ciclo do ouro, que era de aluviao, os ga-
rimpeiros foram daqui para Minas e |4 fizeram o ciclo de ouro de Minas, que
comeca em 1793. Minas ficou muito rica, muito cedo, e o Parané ndo. Quan-
do o Parana se transformou em provincia, em 1853, existia meia duzia de
cidades, o resto era floresta. Tinha os campos de Guarapuava e os campos
de Curitiba, lugares onde nao havia floresta, e o resto era uma floresta s6, o
Oeste e o Norte. Nessa época aqui, portanto, o Parana era um estado insig-
nificante. Tirando Curitiba, Paranagua e a Lapa, ndo tinha nada no Parana.
Nada que interessasse, além de Castro - uma cidadezinha, e Guarapuava,
que ficava no caminho das tropas e tinha alguma povoacao. O resto nao
existia. Em 1853 Minas ja era um estado muito poderoso por causa do ciclo
da mineragdo. Havia muita ligacao entre a aristocracia mineira e a aristocra-
cia carioca. A aristocracia mineira era mais ou menos parasitaria da corte. Os
mineiros sdo incrivelmente habilidosos em se tornar usufruidores do Esta-
do. Em Sédo Paulo havia muita pouca coisa, porque Sao Paulo crescera muito
mais tarde. As familias quatrocentonas ja existiam, mas Sdo Paulo néo tinha
burguesia porque os imigrantes italianos ainda nao tinham vindo. Sao Paulo
transforma-se num colosso com os imigrantes italianos — é preciso que se
diga isso com toda a verdade. Foi o estado que mais recebeu imigrantes.
Mais do que o Rio Grande do Sul, Santa Catarina e Parand, que é s6 o quarto
da lista. A imigracdo s6 comecou em meados do século XIX, mais ou menos
na época que essa histéria esta acontecendo. A primeira imigracao ainda
foi no tempo do Império, com a fundagao de Nova Friburgo, composta por
suicos catolicos, infelizes com o protestantismo, que haviam sido destina-

dos para vir morar em Curitiba. Chegaram no Rio de Janeiro, subiram a ser-
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ra porque ndo aguentavam o calor e acabaram ficando em Friburgo, onde
moram até hoje. Mas era para terem vindo para c3, esse era o plano de Dom
Jodo VI - a fundacao de Friburgo é anterior a Independéncia. Depois da In-
dependéncia, as primeiras colonizagées foram em Rio Negro, com alemées
bucovinos, e em Sao Leopoldo e Novo Hamburgo, no Rio Grande do Sul,

foram feitas as primeiras coloniza¢cdes pds-guerra, por alemaes.

Virgilia perdeu o filho que estava esperando. Lobo Neves recebeu carta anoni-
ma delatando os amantes. Virgilia negou veementemente a traicéo, mas como
Lobo Neves ficara desconfiado, Bras afastou-se da residéncia do casal, mesmo

porque o espaco da Gamboa continuava resguardado.

Bastava nos a Gamboa. A frequéncia da outra casa agucaria as invejas.
Rigorosamente podiamos dispensar nos de falar todos os dias; era até melhor,

metia a saudade de permeio nos amores.

PROF. MONIR: Olhem que maravilha de portugués: “Metia saudade em per-

meio aos amores”, olhem que beleza.

Ao demais, eu galgara os quarenta anos, e ndo era nada, nem simples eleitor

de paréquia. (pdg. 190)

PROF. MONIR: Com quarenta anos, ele descobre que nao é nada. Fez um
curso em que nao aprendeu nada, é apenas bacharel de carteirinha... Ele é
rico — a Unica coisa que salva a sua vida é que ele nao precisa lutar pela sua
sobrevivéncia, tem tudo garantido. Ele nao tem mulher, ndo tem familia. O
filho que ele sonhou e fantasiou ser seu, morreu. Nem a fantasia sobreviveu.

Ele ndo é nada. Nao conseguiu casar de verdade com a Virgilia, nao foi depu-
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tado, ndo teve nenhuma espécie de sucesso na vida até agora, com quaren-
ta anos. Parece que quarenta anos &, para um homem daquela época, uma
idade maior do que é hoje. Todas as idades foram postergadas. A mulher
de trinta anos do Balzac, a balzaquiana, equivale modernamente a mulher
de cinquenta. Had mais ou menos vinte anos de diferenca entre a situacao
daquela época e a situacio de hoje. E como se alguém estivesse na mesma
situacao de insucesso com sessenta anos hoje. Ele é, na verdade, um fait
nien, um farniente em italiano, apenas um sujeito que passa pela vida como

um observador desinteressado.

Algum tempo depois, Lobo Neves reatou suas relagdes com o Ministério, des-
gastadas pela recusa em aceitar o cargo anterior, e conseguiu posicédo de presi-
dente de provincia. O narrador brinca com o nimero do novo decreto, 31, res-
saltando que a simples inverséo dos algarismos bastou para que a vida tomasse

NOVO rumao.

PROF. MONIR: Isso é o Machado de Assis. Hd um conto do Machado de Assis’
em que ele conta a histéria de um sujeito que comprou um sapato novo e
no final da histéria ele chega a seguinte conclusao: a felicidade é um sapato
novo. Todo o mundo que fica triste e vai ao shopping faz a mesma coisa.
Portanto, nao figuem achando que era sé nessa época, porque € assim que
todo o mundo faz para resolver um problema de infelicidade: compra um

sapato novo, compra sei ld o qué. Toma uma banana split daquelas, enorme.

7 Nota da revisora da transcricdo: trata-se do ultimo capitulo do livro Histérias sem

Data.
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Uma semana depois, Lobo Neves foi nomeado presidente de provincia.
Agarrei me a esperan¢a da recusa, se o decreto viesse outra vez datado de
13; trouxe, porém, a data de 31, e esta simples transposicdo de algarismos
eliminou deles a substancia diabdlica. Que profundas sdo as molas da vida!

(pdg. 202)

PROF. MONIR: Vejam que ironia maravilhosa, que maravilhoso o texto desse

homem.

Bréas e Virgilia conversaram brevemente antes da partida: ndo houve desespero,
nem mesmo dor, o fato trouxe-lhe apenas alguns poucos dias de reclusdo em

sua casa e uma amostra do que eraa viuvez.

Ndéo avi partir; mas a hora marcada senti alguma coisa que ndo era dor nem
prazer, uma coisa mista, alivio e saudade, tudo misturado, em iguais doses.
Ndo se irrite o leitor com esta confissao. Eu bem sei que, para titilar |he os
nervos da fantasia, devia padecer um grande desespero, derramar algumas

Idgrimas, e ndo almocar. Seria romanesco; mas ndo seria biogrdfico.

PROF. MONIR: Olhem que maravilha! Se ele contasse para o leitor que cho-
rou noites atras de noites, que ficou trés dias sem comer, que tentou suicidio,
isso tudo seria romanesco, mas ndo seria biogréfico. Porque no fundo ele
nao sentiu la grandes problemas em ter perdido a Virgilia. Ele simplesmente

sentiu uma espécie de perda, mas nada que fosse muito desesperador.
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A realidade pura é que eu almocei, como nos demais dias, acudindo ao
cora¢do com as lembran¢as da minha aventura, e ao estdmago com os

acepipes de M. Prudhon® ... (pdg. 206)

PROF. MONIR: Que era um restaurante que os ricos frequentavam no Rio de
Janeiro, o melhor restaurante daquela época. Entao ele resolveu o problema

com o0s acepipes, com os quitutes do senhor Prudhon.

Morreram seu tio coénego, lldefonso, e dois primos, pelos quais ele nao sofreu:

“Levei-os ao cemitério, como quem leva dinheiro ao banco’.

Também nasceu sua segunda sobrinha, Venancia. Bras Cubas se recolheu. Tal re-
clusédo, entretanto, assim como seus pensamentos mais profundos, passou rapi-
damente, gracas ao reaparecimento de Quincas Borba e seu envolvimento com
dona Euldlia®, chamada familiarmente de Nha Lold, com dezenove anos e filha
de Damasceno, um amigo da familia. Faltava a moga certa elegéncia, segundo
Bras, mas tinha belos olhos e uma expressdo angelical. O narrador a havia co-
nhecido ainda quando Virgilia estava no Rio de Janeiro e gravida. Sabina insistia
em que Nha-Lold seria uma excelente esposa para o irmao, que se esquivara na
época. Neste momento, tendo baixado a guarda, quando se deu conta, estava
praticamente nos bragos da jovem e acabaram noivos trés meses apds a partida

de Virgilia, mas Euldlia, desgragcadamente, morreu repentinamente.

8 Nota do resumidor — Monsieur Prudhon era o dono do famoso restaurante Pharoux.
9 Nota do resumidor - Eulalia Damascena de Brito, um partido que a irmé de Bras Cubas se

esforcara por aproximar do irmao.
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PROF. MONIR: Pronto. E agora? Também nao deu certo com a Euldlia. Que
pé frio, né? O Bras Cubas continua sem nada, com um enredo de vida muito

pobre.

Restou a Bras Cubas conhecer a filosofia de Quincas Borba, o Humanitismo.

PROF. MONIR: H& quem veja nessa histéria de humanitismo uma espécie
de coracao do positivismo, mas essa é uma hipotese muito polémica. Nao
ha unanimidade sobre isso. O Humanitismo é uma filosofia que o mendigo
filésofo chamado Quincas Borba havia inventado. Agora Quincas Borba néo
é mais mendigo. Ele ganhou uma herancga de Minas e estd novamente bem,
tanto é que devolveu o relégio que ele havia batido para o outro. Vamos ver

entdo o que é Humanitismo.

- Humanitas, dizia ele, o principio das coisas, ndo é outro sendo o mesmo
homem repartido por todos os homens. Conta trés fases Humanitas: a
estdtica, anterior a toda criacdo; a expansiva, come¢o das coisas; a dispersiva,
aparecimento do homem, e contard mais uma, a contrativa, absor¢do do
homem e das coisas. A expansdo, iniciando o universo, sugeriu a Humanitas
o desejo de o gozar, e dai a dispersdo, que ndo é mais do que a multiplicagéo

personificada da substancia original '°.

PROF. MONIR: Teilhard de Chardin (criador do evolucionismo, teoria da vida
real semelhante ao humanitismo) é muito posterior ao livro - o livro foi edi-

tado em 1880, no ano seguinte nasce Teilhard de Chardin - mas quando

10 Nota do resumidor — O humanitismo é uma filosofia materialista, panteista, de sabor
oriental, que se parece espantosamente com o evolucionismo do padre Teilhard de Chardin

(1881-1955).
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vocé pega a filosofia do Chardin, vocé fica impressionado com as seme-
Ihancas. E incrivelmente parecido. Ndo é que o Teilhard de Chardin tenha
copiado Quincas Borba, porque na verdade Machado de Assis colocou essa
filosofia ai mais a titulo de gozacao e deboche (para dizer o minimo, Quincas
Borba é uma figura folcldrica), mas o que é parecido com o Chardin é o se-
guinte: Chardin esta querendo fazer a conciliagdo da cosmovisao cristd com
o evolucionismo. Ele quer ficar com os dois ao mesmo tempo. Ele imagina
que no come¢o havia coisas sem vida, e em um dado momento ha o inicio
davida. E essa vida entdo ird evoluir, do jeito que Darwin diz que aconteceu,
até que em dado momento aparece o homem. Quando aparece o homem,
abre-se o terceiro estagio da evolucdo. Primeiro eram as coisas mortas, de-
pois vieram as coisas vivas e depois, entre as coisas vivas, 0 homem, que é o
inicio do terceiro estagio. E esse homem agora assume o papel de evolugao,
levando a realidade, o mundo e o cosmos para o 6mega, que é a Ultima
letra do alfabeto grego. Entéo, para o ponto final, onde havera uma espécie
de cristianizagcao de toda a esfera da realidade. Isso é o Teilhard de Chardin.
Acho que nem preciso dizer para vocés o quanto esta ideia é estlpida, e o
quanto isso é sem cabimento nenhum, e o quanto isso na verdade ndo tem
nenhum sentido, tanto é que a Igreja até proibiu o0 homem de ficar falando
isso em nome da Igreja. No fundo, no fundo, é uma filosofia panteista, como
é a filosofia de Espinoza - a ideia de que tudo sera cristianizado, do copo
que estd aqui em cima da mesa, passando pelos Pokémons, indo na direcao
do Bob Esponja, cristianizando também o Topo Gigio... Entendeu? Passando
pelos Irmaos Marx. A ideia de que tudo serd cristianizado é uma bobagem
extraordinaria, nao tem cabimento nenhum. Deus ndo faz parte do mun-
do. Mas é isso que é esse Humanitismo ai, tem essa caracteristica panteista,
tudo mais ou menos misturado, porque Deus seria isso tudo. E uma filosofia

ateista o que esta na cabeca deste sujeito.
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Agora por que é que Machado de Assis inventa essa personagem com essa

filosofia? Bom, mais tarde a gente vai ficar sabendo.

Queres uma prova da superioridade do meu sistema? Contempla a inveja.
Nédo hd moralista grego ou turco, cristdo ou mugulmano, que ndo troveje
contra o sentimento da inveja. O acordo é universal, desde os campos da
Idumeia até o alto da Tijuca. Ora bem; abre méo dos velhos preconceitos,
esquece as retdricas rafadas, e estuda a inveja, esse sentimento tdo sutil
e tdo nobre. Sendo cada homem uma redug¢do de Humanitas, é claro que
nenhum homem é fundamentalmente oposto a outro homem, quaisquer
que sejam as aparéncias contrdrias. Assim, por exemplo, o algoz que executa
o condenado pode excitar o vdo clamor dos poetas; mas substancialmente é
Humanitas que corrige em Humanitas uma infracéo da lei de Humanitas. O
mesmo direi do individuo que estripa o outro; é a manifestacdo da for¢ca de
Humanitas. Nada obsta (e hd exemplos) que ele seja igualmente estripado. Se
entendeste bem, facilmente compreenderds que a inveja ndo é sendo uma
admiragdo que luta, e sendo a luta a grande fun¢do do género humano,
todos os sentimentos belicosos sGo os mais adequados a sua felicidade. Daf

vem que a inveja é uma virtude. (pdgs. 208-209)

PROF. MONIR: [Risos] Vocés ja sabem analisar isso a essa altura. A gente estd
a tanto tempo conversando aqui... Quando vocé cria uma tese panteista so-
bre o mundo, que tudo nesse mundo é Deus, a decorréncia é de que tudo
que tem nesse mundo é bom. Deus nao pode ser ruim, entdo todas as coisas
teriam que ser boas necessariamente. Mas como as coisas ndo sao boas, e
sabe-se bem disso, é preciso entdo arrumar os remendos nessa teoria para
provar que o mal é bom, que o péssimo é 6timo, que o escuro é luminoso,

que o errado é certo, e assim por diante. E preciso destruir a possibilidade de
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contraste; é nesse beco sem saida que vocé cai quando vira panteista. Quin-
cas Borba é isso, a teoria Humanitas é panteista e por isso completamente
invidvel, porque é obrigada a dar o mesmo status essencial para todas as
coisas. Nao funciona. Ndo funciona com o Espinoza, vai funcionar com o

Quincas Borba?

Depois de algum tempo, Bras tornou-se deputado e Lobo Neves voltou ao Rio.

PROF. MONIR: Vindo daquela presidéncia de provincia, porque esses cargos

eram ocupados por seis meses, sete meses...

Na Camara de Deputados, Bras ouviu discurso proferido pelo marido de Virgilia e

ndo sentiu nenhum remorso. Reencontrou a antiga amante num baile, em 1855.

PROF. MONIR: Fazia dois anos que o Parana tinha se desvinculado de Sao

Paulo e se tornado a provincia do Parana.

A primeira vez que pude falar a Virgilia, depois da presidéncia, foi num baile
em 1855. Trazia um soberbo vestido de gorgordo azul, e ostentava as luzes
0 mesmo par de ombros de outro tempo. Ndo era a frescura da primeira
idade; ao contrdrio; mas ainda estava formosa, de uma formosura outonica,

realcada pela noite.

PROF. MONIR: Olha que maravilha. Formosura outonica, a formosura de al-

guém que comecou a envelhecer. J4 estd vivendo o outono.

Lembra me que falamos muito, sem aludir a coisa nenhuma do passado.

Subentendia se tudo. Um dito remoto, vago, ou entdo um olhar, e mais
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nada. Pouco depois retirou se; eu fui vé la descer as escadas, e néo sei por que
fenémeno de ventriloquismo cerebral (perdoem me os filélogos essa frase
bdrbara) murmurei comigo esta palavra profundamente retrospectiva:

‘Magnifica!’ (pdg. 223)

Bras Cubas observou que Virgilia continuava muito bonita, ainda que fosse, é
claro, de uma beleza diferente. Os dois conversaram muito, mas sem falar do
passado. O narrador ja tinha cinquenta anos, mas Quincas Borba garantiu-lhe

que aquela era a idade da ciéncia e do amadurecimento.

PROF. MONIR: Cinquenta anos. Nessa época estava todo mundo aposenta-
do. Esse entdao que era um fait nien, aposentou-se de ndo fazer nada. O su-
jeito que se aposenta de néo fazer nada, finalmente comeca a fazer alguma
coisa. E o Gianni Agnelli, que passou a dirigir a Fiat com quarenta anos de

idade.

Os meus cinquenta anos. Ld estavam eles, os teimosos, ndo tolhidos de frio,
nem reumdticos — mas cochilando a sua fadiga, um pouco cobicosos de

camae de repouso.

PROF. MONIR: Olhem que maravilha! Os cinquenta anos dele, “nédo tolhidos
de frio, nem reumaticos, — mas cochilando a sua fadiga, um pouco cobicosos de

cama e de repouso”.

Entdo - e vejam até que ponto pode ir a imaginacdo de um homem, com
sono -, entdo pareceu me ouvir de um morcego encarapitado no tejadilho:
Sr. Brds Cubas, a rejuvenescéncia estava na sala, nos cristais, nas luzes, nas

sedas — enfim, nos outros. (pdg. 227)
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PROF. MONIR: Entdo Bras Cubas agora descobre que tem cinquenta anos,
que ele é um fait nien, que ndo fez nada da sua vida inteira, que ele é um
nada, e ira buscar rejuvenescimento aonde? Nos outros. Ele finalmente re-

solve fazer alguma coisa para se voltar para os outros.

Preocupado com o vazio em sua vida, Bras decidiu participar de maneira mais
ativa nas discussoes, ja que tinha sido sempre um politico indiferente aos pro-
blemas do Pafs, como na vida pessoal. Um dos assuntos com que se envolveu

especialmente foi a politica do uso da barretina pela guarda nacional.

Acrescia que a barretina, por seu peso, abatia a cabe¢a dos cidaddos, e a
pdtria precisava de cidadaos cuja fronte pudesse levantar se altiva e serena
diante do poder; e conclui com esta ideia: o chordo, que inclina os seus
galhos para a terra, é drvore de cemitério; a palmeira, ereta e firme, é drvore

do deserto, das pracas e dos jardins. (pdg. 230)

PROF. MONIR: Entao, me contem, é muito relevante essa questao da barreti-

na com a qual ele se envolveu fortemente?

ALUNOS: [Risos]

PROF. MONIR: A questao se a guarda nacional usard ou nao usara a barreti-
na, esse é o assunto que ele achou que convinha a uma pessoa realmente

interessada nos outros discutir. Parece um assunto com poténcia boa?

ALUNA: [Comentdrio]
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PROF. MONIR: Parece os assuntos la de As Viagens de Gulliver. A briga entre
os liliputianos e aquele povo da ilha ao lado era porque havia uma divida
sobre se vocé quebra o ovo pelo lado rombudo ou pelo lado pontudo. Essa
era a briga que motivou a guerra entre aqueles dois povos, de Lilliput e de

Blefuscu.

Bras Cubas almejava o cargo de ministro, que também ndo conseguiu. Nem

mesmo Quincas foi capaz de anima-lo desta feita:

- Vai para o diabo com o teu Humanitismo — interrompi o —; estou farto de
filosofias que me ndo levam a coisa nenhuma. A dureza da interrupcao,
tratando se de tamanho fildsofo, equivalia a um desacato; mas ele préprio
desculpou a irritaggo com que lhe falei.
()

- Mas, enfim, que pretendes fazer agora? — perguntou me Quincas Borba,
indo por a xicara vazia no parapeito de uma das janelas.

- Ndo sei; vou meter me na Tijuca; fugir aos homens. Estou envergonhado,
aborrecido. Tantos sonhos, meu caro Borba, tantos sonhos, e ndo sou nada.

(pdgs. 232-233)

PROF. MONIR: E uma concluséo de um homem de cinquenta anos que acha
gue nao fez nada. Viveu confortavelmente, por causa da sua situacao social,
mas nédo casou, ndo teve filhos, ndo escreveu nenhum livro, ndo fez nada
relevante, nao plantou arvore, nao foi deputado... Deputado ele foi, conse-

guiu ser.

Bras recebeu carta de Virgilia, pedindo-lhe que fosse ver dona Placida, que esta-

ria morrendo na miséria. Ele considerou recusar, porque havia dado a velha os
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cinco contos de réis que havia achado na rua, mas acabou convencido a ajudar

a mulher que lhe havia servido de alcoviteira durante tanto tempo.

Mas advertilogo que, se ndo fosse Dona Pldcida, talvez os meus amores com
Virgilia tivessem sido interrompidos, ou imediatamente quebrados, em plena
efervescéncia; tal foi, portanto, a utilidade da vida de Dona Pldcida. Utilidade

relativa, convenho; mas que diacho hd absoluto nesse mundo? (pdg. 237)

Morreu dona Placida. Bras decidiu fundar um jornal com base na filosofia do

Humanitismo.

Urgia fundar o jornal. Redigi o programa, que era uma aplicagdo politica
do Humanitismo; somente, como o Quincas Borba ndo houvesse ainda
publicado o livro (que aperfeicoava de ano em ano), assentamos de ndo lhe
fazer nenhuma referéncia. Quincas Borba exigiu apenas uma declaracao,
autégrata e reservada, de que alguns principios novos aplicados a politica

eram tirados do livro dele, ainda inédito. (pdg. 238)

Como o jornal tinha indole oposicionista, Cotrim rompeu relagdes com o cunha-

do. Algum tempo depois, morreu Lobo Neves.

Fui ao enterro. Na sala mortudria achei Virgilia, ao pé do féretro, a solugar.
Quando levantou a cabega, vi que chorava deveras. Ao sair o enterro, abracou
se ao caixdo, aflita; vieram tird la e levd la para dentro. Digo vos que as
Idgrimas eram verdadeiras. Eu fui ao cemitério; e, para dizer tudo, ndo tinha
muita vontade de falar, levava uma pedra na garganta ou na consciéncia.

No cemitério, principalmente quando deixei cair a pd de cal sobre o caixéo, no
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fundo da cova, o baque surdo da cal deu me um estremecimento passageiro,
é certo, mas desagraddvel; e depois a tarde tinha o peso e a cor do chumbo; o
cemitério, as roupas pretas...
()

Sai, afastando me dos grupos, e fingindo ler os epitdfios. E, alids, gosto dos
epitdfios; eles sdo entre a gente civilizada, uma expressGo daquele pio e
secreto egofsmo que induz o homem a arrancar a morte um farrapo ao
menos da sombra que passou. Dai'vem, talvez, a tristeza inconsoldvel dos que
sabem os seus mortos na vala comum; parece lhes que a podriddo anénima

os alcanc¢a a eles mesmos. (pdgs. 243-244)

Bras Cubas reconciliou-se com o cunhado e filiou-se a uma Ordem Terceira, vol-

tada para pessoas carentes.

PROF. MONIR: Ordem terceira era 0 nome que se dava para ordens religio-
sas que incluiam leigos e que cuidavam de questdes de caridade. As ordens
terceiras cuidavam das Santas Casas de Misericérdia, por exemplo. Tém co-
notacao religiosa, mas ndo sao enclausurantes; ha pessoas leigas que fre-

quentam aquilo.

Nela, foi novamente surpreendido pelo destino:

Néo acabarei, porém, o capitulo sem dizer que vi morrer, no hospital da
Ordem, adivinhem quem?... a linda Marcela, e via morrer no mesmo dia em
que, visitando um cortico, para distribuir esmolas, achei... Agora é que néo
sdo capazes de adivinhar... achei a flor da moita, Eugénia, a filha de Dona
Eusébia, a filha de Dona Eusébia e do Vilaca, tdo coxa como a deixara, e

ainda mais triste. (pdg. 249)
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reria em seguida.

A voz mal podia sair me do peito; e alids néo tinha descoberto toda a cruel
verdade. Quincas Borba ndo sé estava louco, mas sabia que estava louco, e
esse resto de consciéncia, como uma frouxa lamparina no meio das trevas,
complicava muito o horror da situagdo. Sabia o, e ndo se irritava contra o
mal; ao contrdrio, dizia me que era ainda uma prova de Humanitas, que
assim brincava consigo mesmo. Recitava me longos capitulos do livro, e
antifonas, e litanias espirituais; chegou até a reproduzir uma danc¢a sacra
que inventara para as ceriménias do Humanitismo. A graca ligubre com que
ele levantava e sacudia as pernas era singularmente fantdstica. Outras vezes
amuava se a um canto, com os olhos fitos no ar, uns olhos em que, de longe

em longe, fulgurava um raio persistente da razdo, triste como uma ldgrima...

Morreu pouco tempo depois, em minha casa, jurando e repetindo sempre
que a dor era uma ilusdo, e que Pangloss, o caluniado Pangloss, néo era tolo

como o supds Voltaire. (pdgs. 250-251)

Quincas Borba havia partido para Minas Gerais e, ao voltar, estava louco e mor-

O narrador explica que entre a morte do Quincas Borba e a sua aconteceram

os episddios narrados no comeco do livro, em especial a ideia nunca executada

da criacdo do emplasto Bras Cubas. Conclui a narrativa, resumindo sua vida pela

contabilidade das perdas: ndo alcangou a celebridade, ndo foi califa, ndo se ca-

sou, nao foi ministro.

E vede agora a minha modéstia; filiei me na Ordem Terceira de ***, exerci ali
alguns cargos, foi essa a fase mais brilhante da minha vida. Ndo obstante,

calo me, ndo digo nada, ndo conto os meus servigos, o que fizaos pobres e aos
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enfermos, nem as recompensas que recebi, nada, néo digo absolutamente
nada. (pdg. 249)
()

Este ultimo capitulo é todo de negativas. Nédo alcancei a celebridade do
emplasto, ndo fui ministro, néo fui califa, ndo conheci o casamento. Verdade
é que, ao lado dessas faltas, coube me a boa fortuna de ndo comprar o pédo
com o suor do meu rosto. Mais; ndo padeci a morte de Dona Pldcida, nem a
semideméncia do Quincas Borba. Somadas umas coisas e outras, qualquer
pessoa imaginard que ndo houve mingua nem sobra, e conseguintemente
que sai quite com avida. Eimaginard mal; porque, ao chegar a este outro lado
do mistério, achei me com um pequeno saldo, que é a derradeira negativa
deste capitulo de negativas: — Ndo tive filhos, ndo transmiti a nenhuma

criatura o legado da nossa miséria. (pdg. 251)
PROF. MONIR: E com isso acaba o livro. Temos mais uma parte pela frente,
mas o livro acaba ai. Antes de continuar, vale a pena a gente tentar levantar
aqui alguns pontos. Qual é a sensacao que vocés ficaram da vida de Bras
Cubas? Uma vida bem-sucedida, ou uma vida sem sucesso?
ALUNOS: Uma vida vazia.

PROF. MONIR: Quais sao as caracteristicas da vida de Bras Cubas?

[O professor e os alunos fazem um levantamento:] Vazia. Sem rumo. Sem sen-

tido. Sem objetivo. Sem sentimentos verdadeiros.

PROF. MONIR: Quem é a personagem literdria que nés ja vimos aqui que se

parece mais com ele?
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[O professor e os alunos fazem um levantamento:] O Fabricio é um pouco as-

sim, o Charles Bovary...

PROF. MONIR: Vocés nao acham a Moll Flanders parecida com isso? - uma
pessoa que tem um horizonte de consciéncia muito baixo. Mas vejam, uma
pessoa que é capaz de escrever todos esses comentarios sobre si mesma, de
fazer uma analise muito boa de si propria, ndo pode ser uma pessoa com um
horizonte de consciéncia muito baixo. Na verdade, ele é as duas coisas. Qual
é a condicao para que ele tenha obtido o horizonte de consciéncia que tem
enquanto narrador da histéria? A morte. Foi sé com a morte que ele passou
a ter consciéncia disso tudo, porque a vida que ele viveu era de uma incons-
ciéncia muito grande, uma vida de um horizonte de consciéncia baixissimo.

Uma vida de baixissimo interesse pelas coisas.

Vocés sentem um ar lamentativo nesse final de existéncia? Qual é a sensa-

¢ao que vocés tém sobre o Bras Cubas?

ALUNA: Um sujeito frustrado.

PROF. MONIR: Que agora, morto, lida com essa frustracao ironicamente. Ele

faz piadas com isso, faz ironias com isso, sarcasmos, autogozagoes, ndo é

isso que ele faz?

ALUNO: Ele ndo é arrependido, ndo é?

PROF. MONIR: Nao, acho que arrependido ele ndo é em nenhuma hipétese...

e esse é um bom comentario, justamente a questao é saber o que Machado
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pensa de tudo isso, em Ultima andlise. Por que é que ele nos disse tudo isso?

Por que é que nos apresentou a vida de Bras Cubas?

Ha dois pontos essenciais nessa histéria, que nés temos que entender ago-
ra. O primeiro é o ponto associado a prépria estrutura da histéria: o que é
que toda essa histoéria quer nos contar? E o segundo ponto é um aspecto im-
portantissimo desse romance, cuja natureza vamos investigar. Mas vamos

ao primeiro ponto antes.

Para entender o que o Machado pensa dessa histéria toda, eu transcrevi
aqui o maior capitulo do livro, que é o capitulo VIl, chamado O Delirio. Bras
Cubas sofre um ultimo delirio antes de morrer que esta escrito aqui, no ulti-

mo paragrafo de uma parte do livro.

Antes de morrer, durante o seu delirio final, Bras Cubas resume a esséncia da sua

crise existencial:
Que me conste, ainda ninguém relatou o seu prdprio delirio; faca o eu,
a ciéncia mo agradecerd. Se o leitor ndo é dado a contemplacdo destes

fendémenos mentais, pode saltar o capitulo; vd direto a narracéo.

PROF. MONIR: Isso acontece la no inicio do livro; foi deslocado aqui para tras

por razdes didaticas.

Mas, por menos curioso que seja, sempre lhe digo que é interessante saber o

que se passou na minha cabe¢a durante uns vinte a trinta minutos.
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Primeiramente, tomei a figura de um barbeiro chinés, bojudo, destro,
escanhoando um mandarim, que me pagava o trabalho com beliscoes e

confeitos: caprichos de mandarim.

PROF. MONIR: Destro aqui é no sentido de habil, ndo no sentido de nao ser

canhoto.

Logo depois, senti me transformado na Suma Teoldgica de Santo Tomds,
impressa num volume, e encadernada em marroquim, com fechos de prata
e estampas; idéia esta que me deu ao corpo a mais completa imobilidade;
e ainda agora me lembra que, sendo as minhas mdos os fechos do livro, e
cruzando as eu sobre o ventre, alguém as descruzava (Virgilia decerto),

porque a atitude lhe dava a imagem de um defunto.

Ultimamente, restituido a forma humana, vi chegar um hipopdtamo, que
me arrebatou. Deixei me ir, calado, néo sei se por medo ou confianga; mas,
dentro em pouco, a carreira de tal modo se tornou vertiginosa, que me atrevi
a interrogd lo, e com alguma arte lhe disse que a viagem me parecia sem

destino.

- Engana se - replicou o animal = nés vamos d origem dos séculos.

Insinuei que deveria ser muitissimo longe; mas o hipopdtamo ndo me
entendeu ou ndo me ouviu, se é que ndo fingiu uma dessas coisas; e,
perguntando lhe, visto que ele falava, se era descendente do cavalo de Aquiles
ou da asna de Balado, retorquiu me com um gesto peculiar a estes dois
quadrdpedes: abanou as orelhas. Pela minha parte fechei os olhos e deixei

me ir a ventura. Jd agora ndo se me dd de confessar que sentia umas tais ou
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quais cocegas de curiosidade, por saber onde ficava a margem dos séculos,
se era tdo misteriosa como a origem do Nilo, e sobretudo se valia alguma
coisa mais ou menos do que a consumacdo dos mesmos séculos: reflexées
de cérebro enfermo. Como ia de olhos fechados, ndo via o caminho; lembra
me sé que a sensagdo de frio aumentava com a jornada, e que chegou uma
ocasido em que me pareceu entrar na regico dos gelos eternos. Com efeito,
abri os olhos e vi que o meu animal galopava numa planicie branca de neve,
com uma ou outra montanha de neve, vegetacdo de neve, e vdrios animais
grandes e de neve. Tudo neve; chegava a gelar nos um sol de neve. Tentei falar,

mas apenas pude grunhir esta pergunta ansiosa:

PROF. MONIR: Pensem numa coisa interessantissima: como é que um cario-
ca, em 1880, tinha a ideia do que era neve? Ele provavelmente nao viu nem
uma fotografia, embora ja existisse fotografia — mas eram raras e dificeis. Ele
teria dificuldades grandes de ver neve, a ndo ser na Europa. Nao havia via-
gem para os Estados Unidos, sé para a Europa, e pouquissimas pessoas iam.
Para um carioca popular, no Rio de Janeiro em 1880, a ideia de neve parecia

uma abstracao completa e total, ndo é?

ALUNA: Eu pensei no Lobo Neves. Faz parte desta paisagem.

- Onde estamos?

- Jd passamos o Eden.

- Bem,; paremos na tenda de Abrado.

- Mas se nds caminhamos para trds! — redarguiu motejando a minha

cavalgadura.
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Figquei vexado e aturdido. A jornada entrou a parecer me enfadonha e
extravagante, o frioincémodo, a condug¢do violenta, e o resultado impalpdvel.
E depois — cogitagbdes de enfermo —, dado que chegdssemos ao fim indicado,
ndo era impossivel que os séculos, irritados com lhes devassarem a origem,
me esmagassem entre as unhas, que deviam ser tdo seculares como eles.
Enquanto assim pensava, iamos devorando caminho, e a planicie voava
debaixo dos nossos pés, até que o animal estacou, e pude olhar mais
tranquilamente em torno de mim. Olhar somente; nada vi, além da imensa
brancura da neve, que desta vez invadira o préprio céu, até ali azul. Talvez,
a espagos, me aparecia uma ou outra planta, enorme, brutesca, meneando
ao vento as suas largas folhas. O siléncio daquela regico era igual ao do

sepulcro: dissera se que a vida das coisas ficara estlpida diante do homem.

Caiu do ar? destacou se da terra? Néo sei; sei que um vulto imenso, uma
figura de mulher me apareceu entdo, fitando me uns olhos rutilantes como
o sol. Tudo nessa figura tinha a vastiddo das formas selvdticas, e tudo
escapava a compreensdo do olhar humano, porque os contornos perdiam
se no ambiente, e o que parecia espesso era muita vez didfano. Estupefato,
ndo disse nada, ndo cheguei sequer a soltar um grito; mas, ao cabo de algum
tempo, que foi breve, perguntei quem era e como se chamava: curiosidade

de delirio.

- Chama me Natureza ou Pandora; sou tua mde e tua inimiga.

PROF. MONIR:“Sou tua mae e tua inimiga". Aqui ha algo importantissimo, que
é a mesma nogao que ha no Livro de J6, entre o Leviatd e o Behemoth: a
natureza é ao mesmo tempo a nossa salvacao e a nossa perdicao. Portanto,

a primeira coisa a fazer é parar de endeusar a natureza como fazem os am-

EXPEDICOES PELO MUNDO DA CULTURA Memérias Péstumas de Bras Cubas 83



bientalistas porque se a natureza tem aspectos obviamente importantissi-
mos e que devem ser preservados, por outro a natureza tem toda a poténcia
da morte... ela estd na natureza, assim como a poténcia da vida. Machado ja
sabia isso nessa época. Nos desde entdo nos encarregamos de desaprender
isso completamente. A natureza tem essas duas coisas, tem essa ambigui-

dade.

ALUNO: Esse hipopétamo nao é o Behemoth?

PROF. MONIR: Pode ser que seja. O Machado de Assis tem ligagdes enor-
mes com o Livro de J6. Na Biblia ndo esta dito que o Behemoth é um hipo-
potamo, mas essa é a representacao tradicional que se faz do Behemoth,

como sendo um hipopdtamo.

Ao ouvir esta Ultima palavra recuei um pouco, tomado de susto. A figura
soltou uma gargalhada, que produziu em torno de nds o efeito de um tufao;
as plantas torceram se e um longo gemido quebrou a mudez das coisas

externas.

— Ndo te assustes — disse ela —, minha inimizade ndo mata; é sobretudo pela

vida que se afirma. Vives: ndo quero outro flagelo.

- Vivo? Perguntei eu, enterrando as unhas nas mdos, como para certificar me

da existéncia.

- Sim, verme, tu vives. Ndo receies perder esse andrajo que é teu orgulho;

provards ainda, por algumas horas, o pdo da dor e o vinho da miséria. Vives:
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agora mesmo que ensandeceste, vives; e se a tua consciéncia reouver um

instante de sagacidade, tu dirds que queres viver.

Dizendo isso, a visdo estendeu o braco, segurou me pelos cabelos e levantou
me ao ar, como se fora uma pluma. Sé entéo pude ver lhe de perto o rosto,
que era enorme. Nada mais quieto; nenhuma contor¢do violenta, nenhuma
expressdo de édio ou ferocidade; a feicGo Unica, geral, completa, era a da
impassibilidade egoista, a da eterna surdez, a da vontade imével. Raivas, se
as tinha, ficavam encerradas no cora¢do. Ao mesmo tempo, nesse rosto de
expressdo glacial, havia um ar de juventude, mescla de for¢a e vigo, diante do

qual me sentia eu 0 mais débil e decrépito dos seres.

- Entendeste me?—disse ela, no fim de algum tempo de mitua contemplagéo.

- Ndo - respondi —; nem quero entender te; tu és absurda, tu és uma fdbula.
Estou sonhando, decerto, ou, se é verdade que enlouqueci, tu ndo passas
de uma concep¢do de alienado, isto é uma coisa vd, que a razdo ausente
ndo pode reger nem palpar. Natureza, tu? a Natureza que eu conhego é sé
mde e ndo inimiga; ndo faz da vida um flagelo, nem, como tu, traz esse rosto

indiferente, como o sepulcro. E por que Pandora?

- Porque levo na minha bolsa os bens e os males, e o maior de todos, a

esperanca, consolagdo dos homens. Tremes?

PROF. MONIR: Pandora é a Eva grega, uma criatura mitoldgica inventada
pelos deuses numa espécie de trabalho em equipe. Cada deus sugeriu um
pedaco da moga, e assim os deuses inventaram a mulher. Mandaram Pan-

dora como presente para Epimeteu, irmao de Prometeu. O problema do Epi-
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meteu é que, diferentemente do Prometeu - o sujeito que pensa antes de
fazer (isso € o que a palavra “Prometeu” quer dizer) -, o Epimeteu é aquele
sujeito que pensa depois que fez. E o Epimeteu, que ndo era nenhum gran-
de planejador, ndo atendeu ao conselho sabio do seu préprio irmao, que lhe
disse que nao aceitasse nenhum presente dos deuses. Pandora entao desce
do Olimpo, magnificamente produzida, uma criatura perfeita como as mu-
Iheres soem ser. Vem com um jarro (“caixa de pandora”é uma ma traducgao.
Na verdade nao é caixa, a verdadeira expressao é “jarro de pandora”) que
é entregue de presente para o Epimeteu. Epimeteu a aceita porque a acha
muito bonita e porque nao atentou para o conselho de seu irmao Prometeu.
Quando recebe Pandora, aquele jarro é quebrado e todos os problemas hu-
manos escapam daquele jarro, todas as angustias e dores humanas, exceto
uma Unica coisa, que ndo escapa: a esperanca. A esperanga continua pre-
sa. E é assim que o ser humano se transformou numa criatura angustiada e

pressionada pelos problemas da vida.

- Sim, o teu olhar fascina-me.

— Creio; eu ndo sou somente a vida, sou também a morte, e tu estds prestes
a devolver me o que te emprestei. Grande lascivo, espera te a voluptuosidade

do nada.

Quando esta palavra ecoou, como um trovdo, naquele imenso vale, afigurou
se me que era o Ultimo som que chegava a meus ouvidos,; pareceu me sentir
a decomposicdo subita de mim mesmo. Entéo encarei a com olhos suplices,

e pedi mais alguns anos.

— Pobre minuto! — exclamou. — Para que queres tu mais alguns instantes de
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vida? Para devorar e seres devorado depois? Néo estds farto do espetdculo
e da luta? Conheces de sobejo tudo o que eu te deparei menos torpe ou
menos aflitivo: o alvor do dia, a melancolia da tarde, a quietagcdo da noite,
0s aspectos da terra, 0 sono, enfim, o maior beneficio das minhas mdos. Que

mais queres tu, sublime idiota?

- Viver somente, ndo te peco mais nada. Quem me pds no coragdo este amor
da vida, sendo tu? e, se eu amo a vida, por que te hds de golpear a ti mesma,

matando-me?

- Porque jd néo preciso de ti. NGo importa ao tempo o minuto que passa,
mas o minuto que vem. O minuto que vem é forte, jucundo, supdbe trazer em
sia eternidade, e traz a morte, e perece como o outro, mas o tempo subsiste.
Egoismo, dizes tu? Sim, egoismo, ndo tenho outra lei. Egoismo, conservacao.
Aong¢a mata o novilho porque o raciocinio da on¢a é que ela deve viver, e se

novilho é tenro tanto melhor: eis o estatuto universal. Sobe e olha.

Isto dizendo, arrebatou me ao alto de uma montanha. Inclinei os olhos a uma
das vertentes, e contemplei, durante um tempo largo, ao longe, através de um
nevoeiro, uma coisa Unica. Imagina tu, leitor, uma redugdo dos séculos, e um
desfilar de todos eles, as racas todas, todas as paixdes, o tumulto dos impérios,
aguerra dos apetites e dos édios, a destruicdo reciproca dos seres e das coisas.
Tal era o espetdculo, acerbo e curioso espetdculo. A histéria do homem e da
terratinhaassim umaimensidade que lhe ndo podiam daraimaginagéo nem
aciéncia, porque a ciéncia é mais lenta e a imaginagdo mais vaga, enquanto
o que eu alivia era a condensagdo viva de todos os tempos. Para descrevé la
seria preciso fixar o relampago. Os séculos desfilavam num turbilhdo, e, ndo

obstante, porque os olhos do delirio sGo outros, eu via tudo o que passava
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diante de mim - flagelos e delicias —, desde essa coisa que se chama gldria
até essa outra que se chama miséria, e via o amor multiplicando a miséria,
e via a miséria agravando a debilidade. Al vinham a cobica que devora, a
cdlera que inflama, a inveja que baba, e a enxada e a pena, Gmidas de suor,
e a ambicdo, a fome, a vaidade, a melancolia, a riqueza, o amor, e todos
agitavam o homem, como um chocalho, até destrui lo, como um farrapo.
Eram as formas vdrias de um mal que ora mordia a viscera, ora mordia o
pensamento, e passeava eternamente as suas vestes de arlequim, em derredor
da espécie humana. A dor cedia alguma vez, mas cedia a indiferen¢ga, que
era um sono sem sonhos, ou ao prazer, que era uma dor bastarda. Entdo o
homem, flagelado e rebelde, corria diante da fatalidade das coisas, atrds de
uma figura nebulosa e esquiva, feita de retalhos, um retalho de impalpdvel,
outro de improvdvel, outro de invisivel, cosidos todos a ponto precdrio, com
a aguilha da imaginagdo; e essa figura — nada menos que a quimera da
felicidade — ou lhe fugia perpetuamente, ou deixava se apanhar pela fralda,
e 0 homem a cingia ao peito, e entdo ela ria, como um escdrnio, e sumia se,

como umailusdo.

Ao contemplar tanta calamidade ndo pude reter um grito de angdustia, que
Natureza ou Pandora escutou sem protestar nem rir; e ndo sei por que lei de
transtorno cerebral, fui eu que me pus a rir — de um riso descompassado e

idiota.

—Tens razdo — disse eu — a coisa é divertida e vale a pena — talvez mondtona,
mas vale a pena. Quando Jé amaldicoava o dia em que fora concebido, é
porque lhe davam ganas de ver cd de cima o espetdculo. Vamos Id, Pandora,

abre o ventre, e digere me; a coisa é divertida, mas digere me.
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A resposta foi compelir me fortemente a olhar para baixo, e a ver os séculos
que continuavam a passar, velozes e turbulentos, as geracées que se
superpunham as gerac¢ées, umas tristes, como os Hebreus do cativeiro, outras
alegres, como os devassos de Cémodo, e todas elas pontuais na sepultura.
Quis fugir, mas uma for¢a misteriosa me retinha os pés; entéo disse comigo:
‘Bem, os séculos védo passando, chegard o meu, e passard também, até o
ultimo, que me dard a decifragéo da eternidade! E fixei os olhos, e continuei a
verasidades, que vinham chegando e passando, jd entéo tranquilo e resoluto,
ndo sei até se alegre. Talvez alegre. Cada século trazia a sua por¢do de sombra
e de luz, de apatia e de combate, de verdade e de erro, e o seu cortejo de
sistemas, de ideias novas, de novas ilusées; em cada um deles rebentavam as
verduras de uma primavera, e amareleciam depois, para remog¢ar mais tarde.
Ao passo que a vida tinha assim uma regularidade de calenddrio, fazia se a
histéria e a civilizagdo, e o homem, nu e desarmado, armava se e vestia se,
construia o tugurio e o paldcio, a rude aldeia e Tebas de cem portas, criava a
ciéncia, que perscruta, e a arte que enleva, fazia se orador, mecanico, fildsofo,
corria a face do globo, descia ao ventre da terra, subia a esfera das nuvens,
colaborando assim na obra misteriosa, com que entretinha a necessidade
da vida e a melancolia do desamparo. Meu olhar, enfarado e distraido, viu
enfim chegar o século presente, e atrds dele os futuros. Aquele vinha dgil,
destro, vibrante, cheio de si, um pouco difuso, audaz, sabedor, mas ao cabo
tdo miserdvel como os primeiros, e assim passou e assim passaram os outros,
com a mesma rapidez e igual monotonia. Redobrei de atencdo;, fitei a vista; ia
enfim ver o Gltimo - o Ultimo! mas entdo jd a rapidez era tal, que escapava a
toda a compreensdo; ao pé dela o relampago seria um século. Talvez por isso
entraram os objetos a trocarem se; uns cresceram, outros minguaram, outros

perderam se no ambiente; um nevoeiro cobriu tudo — menos o hipopdtamo
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que ali me trouxera, e que alids comegou a diminuir, a diminuir, até ficar do
tamanho de um gato. Encarei o bem; era o meu gato Sultéo, que brincava a

porta da alcova, com uma bola de papel... (pdg. 48-49)

PROF. MONIR: Que maravilha, né? Que beleza. Qual é a caracteristica pre-
dominante nesse delirio que vocés acabaram de ouvir? Qual é a conclusao,

qual é o clima que parece decorrer dessa descricdo que ele faz?

ALUNA: [Faz comentdrio.]

PROF. MONIR: Ele é levado para o encontro com a natureza e a natureza
diz assim para ele: olha, vocé pensa que eu te dou a vida, mas eu te dou a
morte. E ai entdo ele vai com ela para um lugar bem alto, e passam todos
os séculos em revista, e ele s6 vé ilusdes, ilusdes e ilusdes, acabando entao
na maior ilusdo de todas, que é vocé ter percebido que aquele hipopdta-
mo nada mais era do que o seu o pequeno gato, que vocé estava apenas
sonhando, delirando que era aquilo tudo. Nao parece a vocés uma postura
absolutamente pessimista com relagao a existéncia humana? Mas isso é o
Machado de Assis, pessoal. Machado de Assis é totalmente compreendido
por esse pequeno trecho. Esse capitulo sete das Memdrias Péstumas de Brds
Cubas, chamado O Delirio, é aquele que melhor faz a defini¢do da psicolo-
gia, do modo de pensar o mundo do Machado de Assis. Machado de Assis
€ um adepto de Schopenhauer — um filésofo alemao que no século XVIII
ou XIX escreveu um livro chamado O Mundo como Vontade e Representacao,
com a seguinte tese: o homem deseja. Porque o homem deseja, 0 homem
sofre. Portanto, a existéncia humana é uma existéncia de sofrimento abso-

luto, completamente sem saida. E como se a existéncia humana fosse uma
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existéncia que mistura apenas desejo e dor, ndo ha nenhuma possibilidade
de sair disso. Schopenhauer nao é o melhor filésofo pra vocé comecar a es-
tudar filosofia, porque ele é um pouco desanimado com a vida humana. E
um filésofo que vocé deve ler sé depois de um certo tempo, porque ele é
muito para baixo. E ele dizia entdo que a Unica maneira do ser humano se
livrar da dor, do sofrimento, é ndo desejar mais. E foi buscar essas teorias no
orientalismo, no budismo. Teve um momento em que ele se impressionou
muito com o budismo, com aquela ideia da ndo-mente, do ndo-desejo, com
a anulacé@o do préprio eu, porque ele achava que ali é que havia alguma
esperanca para o ser humano. Ora, o que Pandora representa no sentido
simbdlico? Nés vimos quando estudamos a Teogonia. Pandora, assim como
Eva, representa simbolicamente os desejos humanos. Eva e Pandora néo re-
presentam o advento da mulher, elas ndao sao a mulher no sentido genital
da feminilidade. Elas representam um componente que todo o ser humano
tem, o componente do desejo, que pode ter em si préprio uma dimensao
ilegitima, embora tenha uma dimensao legitima. A dimensao ilegitima do
desejo é que produz a contestacao ontolégica do ser humano, ou seja, a
recusa em aceitar a existéncia do espirito acima da matéria. E essa rebeligo
metafisica que verdadeiramente produz o sofrimento humano, que é sim-
bolicamente representada pela expulsdo do paraiso. Quem quiser entender
isso com toda a profundidade leia um escritor chamado Paul Diel, um psica-
nalista austriaco que acabou indo morar na Franga, circunstancialmente, e
fez estudos maravilhosos sobre simbologia biblica e grega. Ele tem essa tese

do desejo ilegitimo. E um psicanalista dissidente da linha freudiana.

ALUNA: Como chama o livro?
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PROF. MONIR: Tém vdrios. Os simbolos na biblia, a simbologia na mitologia
grega. Acho que em portugués tem O Simbolismo na Mitologia Grega. Agora,

vocé encontra facilmente toda a obra em francés.

Voltando para o assunto, Schopenhauer é o sujeito que achava que a exis-
téncia humana estava absolutamente condenada ao fracasso - o ser huma-
no, nao podendo deixar de desejar, passara a vida infeliz porque nunca tera
as coisas que nao tem. Portanto o estado humano é um estado de infelicida-
de sistematica, seja qual for - mesmo que os seus desejos ndo sejam muito
grandes, mesmo que vocé tenha expectativas pequenas da vida, mesmo as-
sim. Até pegar o 6nibus, que esta parando no ponto, as vezes vocé nao con-
segue, o que é o cumulo da frustracao. Ou seja, a frustracdo é uma espécie
de regra geral da vida. E se vocé ndo tem frustracdes grandes, vocé automa-
ticamente transforma as pequenas em grandes, porque comeca a achar que
ter perdido o sinal verde é uma tragédia incrivel na sua vida. J4 é caso para
vocé se rebelar contra o mundo durante trés dias. Vocé comeca a achar que
nao ter a marca de cerveja que vocé queria no boteco é uma ofensa metafi-
sica que fazem contra vocé. Vocé comeca a achar que pequenas bobagens
como essa tém algum valor, e vocé estara sempre infeliz porque essa é uma
espécie de condicao existencial humana que s6 poderia ser consertada se
o homem deixasse de existir. Logo a vida humana é uma vida sem saida. E
como se o tempo representasse um vortice na direcdo da morte. E como se a
vida fosse apenas um processo de apodrecimento sistematico. Essa € a visdo

schopenhauriana da vida; essa é a visao que Machado de Assis tem da vida.

Essa personagem chamada Bras Cubas é uma personagem schopenhaures-
ca, se é que eu posso falar desse jeito, nao é? Portanto € uma personagem

mais do que machadiana. E uma personagem que revela toda a falta de es-
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peranca. No mito de Pandora ela é a Unica coisa que néo foi liberada - a
esperanca nao esta livre, ndo esta agindo - portanto se revela toda a falta de
esperanca e crenca no destino da prépria humanidade. Machado de Assis
é isso, tem essa visdo de mundo. Dai vocé entende facilmente porque ele
é um sujeito irénico e cinico. S as pessoas que sao muito desesperanca-
das de alguma coisa tém a capacidade da ironia e do cinismo. Se vocé é
um sujeito esperancado sobre algo, vocé nunca é cinico quanto a isso. E
a desesperanca que gera o cinismo, porque ja que vocé ndo tem mesmo
nada a perder, o que é que vocé faz? Vocé faz piadas, faz pouco da situacao.
Para um sujeito schopenhauriano como o Machado de Assis, a vida é um
caso perdido. A vida é uma luta invidvel, e a Unica coisa que vocé tem para
fazer é rir dela. Como é que ele ri dela? Com ironias extraordinarias, fazendo
piadinhas fantasticas, fazendo essas ironias que perpassam a obra toda a
partir das Memdrias Péstumas. A obra anterior é uma obra que beira a uma
certa ingenuidade; ele ainda era muito jovem e talvez ndo tivesse tomado
os baques da vida que o podem ter convencido da sua desesperanca e in-

viabilidade existencial.

Mas, a partir desse livro, Machado de Assis passa a ser um sujeito de um
pessimismo muito charmoso, d la Schopenhauer, que era uma influéncia
importante na filosofia, na vida intelectual do tempo em que Machado de
Assis existiu. Entre os livros da biblioteca do Machado de Assis, estd 1a a
obra de Schopenhauer inteira. Ele leu tudo isso, Schopenhauer é uma das
referéncias clarissimas de Machado de Assis. O que ele copiou do Laurence
Stern e do Xavier de Maistre é muito mais a forma livre do conto, mas nao ha
nesses dois autores o mesmo pessimismo existencial profundo de Machado

de Assis. Muito bem, precisamos ter compreendido isso pra que eu possa ir
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pra frente agora. Parece claro para vocés isso? Todos estdo entendendo que
ha um profundo pessimismo em torno da personagem? Agora basta vocés
relerem esse ultimo trecho do delirio para compreender isso facilmente. Vo-
cés verdo que o que acontece ali é um sujeito que esta percebendo, no final
da vida, que nada pode ser salvo. Que nao ha redencao nenhuma. A vida
humana, uma somatodria de ilusdes que acabam se concretizando na ilusao
final, a prépria ilusdo do delirio - na verdade vocé nao viu hipopétamo ne-
nhum, vocé viu o seu préprio gato Sultdo, que sempre esteve ali e nao é
nenhum hipop6tamo, embora possa estar acima do peso. Nao é isso? Vocés
percebem na personagem de Bras Cubas esse sentimento de pessimismo

profundo, terrivel?

ALUNA: [Faz comentdrio.]

PROF. MONIR: E, ele é uma pessoa autodesvalorizada, descrente de qualquer
coisa, de qualquer possibilidade. Chega ao final da histéria e da gracas a
Deus por nao ter tido filhos, porque assim nao teve a incumbéncia de negar
esse nada que é a vida para qualquer outra pessoa. Nao fez nada, mas tam-
bém nada importa; ndo teve que trabalhar, portanto sua vida foi muito boa.
E ele entdo cinica e ironicamente conta isso para a gente depois de morto, ja
que ndo tem mais os constrangimentos naturais de alguém na sua posicao
social. Quem é que diz para vocé: “Olha, sou engenheiro, mas ndo sei nem
projetar um galinheiro. Colei a faculdade inteira, ndo tenho a menor ideia

desse negdcio. Por favor, ndo me contrate de jeito nenhum”?

ALUNOS: [Risos]
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PROF. MONIR: Ninguém fala isso para vocé em vida. Agora, depois que vocé
tiver garantido o seu salario de aposentadoria, vocé pode muito bem falar
isso para os seus amigos: “Olha, vocé ndo imagina quanto eu enganei todo o
mundo, passei quarenta anos fingindo que era engenheiro. Todo o mundo

acreditou! Ganhei prémios, e tal”. Entdo ai vocé pode fazer uma coisa dessas.

Que o Machado de Assis é um pessimista, isso vocés poderiam ter imagina-
do e descoberto sozinhos; a personagem nao deixa nenhuma margem para
duvida. Mas o que interessa é o que a gente vai descobrir daqui para frente,
portanto é importante que vocés estejam felizes até agora com esse nosso
raciocinio. Alguém vé na obra alguma contestacao possivel a essa interpre-

tacao do espirito geral da obra como sendo pessimista e schopenhauriana?

ALUNOS: [Comentdrios]

PROF. MONIR: Entao é isso, descrenca absoluta e total. A ideia do Schope-
nhauer é que a vida humana é essa luta impossivel em direcdo a uma coisa
que nao pode ser realizada, que é a felicidade humana. Porque o homem
sempre desejara, e por mais que ele deseje coisas minusculas, como colocar
duas cartas em pé de modo que elas ndao caiam, até mesmo um pequeno
sopro de vento pode destruir essa minuscula felicidade de ter visto o seu
pequenissimo e minusculo castelo de cartas ficar em pé. E por isso que ele
diz aqui, cinicamente, que a felicidade é quando o nimero 13 vira 31, ou en-
tdo, como naquele conto que eu contei para vocés, quando se compra um
sapato novo. Sao todas maneiras infimas de se obter felicidade; o ser huma-
no é esse pequeno pobre diabo que nao é capaz da verdadeira felicidade,
porque isso é impossivel na medida em que o ser humano deseja alguma

coisa. Esta é a filosofia de Schopenhauer e essa é a literatura de Machado de
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Assis. Na sua maturidade, ele transforma a sua literatura nisso. E claro que
ele nunca serd isso exclusivamente, porque ele ndo escreveu uma obra para
ilustrar a teoria do Schopenhauer. Mas ele nao deixa de ser profundamente
influenciado por isso e ira, junto com outras fontes, produzir uma mistura,
uma espécie de sintese, na qual predomina esse pessimismo do Schope-

nhauer.

ALUNO: A Marcela tem um aspecto de morte, também.

PROF. MONIR: Todo o mundo morre, porque todos os projetos sdo infelizes.
Morre a Marcela, a prostituta, que era bonita e ficou feia. Ela destruiu a sua
existéncia, nao é? Morre o Lobo Neves, morre o filho, o Quincas Borba, que
era o filésofo. O que é o Quincas Borba? Apenas um palhaco. Primeiro um
mendigo palhaco, depois um rico palhago. Nada daquilo valia alguma coisa.
Pior do que isso, Quincas Borba enlouquece completamente. A noiva, Eula-

lia, morre antes do casamento.

ALUNA: [Faz comentdrio sobre a alegria dele com a possibilidade de ter um fi-

lho.]

PROF. MONIR: Bras Cubas estava se sentindo um homem com a possibili-
dade de ter um filho porque naquele momento ele ainda tinha a ilusao de
que fazer outra pessoa era alguma coisa que valia a pena. No entanto, se
por acaso o filho da Virgilia tivesse nascido, ele o perderia de alguma outra
maneira — na verdade, toda a proposicdo da obra é a perda. O sujeito esta fa-
zendo a contabilidade das perdas de uma vida inutil, que ndo teve nenhuma
possibilidade de sucesso, que nao tinha a poténcia do sucesso — ndo por ser

a vida de Bras Cubas, mas por que essa é a vida humana tipica, concreta, na
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cosmovisao de alguém como Schopenhauer, e de alguém como Machado
de Assis. Mas, na verdade, o sentido de estarmos aqui ndo é para explicar
isso, porque essa nao é uma aula sobre Machado de Assis — embora isso seja

importante para entender o que vem daqui pra frente.

Quem é a personagem literaria que faria um contraste magnifico com essa?

ALUNO: Dom Quixote.

PROF. MONIR: Na primeira parte do livro, ndo na segunda. Mas ha uma outra,
que me parece mais clara, que faz esse contraste no segundo livro, e ndo no

primeiro.

ALUNO: Fausto.

PROF. MONIR: Fausto! Fausto é essa personagem. Fausto, no primeiro livro,
é um sujeito velho que nao encontra na ciéncia, nos estudos exotéricos/
esotéricos, nenhuma solucao pra vida. Ai resolve curtir a vida por suges-
tao do diabo, o Mefistofeles, que o convida para viver a vida intensamente.
Ele se transforma em um menino, é remogado, e aquele velho num corpo
remocado faz tanta bobagem que acaba gerando uma tragédia, matando
uma familia inteira. Mata a Gretchen, a sua namorada/amante, mata a mée
dela, com uma pog¢ao mal administrada, mata Valentin, o irmao dela, em um
duelo ilegitimo, desonesto. E mata o filho que Gretchen teve e que causou
a morte da Gretchen por execucio judiciéria. E assim que acaba o primeiro

livro, tendo Fausto feito uma quantidade de bobagens extraordinarias.
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No segundo livro, a personagem é completamente diferente. Comeca logo
de cara morando em outro lugar, sempre com Mefistofeles ao seu lado, ten-
tando inventar um método para resolver o problema da economia de um

certo pais - claro que ele gera uma tremenda de uma inflagdo com aquilo.

Depois, nao conseguindo fazer isso, ele tenta recuperar a antiguidade greco
-romana pela recuperacao da Helena de Troia. Também nédo consegue, mas
traz para o mundo moderno alguns elementos antigos — quando a Helena
de Troia vai embora, ela abandona simbolicamente alguns objetos. Ai ele se
mete num empreendimento enorme de sanear o mar, de aterrar um panta-
no maritimo para fazer um loteamento de casas para todas as pessoas e vai
indo assim, um projeto atrds do outro. A cada coisa dessas que ele inventa,
ele dad uma errada também. Em cada um desses projetos tem um grande
erro. Por exemplo, quando ele faz o grande projeto de controle das aguas do
mar e instala uma enorme quantidade de pessoas que nao tinham casa, ele
vai la e, arbitrariamente, sem nenhum pudor, retira um casal de velhinhos da
casa cuja localizacao ele queria pra si e os mata de susto. Nao teve nenhum
empreendimento que Fausto tenha feito no segundo livro que tenha sido
isento de erro, de engano, de culpa. No final das contas, quando Fausto esta
a beira da morte, j4 com noventa anos, finalmente pronuncia as palavras
que, de acordo com o diabo, Ihe garantiriam a alma de Fausto: “Ora, para,
sois tao bela!” Essas sdo as palavras que Fausto ndo poderia pronunciar, pois

ao pronuncia las entregaria a sua alma ao diabo.

No final das coisas, quando todo o mundo espera que o diabo leve Fausto
para o inferno, aparecem os anjos do céu e o carregam em gléria para o céu.
Fausto foi perdoado. Muito embora tenha vendido a alma para o diabo, o

diabo nao foi capaz de extorqui-la de fato. E por qué? Porque na visdo de
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Goethe, que é do mesmo século do Machado de Assis — Goethe é um pouco
mais velho, eles tém uns sessenta, setenta anos de diferenca concreta e real
- a humanidade é composta de pessoas que erram o tempo todo e, portan-
to, a Unica possibilidade da existéncia humana é vocé fazer, mesmo errando.
Para Goethe, o principio da vida humana é vocé fazer, fazer e fazer, porque
é fazendo que vocé se regenera, que se arrepende dos erros. Portanto, nao
ha nenhuma saida a nao ser fazer, fazer e fazer, mesmo sabendo que vocé
ira errar. Esta ideia sobre a vida é o contraponto perfeito contra a filosofia do
Schopenhauer. Schopenhauer nasceu em 1788. Goethe é um pouquinho
anterior, mas eles sao meio contemporaneos. Nao o Machado de Assis, que

€ mais novo...

ALUNO: Trinta e nove anos, entre Goethe e Schopenhauer.

PROF. MONIR: As obras sao muito préximas, ndo é? Goethe estd na verdade
querendo ser um anti-Schopenhauer, porque no fundo, no fundo, o que es-
tava em questéo ali é a questdo da acdo humana e da ndo-acdo humana. E o
pessimismo de Schopenhauer, que acha que nada pode ser feito, porque no
fundo tudo é inutil, e o otimismo goethiano que acha que vocé vai pro céu,
mesmo que vocé tenha feito pacto com o diabo. Mesmo que vocé seja um
sujeito muito mal, ainda vocé vai pro céu, apesar disso. Ou seja, vocé tem ca-
pacidade de salvacdo mesmo sendo um crapula, basta que vocé tenha feito
mais do que nao feito. Ou seja, o que gera a perdicdo humana é a inaco. E
a bras cubice. E a omissdo perante a vida, é a falta de acdo humana, de que
o Bras Cubas é um exemplo maravilhosamente claro, ndo é? E o cimulo da

falta de acdo humana.
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Nao é que ele seja preguicoso, ele é filosoficamente convicto de que nada
é possivel ser feito, de que tudo é inutil. Ja o Doutor Fausto de Goethe, no
ultimo minuto da sua vida, acha que as criaturas espectrais cavando a sua
sepultura sdo operarios do projeto imobiliario que ele esta fazendo. Até o
ultimo momento de vida Doutor Fausto esta fazendo alguma coisa, porque
para Goethe fazer alguma coisa é a Unica expectativa e possibilidade do ser
humano. Ora, se vocé considera esse contraponto entre a atitude do Fausto
e a atitude do Bras Cubas, um representando o Goethe e o outro, Schope-
nhauer, e considerando que ha uma luta entre esses dois extremos, ai vocé
entende um pouco melhor o problema da existéncia humana, que fica entre

essas duas possibilidades.

O que vocé faz? Se omite, julgando prematuramente que nada vai dar certo,
que tudo é impossivel? Entao jogamos a vida fora, que € a sensacdo que se
tem do que aconteceu com Bras Cubas. Nao parece que ele jogou a vida
fora? Nem o emplasto ele conseguiu fazer! Ele nao tinha problema de di-
nheiro, tinha trezentos contos. Ndo podia ter feito o emplasto? E fez? Nao
fez. Ou seja, era alguém que nédo conseguiu fazer absolutamente nada, por-

que era profundamente convicto da inviabilidade geral de todas as coisas.

Por outro lado, tem o sujeito que faz tudo o que pode, achando que é pos-
sivel fazer alguma coisa, mesmo que seja pouco, e produzir algum efeito
sobre essa vida. Pois é preciso que cada um escolha a vida que quiser. Estas

sdo as duas possibilidades aparentes a partir dessa visdo de Bras Cubas.

Mas o que é mais importante nessa histéria ainda nao apareceu. O primeiro
passo é compreender o pessimismo machadiano, o segundo é compreen-

der que o pessimismo machadiano é schopenauriano e estd em contrapo-
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sicao direta com a perspectiva de Goethe, explicada no Fausto Il. Mas talvez
o maior sentido dessa obra é que o Bras Cubas, e de certa forma também
o Conselheiro Aires, séao as duas personagens literdrias brasileiras mais au-
ténticas de todas. Talvez desse para colocar também o Paulo Honério, do
Sao Bernardo, talvez. H4 pouquissimas personalidades literdrias auténticas
no Brasil. Porque a personagem literaria brasileira é sempre um tipo de far-
sante, sao todos, todos farsantes. Exceto meia duzia, entre os quais esses
trés que mencionei ai. O que é interessantissimo no Bras Cubas? E que o Bras
Cubas esta falando a verdade. Esta sendo sincero com a sua prépria vida.

Nao é assim? Ora, porque é que ele é capaz disso? Porque ja morreu.

Porque é que o Conselheiro Aires é capaz de sinceridade? Porque é um apo-
sentado, que ndo tem filhos, ndo tem parentes, nao tem nada. E um sujei-
to sozinho no mundo, como alguém que estd no meio do oceano sem ver
nada além do horizonte em todas as dire¢des, e que nao tem nada mais a
perder na vida. Conselheiro Aires é alguém que volta do servico diplomatico
e fica na varanda da sua casa em Botafogo — numa casa de praia — e fica la
observando o mundo e fazendo uma autorreflexao sobre a sua propria vida.
O Conselheiro Aires pode ser entdo sincero porque nao tem mais nada a
perder, ele ndo esta mais envolvido na existéncia humana concreta, do dia a
dia. E o Paulo Honério é sincero também, no Sdo Bernardo, porque é o sujei-
to que deu tado errado na vida... Perdeu a mulher, que morreu, perdeu o sitio,
que foi confiscado pelos credores, perdeu o respeito, perdeu todos os ele-
mentos que lhe dariam alguma sustentacao existencial. Como ele nao tem
mais nada a perder, o Paulo Honério pode comecar Sdo Bernardo contando
a verdadeira histéria do que aconteceu ali, sem ter medo de nenhuma re-

percussao, nenhuma opinido, nenhuma consequéncia.
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As personagens literdrias brasileiras sdo farsantes porque os brasileiros, de
modo geral, sdo pessoas farsantes. Nao estou aqui fazendo uma critica, ndo
é essa a ideia. Ha, no Brasil, uma espécie de comportamento sociolégico
coletivo, que ndo da para explicar com facilidade — nem sei bem porque é
assim - mas que gera um clima predominante de aparéncias nas coisas, de
conveniéncias. A ojeriza que o brasileiro tem a receber critica de qualquer
espécie que seja, levando todas as criticas para o ambito pessoal, é prova
disso. O sistema funciona assim: todo o mundo finge que nao sabe que o
outro é farsante. Veremos uma peca do lonesco, chamada O Rinoceronte,
em que vamos retornar a esse tema, mas o que interessa dizer aqui é que
seria uma coisa assombrosa que na literatura brasileira tivesse tanta gente
farsante sem que isso revelasse uma expressao da alma brasileira. Tem que
ter uma ligacdo. Hugo von Hofmannsthal dizia que ndo ha nada na politica
de um pais que antes nao tenha estado na sua literatura. Ou seja, se a lite-
ratura revela alguma coisa, é alguma coisa sobre a alma de determinada
sociedade. E ai vocé tem aqui, na eloquéncia da excecao chamada Memdrias
Péstumas de Brds Cubas, a prova de que é muito dificil, aqui no Brasil, haver
uma conversa sincera sobre as coisas e sobre a vida. Alids, acho que uma das
primeiras condi¢des pra se ter pensamento filoséfico é que vocé capacida-
de de ter sinceridade com vocé mesmo. Um dos exercicios filosdficos mais
interessantes é contar para si mesmo a prépria vida, com toda a sinceridade.
Fazer aquilo que é conhecido por anamnese — uma entrevista que o médico
faz com o paciente sobre a sua vida. Mas a anamnese é mais do que isso.
Nao é sé uma técnica médica, mas também um processo de revisao da me-

moria, que se faz em qualquer circunstancia da vida.

O que ha de notavel nesse livro é o fato de que ele é uma confissao since-

ra de uma vida que foi jogada fora. Muito embora o proprio autor talvez
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nao tenha cem por cento da percepcao de que a jogou fora. Ou seja, nao
podemos saber se Machado de Assis lamenta a vida de Bras Cubas profun-
damente, ou se lamenta o fato de ele ser muito schopenhauriano. Nunca sa-
beremos de fato qual é exatamente a posicdo que o artista tem em relacdo a
sua personagem na histéria. Vocé nunca pode saber isso de verdade, a nao
ser que o artista conte. Por exemplo, o Meursault, de O Estrangeiro, é alguém
cujo comportamento Camus aprova ou desaprova? As vezes é muito ébvio,
mas de vez em quando a gente nao sabe. O Bras Cubas é uma vida que vale

a pena?

ALUNOS: E uma vida possivel.

PROF. MONIR: Mas é uma vida desejavel?

ALUNOS: Nao.

PROF. MONIR: Isso também nao parece que seja. Agora, se nao é desejavel,
pode ser evitdvel? E ai ndo da para saber mais, porque vocé nao sabe o que
o0 autor pensa sobre isso de fato. E muito provavel que o Machado de Assis,
pelo fato de que a visao pessimista é recorrente na sua obra, veja o mundo
dentro dessa perspectiva de pessimismo, de incapacidade. Como se o Ma-
chado de Assis tivesse vivido naquele casamento com a Carolina a Unica
coisa que fez sentido na sua existéncia. E o casamento o define, isso € fato
biografico. A morte de Carolina é a morte de Machado também. De alguma
maneira, € como se ele nao tivesse grandes perspectivas de vida. Para um
pessimista como Schopenhauer, a vida é uma transicao para a morte, a vida
é composta s6 de duas coisas: de morte e de dor. Nao tem mais nada que

faca parte da vida, nada pode ser feito além disso. Um homem como esse
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nao tem muito para onde correr. A sua vida estd prisioneira da sua inviabili-
dade existencial. E isso que o Bras Cubas tenta nos dizer em O Delirio, que é a
chave do enigma para entender o livro. Tem que reler O Delirio para compre-
ender esse aspecto de pessimismo. No entanto, o fato de que um brasileiro
foi capaz de ser sincero, verdadeiramente sincero, ja é um fato de uma nota-
bilidade incrivel, ja tem muito mérito por si sé. E isso me parece ser a maior

de todas as contribuicdes dessa obra, ajudar a estranharmos a nés mesmos.

Ou seja, nos ajudar a ver nessa personagem aquilo que nés deveriamos ser
sob o ponto de vista de atitude perante as coisas — ndo como concep¢ao
de mundo, mas atitude perante as coisas — e que de modo geral nés nao
somos. Este é um livro antibrasileiro, sob certo ponto de vista. Ele entra em
contraste e em conflito com a nossa maneira de nos correspondermos com
o mundo, mesmo que a nossa filosofia de vida seja mais associada a de Quin-
cas Borba, que de alguma maneira é contraria ao Schopenhauer. Na verdade
Quincas Borba tem no humanitismo a ideia de que todas as coisas vao dar
triunfalmente certo no final, que no fundo é a concepcao que Teilhard de
Chardin fara com o seu evolucionismo. O evolucionismo que sai da pedra,
que sai da bactéria, e acaba em Cristo. Esta ideia evolucionista do Chardin,
que é uma ingenuidade, é exatamente o contrario da perspectiva do Scho-
penhauer. Compreendem que ele sé botou o Quincas Borba para fazer esse
contraste, para que nés percebéssemos que ai ha um confronto e que desse
confronto ele tem total consciéncia? O Bras Cubas tem total consciéncia do
gue estava acontecendo com ele no final de sua vida. E entdo depois que ele
morre, ele tem total consciéncia da sua vida, ou seja, o horizonte de cons-
ciéncia do Bras Cubas aumenta dramaticamente e incrivelmente depois da

sua morte. E se transforma em plenitude.
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Por isso, talvez, o que esteja ai sendo dito pra nds, como ultima observacao
que me parece ser importante fazer, é que nds s6 temos horizonte de cons-
ciéncia sobre as coisas quando somos capazes de olhar a nossa vida sob a
perspectiva da inexisténcia da nossa vida. Vou repetir: a nossa capacidade
de ver a nossa vida tal qual como ela é s6 é possivel a partir da perspectiva

da morte (retérica, é claro - ndo é pra vocés se matarem, por favor).

Entado, o que eu queria dizer é isso. A Unica possibilidade de aumentar o
conhecimento da sua prépria vida é olhar para ela de uma perspectiva de
fora da sua prépria vida. Ou seja, quando vocé puder olhar para vocé como
o Bras Cubas olha, como alguém que esta fazendo anamnese da sua exis-
téncia. E o Unico jeito que tem de conseguir fazer isso. Logo, o que parece
ser imprescindivel para que possamos ser pessoas com maior grau de sin-
ceridade com relagao ao mundo é podermos lidar com o mundo como se
nao fizéssemos parte dele. Como se a nossa existéncia estivesse pautada
por uma dimenséo cronolégica que fosse muito maior do que a nossa vi-
dinha material e concreta. Enquanto vocé olhar para a sua vida como uma
juncao de quarenta, cinquenta, sessenta, setenta anos, vocé nao entende a
sua prépria vida. Ela s6 pode ser compreendida numa esfera supertempo-
ral. E preciso olhar para a histéria como se vocé tivesse saido dela. E ¢ essa
incapacidade de olhar supertemporalmente para as coisas que nos transfor-

mou, nds brasileiros, em farsantes.

A farsa que nés vivemos aqui, esse clima de farsa, é um efeito colateral da
nossa incapacidade de olharmos o mundo, a nossa vida, numa perspectiva
que transcende o tamanho da nossa vida bioldgica. Toda a vez que vocé
olhar para a sua prépria vida de uma perspectiva menor ou igual ao tama-

nho da sua vida bioldgica, vocé tera uma incapacidade de entender de fato
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0 que esta acontecendo e, portanto, a sua tendéncia para a farsa sera muito
maior. O que faz com que o horizonte de consciéncia aumente muito é vocé
sair da perspectiva cronolégica da sua existéncia. E, portanto, deixar de ser
uma pessoa do seu tempo. Essa conversa de ser uma pessoa do seu tempo
nada mais é do que uma espécie de provincianismo cronolégico. Hd um
provincianismo geografico, que é por exemplo achar que Ribeirdo do Pinhal
é o lugar mais incrivel do planeta. O morador de Uberaba que acha que 13
tem os prédios mais altos do Brasil nunca foi nem até Belo Horizonte, quan-
to mais a Sao Paulo. H4 uma espécie de provincianismo topolégico, que é
geografico, como se faz com Itu..."", é vocé colocar um adesivo no carro “Eu
amo Ribeirao do Pinhal".. Tudo bem, sem problema. Esse é um provincianis-
mo engrac¢ado, até. Mas tem um, muito pior do que todos, que é vocé achar
que o seu momento é o momento mais importante da vida, que a sua exis-
téncia é o climax, o apice da existéncia humana. E preciso vocé sair da linha
do tempo para poder entender o tempo. E preciso vocé abandonar a sua
perspectiva existencial, de setenta, oitenta, noventa, cem anos para enten-
der a sua vida e, de fato, como vocé é. Portanto, so a partir de uma espécie
de morte simbdlica - vamos ver se vocés compreendem isso - s6 a partir de
uma espécie de morte simbdlica é que vocé é capaz de entender a sua vida
real. Esse me parece ser o sentido principal que deveriamos levar para casa
de Memdrias Péstumas de Brds Cubas, ndo esquecendo a recomendacao de
licdo de casa para vocés lerem todos os romances, pelo menos os romances

e 0s contos. A obra inteira é grande, mas romances sao sete ou oito sé. Po-

dem ler todos, inclusive aqueles da juventude.

11 Nota da revisora de transcri¢do: Itu é uma cidade do estado de Séo Paulo, conhecida como
a cidade do exagero: as coisas de Itu teriam proporcdes maiores do que as dos outros lugares.
Itu ja foi a cidade mais rica do estado, tendo nela residido muitos barées do café e autoridades

importantes do pais. Fonte: Wikipédia.
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ALUNO: [Faz comentdrio sobre visdo do brasileiro de Eduardo Gianotti da Fon-

seca.]

PROF. MONIR:[...] quando o Sérgio Buarque de Holanda diz que o brasileiro é
cordial, ele ndo estd explicando o brasileiro, ele esta apenas revelando uma
caracteristica do Brasil. Ele ndo esta definindo o Brasil. E preciso que a gen-
te consiga compreender o brasileiro ontologicamente, e este estudo ainda
esta por fazer. Mas por meio da grande literatura de Machado de Assis vocé

consegue pegar pistas.

ALUNO: [Continua o comentdrio sobre o Gianotti.]

PROF. MONIR: Todos os ensaistas sobre o Brasil acabam caindo nos sinto-
mas, porque ninguém é capaz de dar uma explicagao espiritual. Como todo
o mundo é materialista, o sujeito sempre ird procurar em algum materia-
lismo a explicagao para a alma brasileira. Quando vocé conseguir sair do
mundo mental e ir para o mundo espiritual, vocé sera capaz de descobrir

entdo alguma coisa verdadeiramente.

(Resumo feito por José Monir Nasser. Os trechos citados sdo da edicao Memarias

P&stumas de Bras Cubas da Editora Auténtica, 1999, Belo Horizonte).
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Os Noivos

de Alessandro Manzoni (1785 - 1873)

Transcricdo da palestra do professor José Monir Nasser em Paranavai, em 11/06/2010"

12 Transcricdo de Leticia Scheifer. Revisdo da transcricdo: Patricia Nasser.
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Os Noivos

Os Noivos é uma obra importantissima, € o maior romance italiano ja escrito
até hoje, a maior obra italiana do género romance, ndo é? A maior obra ita-

liana, de qualquer género literario que seja, é A Divina Comédia.

Ha uma porcao de comentarios importantes a fazer sobre o autor e a sua
época, que ajudam a explicar um pouquinho Os Noivos (I Promessi Sposi, em
italiano). E uma obra associada as perturbacdes do século XIX. A Itdlia, em
1820, é dividida em oito reinados. A Italia, tal como a gente a conhece hoje
em dia, € uma entidade do final do século XIX. Durante quase todo o sécu-
lo XIX a Itélia foi uma reunido de pequenos reinos, ducados, principados...
os reinos de cima todos submetidos ao Império Austro-Hungaro, sob influ-
éncia austriaca. E o nosso autor, Alessandro Manzoni, é uma pessoa desse
século. Ele viveu todas essas perturbacbdes associadas com a unificacao da
Italia, da qual participou o famoso Garibaldi, que foi esse Garibaldi que an-
dou por aqui no Brasil e se casou com uma brasileira chamada Anita. Ele
nao é brasileiro, ndo é nascido aqui. Veio pra ca fazer um ensaio da bagunca

que iria promover na Italia, mais ou menos como um mercenario, queren-
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do fazer uma experiéncia por aqui. E ai se envolveu em revolugées, na tal
Revolucao Farroupilha que houve no Sul do Brasil e depois voltou pra Ita-
lia, onde acabou sendo um dos artifices da unificacdo italiana, um assunto
extremamente complexo que contou com inUmeros protagonistas, sendo
gue o mais importante de todos foi o Rei Vittorio Emanuele, o sujeito que
acabou unificando a Italia e dando a Italia a forma que ela tem hoje. Isso s6

foi conseguido no final do século XIX.

A Italia e a Alemanha, mais ou menos na mesma época, foram os dois ul-
timos paises centrais da Europa a tomarem a forma nacional moderna. E
Alessandro Manzoni esteve envolvido toda a sua vida nessa polémica, foi
um homem que andou tendo uma porcao de atividades politicas. No final
da vida, quase foi visto como um simbolo dessa Italia unificada porque era

um sujeito extraordinario, interessantissimo.

CRONOLOGIA

1395 Fundado por Gian Galeazzo Visconti o Ducado de Milao, que existiria

até 1797 e seria governado por varias dinastias estrangeiras.

1554 No Ducado de Milao, comega dominio espanhol que iria até 1706.
1628 Comegam os disturbios da sucessdao mantuana, episddio associado a
guerra dos Trinta Anos (1608-1648). No dia 11 de novembro, sob o governo do

espanhol Gonzalo Fernandez de Cérdoba, acontecem, em Mildo, graves distur-

bios populares por falta de péao (carestia).
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1630 O Norte da Itélia é assolado por uma epidemia de peste que teria ma-

tado 280 mil pessoas.

1631 Com a vitdria das pretensdes francesas e derrota do Sacro Império Ro-

mano, acaba a guerra de sucessdo mantuana.

1785 Em 7 de marco nasce em Mildo Alessandro Francesco Tommaso
Antonio Manzoni, filho do velho Pietro Manzoni, descendente de uma an-
tiga familia de Lecco, e de Giulia Beccaria, filha do famoso jurista Cesare
Beccaria, um dos iluministas lombardos. O verdadeiro pai de Alessandro teria
sido Giovanni Verri, de uma familia de notéaveis, com quem Giulia teria tido uma

aventura extraconjugal.

1792 Os pais de Alessandro se separam. A mae se muda para Auteil, subur-
bio aristocratico de Paris. Conforme as leis da época, Alessandro fica sob a guar-

da do pai e vai para colégios internos.

1801 Apesar de nao aparentar grandes dotes intelectuais, escreve o surpre-

endente poema /l Trionfo della Liberta.

1805 Morre Pietro Manzoni. Alessandro muda se para a casa de sua mae na
place Venddme, onde frequenta os voltairianos saldes parisienses. Giulia tem
apenas quarenta e trés anos e brilha na sociedade. Estabelece amizade com a vi-

Uva Sophie Condorcet e seu companheiro Claude Fauriel, secretario de Fouché.

1808 Casa-se pelo rito calvinista com Henriette Louise Blondel, filha de um

banqueiro calvinista de Genebra.
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1809 Compde seu poema mitologico Urania.

1810 Sob a influéncia de padres jansenistas, retorna a igreja catélica, quando
sua mulher se converte por causa de acontecimento que julgou miraculoso.
Dedica-se a compor doze Inni Sacri, poemas religiosos, e um tratado sobre moral

crista (Osservazioni sulla morale cattolica), publicado em 1819.

1814 Sir Walter Scott (1771-1832), na Inglaterra, publica o primeiro romance

histérico, Waverley. Manzoni |é Walter Scott com muito interesse.

1815 Pelo Congresso de Viena, a Italia é dividida em oito reinos, alguns deles
controlados pela Austria. Comeca o Risorgimento, movimento difuso de unifi-
cagao da Italia composto de faccdes divergentes e beligerantes (monarquistas,

republicanos e carbonarios).

1818 Vitima de um desfalque, Manzoni tem de vender a heranca paterna.
Trata seus camponeses com generosidade, perdoando dividas e presenteando

0s com a safra prestes a ser colhida.

1820 Manzoni publica a tragédia em verso Il Conti di Carmagnola que violou
as regras classicas e sofreu ataques da critica. Goethe gostou e a defendeu, cha-

mando a de “genial”.
1821 Morre Napoledo em Santa Helena. Manzoni escreve, em sua homena-

gem, Il cinque maggio. Comeca a escrever Fermo e Lucia, versao inicial de Os Noi-

vos, que ndo publicaria em vida.

EXPEDICOES PELO MUNDO DA CULTURA Os Noivos 113



1822 Manzoni publica Adelchi, sua segunda tragédia.

1823 Escreve Sul Romanticismo, um ensaio em que defende a incompatibili-

dade do género ficcional com o género histérico.

1827 Publicada com forte influéncia lombarda a obra Os Noivos (I Promessi
Sposi: Storia Milanese del Secolo XVI). Esta edicado é conhecida como Ventissettana.

Manzoni envia copia a Goethe com dedicatoria.

1833 Morre Henriette no Natal. Manzoni escreveria o poema Il Natale de 1833.

Em seguida morrerdo alguns de seus filhos e Giulia.

1837 Alessandro Manzoni casa se de novo com Teresa Born, vitiva do Conde

Stampa-Borri.

1840 Manzoni republica, durante dois anos, em capitulos, Os Noivos no estilo
linguistico toscano e cria o que é geralmente aceito como o modelo estilistico
do italiano moderno. Esta edicdo é conhecida como La Quarantana. Manzoni

nao mais escreveria literatura ficcional.

1859 Uma coalizdo de reinos italianos liderados pela Sardenha, auxiliados

pela Franca, derrotam a Austria e preparam a unificacio da Italia.
1860 Estabelecida por Vittorio Emmanuelle II, da casa de Sabodia, e pelo Con-

de Cavour o modelo de unificacéo da Itdlia, as expensas das pretensdes dos

grupos de Mazzini e de Garibaldi. A Italia toma aproximadamente a forma atual.

114 Professor José Monir Nasser



1861 Morre Teresa Born. Alessandro é nomeado senador, cargo que nunca

conseguiu assumir.

1862 Manzoni é nomeado presidente da comissdo para unificagcao da lingua

italiana.

1866 Veneza é incorporada a ltdlia.

1870 Com a incorporagédo de Roma, que se transformou em capital do pafs

unificado, Manzoni recebe o titulo de cidadado romano.

1873 Morre seu filho mais velho, Pier Luigi, no dia 28 de abril. Profundamente
abalado, Alessandro Manzoni morre em Milao no dia 22 de maio, com 88
anos, vitima de uma queda na saida da igreja. Apenas dois dos nove filhos

de dois casamentos sobreviveriam ao pai.

1874 O compositor Giuseppe Verdi compode seu Réquiem para Manzoni,
cujas primeiras audi¢cdes foram dirigidas pelo compositor — pela manha na igre-
ja de Sdo Marcos e a noite no teatro Scala - no dia do primeiro aniversario de

morte de Manzoni. A peca é, as vezes, chamada Réquiem "‘Manzoni’.

1929 Pelo tratado de Latrao (Mussolini e o Papa Pio XI), consolida se o estado
italiano moderno, com a transformacéo dos estados pontificios no moderno Va-
ticano.

1952 Benedetto Croce, no Spettatore ltaliano chama o livro de “obra-prima

da humanidade”.
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Manzoni tem uma biografia muito estranha. Ele teria sido filho de um ou-
tro homem que nao o pai oficial que ele tem. A mae dele era uma pessoa
muito conhecida, filha do famoso jurista Cesare Beccaria, que escreveu uma
obra que até hoje os estudantes de Direito estudam, chamada Dos Delitos
e das Penas. Manzoni seria filho ilegitimo de um nobre italiano, enfim, isso
também nao tem grande importancia... a verdade é que ele passou a vida

dividido entre politica e literatura.

Ele ndo escreveu muito e, do que escreveu, seguramente Os Noivos é a maior
obra. Fez um pouquinho de teatro, sem grande qualidade, fez um pouqui-
nho de poesia, sem grande qualidade. No entanto, de excepcional qualida-

de é o romance Os Noivos, o Unico romance que ele escreveu em vida.

Imaginem um pais que estava ainda dividido em regides. Até hoje isso é as-
sim... Eu tenho um amigo que é italiano, e para todo o mundo que pergunta
pra ele se ele é italiano, ele fala: “No, io sono romano”... Quer dizer, eles ndo
aceitam a generalizagdo, na Itdlia ainda se resiste ao termo genérico “italia-
no” até hoje. A gente ndo percebe isso, tanto é que temos uma imagem da
Italia unificada, mas na Italia eles falam dialetos, uma lingua que difere de

regiao em regiao.

Alessandro Manzoni, ao fazer esse romance, fez duas versdes. Aqui no Bra-
sil tem as duas pra vender, e sdo ligeiramente diferentes. Ele fez a primeira
versao num dialeto e em seguida, na segunda versao, alguns anos depois —
alguma coisa como doze, catorze anos depois — introduz algumas variagdes
de modo de falar, que acabaram constituindo o italiano moderno. Isso que
nés chamamos de italiano moderno foi mais ou menos estabelecido no cor-

po da obra Os Noivos, por isso essa obra tem uma importancia gigantesca
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na Italia. Todo o estudante secundarista na Italia tem que ler Os Noivos, por
isso é que ha certa implicancia com a obra 4. Acontece a mesma coisa que
acontece aqui - botar criancas pra ler Os Sertdes, por exemplo, que é um
livro ilegivel na sua primeira parte, e que nao é pra ler mesmo de verdade...
Vocé tem que pular toda aquela parte de descricao fisiogeoldgica, porque
aquilo 13 nao da pra ler mesmo, é muito chato mesmo. A ndo ser que vocé
seja uma pessoa técnica, vocé ndo tem a menor condicao de entender o que
ele de fato ele esta dizendo. Afinal aquelas referéncias todas de natureza,
de geologia, de agricultura, sdo todas referéncias ilegiveis e nao fazem ne-
nhum sentido para um leigo. A primeira parte de Os Sertées, portanto, é um
livro que nao vale a pena ler. Em vez de pular logo essa parte, obrigam a ler
tudo e ai se cria um horror pela obra. Na sua parte ficcional, ou melhor, na
sua parte dramatica, em que relata os acontecimentos ligados ao Anténio
Conselheiro, é um livro muito bom, extraordinario, vale a pena ler. Mas a pri-
meira parte de fato é muito chata. E no caso de Os Noivos, nao ha nenhuma
comparacao... ¢ um livro agradabilissimo, perto de Os Sertdes. No entanto,
pelo fato de ser leitura obrigatoria... como tudo que é obrigado, é sempre
um problema. A melhor atitude que hd com relagao a leitura é vocé gostar, é
vocé querer ler o livro que vocé esta lendo. Entédo o fato de obrigarem o livro
na Italia criou também em torno de Os Noivos uma certa ma vontade por
parte da juventude... aquele livro que todo o mundo é obrigado a ler, e ndo
tem vontade de ler. E é por isso que muita gente nao aproveita totalmente o

valor do livro, o contetdo do livro, que é magnifico, maravilhoso.

Manzoni tornou-se uma pessoa tdo importante na histéria da Italia que
quando ele morreu, logo em seguida o Giuseppe Verdi, compositor italiano
erudito, escreveu um réquiem (um dos mais bonitos que existem, na minha

opinido) e teria dito que o escreveu especialmente para o Alessandro Man-
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zoni. O Réquiem de Verdi é chamado frequentemente de Réquiem Manzoni,
tanta é a importancia que Manzoni teve no século XIX. Ele é um individuo
do século XIX numa lItélia em formagao, numa Italia em organizacao, de-
pois de muitos e muitos anos de fragmentacao. Essa é a historia, digamos,
o mundo em que Manzoni viveu. E Manzoni esteve, obviamente, envolvido
o tempo todo com o problema da unificacao italiana. E como é que o Man-
zoni lidou com isso? Bom, ele ndo foi um carbonario. Os carbonarios sdo um
grupo de ativistas de estilo mag¢6nico que lutavam a favor da unificagao,
as vezes com violéncia. Ele nao foi um propagador da luta armada, enfim,
ele foi um desses sujeitos que achavam que a unificacdo viria naturalmente,
normalmente, se eles fossem inteligentes ao ponto de fazer ligacoes, asso-
ciagoes, como foi feito na Alemanha, que resolveu isso muito bem. A Alema-
nha tinha a mesma situacao e criou um negécio chamado Zollverein, que é
a unificacdo alfandegaria. Ai todos os produtos e servicos daqueles paisecos
alemaes que havia ali (assim como na Italia), aqueles pequenos reinados,
passaram a ter uma isencao tarifaria, passaram a estarem subordinados ao
mesmo regime tarifario e, a partir da unificacdo econdmica, unificaram po-

liticamente a Alemanha.

Manzoni queria alguma coisa deste tipo também para a Italia, era um ho-
mem muito sofisticado. A mée dele era uma dessas mulheres deslumbran-
tes da sociedade, aquela mulher que num dado momento da sua vida é con-
siderada a mais desejavel, a mais cobicada da sociedade. E ela se separou do
pai do Manzoni, mesmo porque havia provavelmente ali uma certa prética
de infidelidade, ao que tudo indica, e foi morar em Paris. Ele ficou com o pai
porque pela lei italiana o pai tinha o direito de manté-lo e, quando o pai
morre, ele vai entdo para Paris, onde sua mae dava umas festas maravilho-

sas. Ela tinha um apartamento na Place Vendéme. E uma praca maravilhosa,
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no centro de Paris, cercada das joalherias mais caras do mundo. J4 naquela

época era um lugar chiquérrimo...

Manzoni, ao contrario do que podia parecer, ndo desenvolveu os tracos de
personalidade da sua mae. Tornou-se um sujeito absolutamente generoso.
Teve um dado momento da vida em que uma pessoa que cuidava dos ne-
gocios da sua heranca deu um golpe nele e ele ficou sem nada, teve que
vender as propriedades e entregou a safra para os camponeses. Todos os
atos de grandeza pessoal que vocé puder imaginar, o Alessandro Manzoni
fez. Tratava-se de uma pessoa especialissima. E escreveu um livro que é um
monumento de grandeza humana chamado Os Noivos, que é esse livro que
eu tenho muito prazer de ler com vocés hoje aqui. Voltando ao que esta-
va falando, Os Noivos representa uma contribuicdo de Alessandro Manzoni

para o problema da unificacdo da Itélia.

A histéria que é contada em Os Noivos é a histéria de um casal, de dois jo-
vens, um rapaz chamado Renzo, e de uma menina chamada Lucia, dois jo-
vens que sé querem uma Unica coisa na vida: eles querem casar um com o
outro. Eles nao querem muito, né, porque afinal o objetivo de casar... parece
a vocés uma pretensao muito grande, muito exigente na vida? Parece que
nao, né? Nao é de todos os objetivos humanos o mais dificil... tanto é assim
que a maioria das pessoas sdao casadas, incluindo nessa maioria os pobres.
Os pobres casam também, nao parece ser algo fora do alcance humano, pa-
rece? Eles ndo querem ser presidentes da ONU, ninguém quer ser dono do
Empire State, ela nao quer casar com o Tom Cruise e ele com a Angelina Jolie.

Eles querem casar um com o outro.
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Sao dois jovens que moram la numa vilazinha, numa regido da Italia, e tra-
balham com seda. A localizacao dessa histéria é a regido de Milao, que é a
regido responsdvel pela producdo de seda na Itélia - como Lyon estd para a
Franca, Mildo esta para a Itdlia. E onde estdo as grandes tecelagens, e onde
estdo as duas grandes industrias de moda do mundo. As referéncias de
moda no mundo sao em Mildo e Paris justamente por causa da proximidade

com a producdo das matérias-primas.

E esses dois ai sdo dois funcionarios de uma tecelagem, portanto sao dois
operarios, e estdo querendo casar um com o outro. E por ai que a histéria
toda comeca. No entanto, essa regido onde eles moram, esse pedacinho da
Italia, ndo é independente. Por forca daquela situacdo que eu contei a vo-
cés, a Italia tendo sido dividida em oito reinos, cada um desses reinos era
dirigido por um aristocrata, por um nobre. Mas as pessoas das familias no-
bres se casam com outros nobres, até para a preservacao da nobilidade. E
como eles casam com outros nobres, as vezes esses casamentos sdo feitos
com nobres de outros paises. E as familias comecam a se associar interna-
cionalmente. Esta cheio de exemplos assim: a Maria Antonieta, mulher de
Luis XVI, era austriaca, ndo era francesa. E aqui a familia real brasileira, a fa-
milia Braganca, esta associada a familia Bourbon, que é francesa. A cidade
de Joinville, por exemplo, se chama Joinville porque uma das irmas do Dom
Pedro I, chamada Dona Francisca, casou com o Principe de Joinville, que é
um principe da familia Bourbon francesa. E o Principe de Joinville recebeu
como dote aquela regiao 14 onde é Joinville, em Santa Catarina. Na épo-
ca desses acontecimentos ocorrem aqueles disturbios europeus de 1848...
Joinville foi fundada no dia 9 de marco de 1851 e em 1848 houve aqueles
disturbios enormes que acabaram com o que havia de nobreza na Franca.

O Principe de Joinville teve que sair correndo, fugido - ja era casado com a
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Dona Francisca. Teve que vender aquela gleba que tinha aqui no Brasil para
um sujeito chamado Schroeder, que loteou aquilo e vendeu para alemaes
que foram povoar Joinville. O Principe de Joinville nunca esteve em Joinvil-
le, mas a origem da cidade esta ligada a essa associacdo entre a familia real

brasileira e a familia real francesa.

Por forca de um casamento desses, o reino onde acontece a historia na Italia
era governado pelos espanhéis da familia dos Filipes. Filipe Il tinha sido o
maior de todos os governantes espanhéis no tempo em que a Espanha teve
0 seu maior poder relativo, em que dominou todo o Mediterraneo, no sécu-
lo XVI. Depois disso a Espanha teve Filipe lll, Filipe IV, etc., todos eles abaixo

do valor e da importancia de Filipe II.

E isso tudo é absolutamente histérico. Alids, é preciso que eu ndo me es-
queca de contar a vocés que o subgénero do romance Os Noivos é romance
histérico. O que é um romance histérico? E o tipo de romance que foi inven-
tado por um inglés chamado Walter Scott, todo o mundo o conhece? Ele
escreveu aquele famoso romance que aqui no Brasil a gente chama de Iva-
nhoé, mas que na verdade é Ivan Hoe... quem tem uma certa idade ja, lembra
que tinha o seriado do Ivanhoé na televisao, nao tinha quem perdesse...em
preto e branco, ainda. Pois o Ilvanhoé é uma personagem de Walter Scott.
Foi ele quem inventou essa ideia de pegar situacdes histéricas reais e criar
um enredo ficticio. O Ivan Hoe existiu, as circunstancias politicas que ele
viveu existiram, agora é claro que o romance que ele tem la com a fulana,
que é atrapalhado pelo beltrano, isso tudo é invencdo do artista. Compreen-
deram? Portanto, os romances histéricos sao um pouco perigosos, porque
é preciso vocé aprender a distinguir o que ali é relato verdadeiro do que é

apenas uma romantizagao.
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E o romance Os Noivos é um romance histérico na medida em que ele relata
fatos reais, que de fato aconteceram na histéria da Italia. E nesse momento
aqui, no reino em que a histéria se passa, o governante é um espanhol. O
rei nao mora |4, porque fica em Madri (o0 governante é Filipe IV) e tem um
preposto que mora la. S6 que junto com esse preposto vieram uma porgao
de nobres espanhdis, e alguns sdo muito maus. E entre esses nobres maus,
esta um fulano chamado Rodrigo, que esta pessoalmente interessado em
evitar o casamento de Renzo e Lucia. Mas por que ele estd querendo evitar
o casamento de Renzo e Lucia? Por uma absoluta e total futilidade: ele fez
uma aposta com outro nobre de que ele iria conquistar a moca até tal dia.
Nao porque ele tivesse interesse especial na moga, mas porque ele queria
apenas ganhar a aposta. Ou seja, nao poderia haver nada mais futil, por-
que se a0 menos ele amasse a moga, tivesse verdadeiro desejo pela moga,
teria ainda alguma, digamos, legitimidade o que ele fara para atrapalhar o
casamento. Mas ndo, ele é apenas um sujeito futil querendo atrapalhar o

casamento dos dois.

Entado o quadro é muito simples: trata-se da Itdlia, e a histéria se passa muito
antes da época de Manzoni. Ele vai l& pra tras, no século XVII, e sua motiva-
¢ao é, digamos, nacionalista no sentido manzoniano da palavra — ou seja, ele
nao estd propondo nenhuma espécie de rebelido, ele estd propondo ape-
nas que haja uma unificacao dos interesses italianos pra que haja um pais
chamado lItalia, coisa que ndo existe nem no tempo da histéria de Renzo e
Lucia e nem no tempo em que Manzoni estd vivo, duzentos anos depois.
E ele usa os acontecimentos verdadeiros e reais daquela época pra contar
uma historia fascinante, uma histoéria que influenciou centenas de outros

escritores e toda uma geracao, ou duas, ou trés, de italianos. Ha ainda hoje
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um eco enorme dessa historia na cultura moderna italiana. Portanto é uma

obra de grande impacto social e intelectual e cultural, sobretudo.

As duas personagens centrais sdo duas pessoas simples. Os dois trabalham
numa tecelagem de seda, portanto sdo operdrios. Eles ndo tém nada na vida
a nao ser o desejo de casar um com outro. Sdo pessoas jovens. E nés vamos
entdo entender entdo o que vai acontecer na histéria, se vocés estiverem
satisfeitos por enquanto com a nossa apresentacao. Que tal, podemos ir em

frente?

RESUMO DA NARRATIVA

Publicado definitivamente, em capitulos, entre 1840 e 1842,

PROF. MONIR: Na época em que o Manzoni escreveu esse livro era muito
comum a publicacao do livro no jornal. Nao tinha novela na televisao, en-
tao tinha novela no jornal. Um livro era publicado uma vez por semana, em
capitulos, e as pessoas compravam o jornal rigorosamente, para poder ter
a continuacao da histéria. Aqui no Brasil também era assim: houve livros do
Machado de Assis que foram publicados desse jeito. Depois que acabava
de publicar a histdria inteira, saia em livro. Isso era comum. Na Franca era
comunissimo fazer isso, publicar o livro em capitulos nos jornais antes de ir

para as livrarias. A segunda verséo é a que foi usada para fazer este resumo.

Unico romance e a obra maior de Alessandro Manzoni, o livro Os Noivos (I Pro-
messi Sposi) representa a vanguarda literaria de sua época, seguindo a trilha en-
tdo recém-aberta pelo britanico Sir Walter Scott que havia criado o subgénero

“romance histérico” com seu Waverley.
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PROF. MONIR: O primeiro livro importante do Scott é esse, Waverley. Ele de-
pois escreverd a sua maior obra — uma obra enorme, gigantesca, com sete
ou oito volumes, contando a biografia de Napoledo, com alguns problemas
de verossimilhanca. E o problema do romance histérico: nem sempre con-

segue ser completamente fiel.

A trama retrocede duzentos anos, quando o Ducado de Mildo, entdo sob do-

minio espanhol, envolve se na guerra de sucessao mantuana, reino contiguo.

PROF. MONIR: Compreenda-se dominio espanhol ndo porque a Espanha te-
nha conquistado o Ducado de Mildao, mas porque o rei da Espanha era her-
deiro do Ducado de Mildo. Por razdes familiares, por tramas familiares, ele
era o herdeiro. A palavra “mantuana” é relativa a regido da Itdlia cuja capital

é Mantova - aqui nés chamamos de Mantua.

Os fatos histéricos sdo reais e precisos, incluida a peste cuja impressionante des-
cricéo eternizou a obra que alia ao clima tragico inigualdvel humor cervantino

que desdgua na mais pura ‘comédia’ no sentido dantesco.

PROF. MONIR: As vezes, né? Nem sempre. A obra, portanto, é de grande di-
mensao literaria, independentemente de qualquer coisa, é uma obra litera-

riamente muito importante.

Na historia, as personagens principais, Lorenzo (Renzo) Tramaglino e Lucia Mon-
della, fiandeiros de seda, pretendem se casar, mas sao impedidos por um sem
numero de obstaculos e atos do destino. O cenario geogréafico é a regido seten-
trional do Ducado de Mildo, que incluia o burgo Lecco, de onde a familia do pai

civil de Manzoni era originario.
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PROF. MONIR: Aquele pai que estd na certidao de nascimento de Manzoni,

porque ele teria na verdade um pai biolégico diferente daquele oficial.

A forma da obra é o modelo de beleza e estilo da lingua italiana. Segundo mui-
tos, Os Noivos é o Unico grande romance italiano do século XIX e incentivou a
resisténcia contra o dominio austriaco que impedia a unificacdo italiana, feito

que Manzoni viu com vida.

PROF. MONIR: O maior de todos os empecilhos da unificacéo italiana era o
fato de que toda aquela regido norte da Italia era dominada pelo Império
Austro-Hungaro, tanto é que as cidades do Norte da Italia todas tém nomes
alemaes também. Por exemplo, Veneza é Venedig, Milao é Mailand. Entao
vocé tem nomes alemaes que sao usados até hoje no mundo para as ci-
dades do Norte da Italia. Eram todas cidades que estiveram sob o dominio
austro-hungaro, portanto austriaco. Nao foi preciso esperar a queda desse
império (o que aconteceu na | Guerra Mundial, em 1917) para que isso pu-
desse se resolver. Ja no final do século XIX, depois de muita encrenca, houve
finalmente a reintegracédo do territério italiano. Manzoni viu isso e morreu
em seguida, em 1873. E a unificacdo da Italia é mais ou menos em 1870, por

ai.

A trama de Os Noivos teria sido inspirada num manuscrito anénimo do século
XVII. Benedetto Croce dele disse ser “uma obra-prima de toda a humanidade”
e Otto Maria Carpeaux disse que se trata do “maior romance histérico que jd se

escreveu”
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PROF. MONIR: Tendo em vista a concorréncia de Walter Scott, por exemplo, e
vindo de quem vem esse elogio, eu acho que é um elogio que merece muita

consideragao.

Os Noivos entdo é essa a histéria, dos esposos prometidos. O conceito de
noivo é esse, prometer o casamento ao outro. A nossa histéria passa-se em
1600 e alguma coisa, no Ducado de Mildo, que era dirigido por um espa-

nhol, em uma cidade muito pequena.

O narrador comeca a situar o leitor na geografia das povoacdes do Ducado de

Mildo'

PROF. MONIR: Olhem como durou isso, pessoal, quatrocentos anos. Durante
quatrocentos anos a regido de Milao foi um pais auténomo da Italia. E uma
enormidade de tempo, né? Ai em 1797 passou para o dominio do Império
Austro-Hungaro. Quer dizer, ja era Italia muito antes da unificagdo. O ver-
dadeiro dirigente do Ducado de Milao é Filipe IV da Espanha, da linhagem
dos Filipes.

que acompanham as margens do lago de Como, de que Lecco é "o burgo mais

populoso, prestes a se tornar cidade”.

Quando ocorreram os fatos que nos dispomos a narrar, essa povoacao era

também um castelo e agraciada, portanto, com a honra de hospedar um

13 Nota do resumidor — O Ducado de Mildo, que existiu de 1395 a 1797 passou por diversos
dominios estrangeiros, entre eles o dos Filipes de Espanha, entre 1554 e 1706. No momento
da trama, reina na Espanha Filipe IV (1605-1665), representado em Mildo pelo governador

Gonzalo Fernandez de Cérdoba.
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comandante, e a vantagem de possuir uma guarnicéo fixa de soldados
espanhdis dados a cortejar as mulheres e as mogas, a espancar os pais e os
maridos, a depredar os vinhedos, aliviando assim aos campénios as fadigas

davindima. (pdg. 15)

PROF. MONIR: Essa é ironia de Mazoni. Estragar os vinhedos de modo que

nao é preciso fazer a colheita, ndo é? Porque nao tem o que colher.

Por uma das estradas da regido vinha, na tarde de 7 de novembro de 1628, o

cura local, Padre Abbondio',

PROF. MONIR: Em portugués sé quem tem o direito de chamar “dom” é
quem tem uma dessas quatro condi¢des: o bispo, o arcebispo, os descen-
dentes das casas reais portuguesa e brasileira, os monges beneditinos e per-
sonagens consagrados como Don Juan -, s6. “Dom’, portanto, nao é como
na Itdlia. Entdao quando vocé diz“Dom Bosco’, por exemplo, em portugués
nao faz nenhum sentido - é em italiano que se chama os padres de “dom"”.
Aqui “Dom Bosco’, traduzido corretamente, seria “Padre Bosco”. Quando a
gente traz da Italia “Dom Bosco” e continua com “Dom Bosco”, nds estamos

promovendo o Padre Bosco a bispo sem que ele tenha sido informado dis-

14 Nota do resumidor — Como é comum no Brasil, a tradugdo confunde os diversos critérios
nacionais para o uso do titulo honorifico “dom” (do latim “dominum”). Segundo Napoledo
Mendes de Almeida, em portugués sé se chamam “dom” o bispo, o arcebispo, os descenden-
tes das casas reais portuguesa e brasileira, os monges beneditinos e personagens consagra-
dos como “Don Juan”. Em italiano “Don” é atributo de padres em geral e em espanhol equivale
a0 nosso “senhor”. No texto resumido foram portanto corrigidos os enganos, o que gera

discrepancia com os extratos em italico que foram mantidos no original.
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so, vocés compreendem que nés estamos promovendo o homem a bispo?
Porque em portugués o bispo é “dom”, mas o padre ndo é. Ja na Italia todo

padre se chama “dom”.

(..) Padre Abbondio, dirigindo-se a casa paroquial com um olho na paisagem,
outro no breviério. Em um cruzamento, é abordado por dois sicarios, malfeitores
a servico do fidalgo Rodrigo, um tiranete local. Apesar de proscrito formalmente,
0 uso de capangas era comum naqueles tempos. Sem poder se desviar da du-

pla, o cura é confrontado com as seguintes ordens:

- Senhor cura - disse um deles, encarando-o com jeito decidido.
- Que manda? - redargtiiu Dom Abbondio, tirando os olhos do livro que lhe

ficou aberto nas maos, como numa estante.

PROF. MONIR: O Dom Abbondio ai entdo é Padre Abbondio, s6 que o tradu-
tor ndo sabe, entdo manteve a forma errada do italiano. Nao traduziu “dom”

para “padre”. Compreenderam, né? Por isso que tem sempre essa diferenca.

- O senhor tenciona — prosseguiu o outro, com o ar ameagador e colérico
de quem surpreende um subalterno prestes a cometer uma indignidade — o
senhor tenciona casar, amanhd, Renzo Tramaglino e Lucia Mondella...

—[stoé...— protestou o cura, com voz trémula—istoé.. Os senhores sGo homens
de sociedade; sabem como ocorrem essas coisas. O cura nada tem com isso...
Os namorados fazem as suas mixordias e depois procuram o padre, como
quem vaireceber dinheiro ao banco. £ nés... nds somos servidores da comuna.
- Pois bem - cochichou-lhe o capanga ao ouvido, em tom grave e autoritdrio.

— Esse casamento ndo se realizard; nem amanhd nem nunca. (pdg. 17)
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PROF. MONIR: Pronto. Tai o impasse. O padre combinou de casar o Renzo e
a Lucia no dia seguinte, mas apareceu agora esse malfeitor la, um capanga,
um gangster, proibindo o padre de casar os dois. Qual é a obriga¢ao do pa-

dre?

ALUNOS: Casa-los.

PROF. MONIR: Dizer assim: “Olha meu amigo, eu sinto muito, mas quem
manda aqui é a Igreja, eu sou o representante, portanto se eles querem ca-
sar, eu caso”. Mas o Dom Abbondio, o Padre Abbondio, infelizmente ndo tem
essa atitude. Vocés verdo que se trata de uma personagem de excepcional
e extraordinaria covardia. Uma das personagens mais covardes da literatura
de todos os tempos. Esse Padre Abbondio, que tem a vantagem de ser en-
gracado, é o covarde engracado (pelo menos tem isso, né), agora vai ficar na

duvida se casa ou nao casa o casal. Entdo esse negécio come¢a muito mal.
Ameacado de morte e sem saber o que fazer, Padre Abbondio ‘enveredou pelo
atalho que levava a casa paroquial, movendo a custo as pernas quase tolhidas” O
narrador nota que o cura ndo havia nascido ‘com figados de ledo’,

PROF. MONIR: Ou seja, com coragem.

sobretudo naquela sociedade em que ‘Guem usasse a libré de uma familia sober-

ba e poderosa gozava de plena liberdade de acdo e podia zombar-se de todas as leis”.

Na casa paroquial, com o semblante transtornado, o padre pede uma taga de vi-

nho a criada Perpétua. Engole o contedido todo num trago, e com dificuldades,
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conta o ocorrido a aia que recomenda que ele procure o arcebispo, ‘um santo

homem, e um homem de pulso que ndo tem medo de ninguém’.

PROF. MONIR: S6 pra entender como funciona a Igreja Catdlica: ja nessa
época funcionava na base de regides administrativas, chamadas dioceses.
Cada diocese é dirigida por um bispo. Quando a diocese ultrapassa certa
quantidade de habitantes, ela passa a se chamar arquidiocese, o que nao
implica em nenhum aumento de importancia, apenas em aumento de res-
ponsabilidade. Dentro dessa arquidiocese existem padres em pardquias.
As arquidioceses sao divididas em paréquias, em cada paréquia tem um
ou mais padres, ou pode nao ter nenhum também. Pode ter uma pardquia
atendida pelo padre vizinho, e assim por diante. Ai esses bispos e arcebis-
pos, quando sao muitos e muitos — no Brasil por exemplo, acho que ja sao
mais de quatrocentos ou quinhentos, sdo muitos... aqui no Parana quantos
tém, uns dez ou doze? Alguma coisa assim. Tem um bispo aqui em Parana-
vai, por exemplo. Esses bispos fazem um colegiado que dirige a Igreja. Eles
sdo todos subordinados diretamente ao Papa, o Papa é quem manda neles.
Nao ha intermediacao. Nao ha instancias intermediarias entre os bispados

ou arcebispados e o Papado em Roma.

A Igreja Catdlica é uma das instituicdes mais descentralizadas e de mais
baixa hierarquizacdo que existem. Ela é de uma pequenissima hierarquia.
Portanto, o padre diocesano obedece ao bispo da sua diocese. Os religiosos
associados a conventos, ou seja, a ordens religiosas que nao sao seculares, a
ordens monasticas, ndo estao subordinadas ao arcebispo. Podem estar, mas
de modo geral nao estdo. Entdo os monges de um convento trapista falam

direto com o seu superior em Roma, ou em Paris, ou em Mildo, onde for.
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As ordens monasticas nao sao ordens subordinadas administrativamente
a diocese. Compreendem isso, né? Entdo uma freira que esta num monas-
tério, uma freira descalca, ela fala direto 14 com a sua superiora e néo fala
com o padre. E claro que o bispo tera alguma autoridade moral sobre ela.
Mas ela ndo tem subordinacdo direta com o bispo, ndo necessariamente.
Pode ser que uma ordem ou outra estabeleca uma subordinacao local, ai
eles tém que obedecer. Mas em principio a Igreja Catdlica é de uma simplici-
dade organizacional enorme. E uma coisa espantosa que eles consigam ter
uma Igreja planetaria com esse baixo processo de controle. No fundo, um
bispo tem muito poder. Um bispo na sua diocese tem muito poder relativo.

Bom, continuamos.

Capitulo I

O padre perde a noite pensando no casamento no dia seguinte: - Veremos —
disse consigo o cura. - Ele pensa na namorada; eu tenho de zelar a minha pele. Sou o
maior interessado, além de ser o mais esperto. Meu filho, é natural que estejas impa-
ciente; eu porém, é que ndo hei de pagar o pato!”

PROF. MONIR: Olhem que covardao, né? Esse padre é o covarde tipico.

Uma vez tomada a decisdo de acovardar-se, é assombrado o resto da noite com

horriveis pesadelos.
Renzo Tramaglino procura o Padre Abbondio na manha de seu casamento. O

rapaz, com vinte anos, era flandeiro de seda e possuia uma chacrinha que rece-

bera de heranga e onde morava. Da-se o seguinte didlogo:
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-Venho, senhor cura, saber a que horas lhe convém que estejamos na igreja.

- Emquedia?

- Como, em que dia? Nao se lembra de que marcamos para hoje?

- Hoje? Redargtiiu Dom Abbondio, com fingida estranheza. — Hoje, hoje...
Tenha paciéncia, mas hoje néo posso.

- Ndo pode? Que aconteceu?

- Antes de tudo, ndo estou bom, como Vé...

- Lamento-o; mas o que tem a fazer é tdo rdpido e tdo simples...

- Depois... depois... depois...

- Depois, o qué?

- Depois hd umas trapalhadas...

- Umas trapalhadas? Que trapalhadas?

- Se vocé estivesse no meu lugar, saberia os enredos que nascem desses
assuntos, as contas que somos obrigados a prestar. Eu sou muito
condescendente; trato logo de remover os obstdculos, de facilitar tudo, de
satisfazer os desejos alheios; e descuro a minha obriga¢do. Depois aturo
repreensoes ou coisa pior.

- Mas, em nome do céu, ndo me deixe assim aflito! Diga duma vez o que hd.

- Sabe vocé quantas e quantas formalidades sGo necessdrias para celebrar

direito um casamento? (pdg. 23)

Alegando precisar examinar todos os possiveis impedimentos, “error, conditio,
votum, cognatio, crimen, cultus, disparits, vis, ordo, ligamen, honestas, si sis af-
finis.., pede ao noivo que tenha paciéncia: ‘alguns dias, meu filho, néo séo a eter-

nidade”.

PROF. MONIR: Entéo, de fato, o padre ndo vai casar os dois no dia seguin-

te. E d& como desculpa a burocracia do direito candnico, que estabelece
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uma porc¢ao de regras. Na pratica, obviamente ninguém faz toda essa in-
vestigacao, embora existam condi¢des pelas quais um casamento pode ser
desmanchado... religiosamente falando, ndo civilmente falando. Civilmente
é outro conjunto de condi¢des, mas religiosamente também ha condicdes
pelas quais um casamento pode ser desmanchado. Entéo o padre na verda-
de s6 esta querendo fazer um pouco de onda pra fingir... ta querendo ape-
nas ganhar tempo pra ver se consegue salvar a pele, porque ele ndo quer
confrontar o desejo do Dom Rodrigo, que é aquele tirano que esta queren-

do impedir o casamento dos dois. Ta claro isso, né? Entao continuamos.

O rapaz, entre aborrecido e indignado, vai a casa da noiva comunicar-lhe que
ndo mais se casariam naquele dia. No caminho, encontra a aia Perpétua que lhe
insinua a verdadeira razdo do adiamento. Renzo volta a casa paroquial, entra, tira
a chave da porta e obriga o padre a Ihe contar quem estava impedindo o caso-
rio. O padre acaba contando a verdade, enquanto “Renzo ouvia, entre o furioso e

desorientado, imdvel e cabisbaixo’

PROF. MONIR: Com muita razdo, porque afinal de contas, o que foi que ele
fez 14 pro outro? O que é que poderia haver nesse casamento de tdo inco-
modo para que o outro tentasse impedir? Sdo duas pessoas pobres, dois
jovens pobres querendo casar. E pedir muito? E por acaso uma meta muito
audaciosa na vida? Nao é nada muito audacioso. E uma coisa meio natural...
que todo o mundo acaba fazendo, a maioria das pessoas casam. Nao parece
ser muito excepcional. E, no entanto, esta ai esse impasse, essa dificuldade
de fazer porque o padre ndo quer casa-los, tendo sido ameacado por um

sujeito poderoso que morava ali.
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Renzo sai imaginando vingancas, “voar a casa do fidalgo arrogante, sacudi-lo, sem
dé..” Chega a casa da noiva onde ja se reuniam as amigas para “formarem cortejo

amoga’

PROF. MONIR: Olhem que maravilha. Se ele estd incomodado com isso,
quanto nao deve estar incomodada a noiva? Imaginem. Porque o casamen-
to, afinal de contas, é uma festa muito mais da noiva do que do noivo. Da
perspectiva da noiva, uma coisa como essa é muito pior do que da perspec-

tiva do noivo. Naturalmente é assim.

Lucia, ‘uma bela mocga de tez clara e cabelos negros”, vé Renzo com o rosto des-
figurado de raiva e ouve as noticias. Ela reage como se aquele fato néo fosse
o primeiro (“Ahl.. Até a esse ponto!’) e dispensa as amigas alegando que o cura

estava doente.

PROF. MONIR: Sorte que é gente pobre, né? E uma festa de casamento muito
improvisada, ndo é um negécio complicado de desmanchar. E chato, mas
afinal, é contornavel. Vamos ver se eles vdo conseguir casar. O esforco de

casar continua, vamos ver pra onde vai.

Capitulo Il

Lucia, em prantos, confessa a Renzo e a sua mae, Dona Inés, que dias antes, vol-
tando da fiagao, havia encontrado na estrada o Senhor Rodrigo e outro fidalgo
(que viria a ser o Conde Atilio, primo daqguele). Os dois teriam falado baixo entre
siedito: "Apostemos” Lucia havia relatado o encontro a Frei Cristovdo, frade capuchi-

nho, que a havia aconselhado a apressar o casamento e ndo sair de casa.
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PROF. MONIR: Entram entao nessa histdria duas personagens novas: primei-
ro a Inés, que é a mae da Lucia, que nds ndo conheciamos ainda (ela é 6rfa
de pai) e depois o Frei Cristovao, que ndo é padre, é um frade — portanto
ligado a um monastério. Frei Cristovdo passa a ser amigo do casal, ou seja,
ele representard, comparativamente ao Padre Abbondio (que representa a
covardia e a falta total de capacidade de cumprir a sua missao), exatamente
o contrario. Frei Cristovdo serd uma compensagao, uma contraposicao po-
larizada a covardia do primeiro. Entao essas duas personagens ai sdo muito

importantes.

Renzo, indignado, quer fugir com ela imediatamente, mas ela o lembra de que
eles ainda ndo sdo marido e mulher. Dona Inés sugere que Renzo procure um
advogado em Lecco, conhecido popular e debochadamente por “rabula’, pa-
gando-o com os quatro galos sacrificados para o casamento, ja que ‘ndo convém

procurar esses senhores com as mdos vazias” e o casamento seria adiado.

PROF. MONIR: Vejam que coisa. A festa de casamento é composta de qua-
tro galos. Modesto, né? “Rabula” é o nome que se dava antigamente para o
advogado sem curso superior. Antigamente existiam advogados nao forma-
dos, como também dentistas ndo formados, situacdes que eram toleradas...
Hoje em dia ndo pode mais, né? Mas houve tempo em que isso existiu. En-
tao eles vao la falar com o advogado pra ver se ele ajudaria judicialmente a
enfrentar esse impasse que estao vivendo ai. E vao dar para o advogado os

quatro galos de presente, como pagamento dos honorarios do profissional.

Em Lecco, Renzo conta a histéria ao tal “rdbula’, mas ouve dele desaforos e de-

sacatos: “‘Conte isso aos seus iguais, e ndo a um homem de bem que sabe avaliar
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suas histérias. Retire-se, ande. Nem sabe o que diz! NGo me meto com moleques. Ndo

quero saber de intrigas, de lérias tolas”

PROF. MONIR: “Lérias” é “lero-lero”. Portanto esse advogado ai parece que é

da turma |a do Rodrigo. Por isso é que se comportou assim.

As mulheres sdo informadas do resultado da consulta ao advogado. Lucia diz:
“Algum santo hd de valer-nos” Renzo sai, atormentado, repetindo “sempre hd Justi-
¢a, no mundo’ Sobre esta atitude o narrador diz: “Prova evidente de que o homem

desvairado pela dor nGo sabe deveras o que diz’"

PROF. MONIR: Porque, de acordo com o narrador, nem sempre ha justica no

mundo.

Capitulo IV

Chamado, Frei Cristévao, quase sexagenario, vai a casa de LUcia imaginando al-
guma desgraga, conforme o habito daqueles tempos. O religioso, batizado Luiz,
aos trinta anos havia abandonado rica heranga e uma vida atribulada, depois de
uma altercacao de rua em que matara, em legitima defesa, um fidalgo “emperdi-
gado e desdenhoso”. No entrevero, para salva-lo, morrera seu fiel criado Cristovéo.
Abalado pelo episddio, Luis se havia decidido pela vida religiosa, doando seu pa-
trimonio para a viuva e oito filhos do empregado e tomando para si o nome reli-

gioso de Cristovao. Morava desde entdo no convento de Pescarenico, na regido.
PROF. MONIR: Ai vocés tém a histéria do Frei Cristovdao. Um nobre que ma-
tou outra pessoa e foi salvo pelo seu empregado, que morreu na briga. Ele

da tudo que tem pra vilva do empregado e vai ser monge. E da a si mesmo
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o nome de Cristovdo. Quando vocé entra na vida monastica ou religiosa,
vocé troca o nome por razdes simbdlicas: vocé estd mudando de vida, nao
¢ mais a mesma pessoa. E 0 mesmo efeito que tem a roupa branca para o
candidato e para noiva... o branco do vestido de noiva néo significa virgin-
dade, significa apenas que ela muda do estado de solteira para o estado de
casada, o que é uma mudanca extraordinariamente grande na vida de uma
mulher, porque ela muda de familia. O branco ai tem o significado de tran-
sicdo. Nao tenham, portanto, o menor constrangimento. Se ficarem vitvas,
podem casar uma segunda vez de branco também. Nao tem problema, ape-
sar do preconceito besta que inventaram com essa histéria de virgindade,

que nao tem cabimento nenhum.

CapituloV

O capuchinho, relembrando o episdédio do encontro de Lucia com o fidalgo,
percebe imediatamente a origem e gravidade daquela angustia. Enquanto ouve
as mulheres, Renzo chega e Cristévao lhe diz que confie em Deus e pede-lhe
que prometa seguir seus conselhos. O religioso propde ir falar com o Senhor Ro-
drigo: “Se Deus lhe comover o coragdo e der for¢a as minhas palavras, tudo ird bem,

do contrdrio, o Senhor nos apontard outro remédio’.
Cumprindo este plano, o religioso encontra o fidalgo almogando cercado de
amigos e do senhor corregedor, ‘o magistrado a quem competiria fazer justica’”

Entre os comensais, estava o “rdbula” que Renzo havia ‘consultado”.

PROF. MONIR: Viu s6, nao falei? Essa eu adivinhei, ein? [risos] O rabula era da

turma do Rodrigo.
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Os convivas discutem questiinculas de direito, politica e elogiam o soberbo
banquete regado por vinho “sem par’ atribuindo a carestia do lado de fora' a

cobica dos padeiros,

PROF. MONIR: A carestia é absolutamente histérica. Todos os dados que es-
tao ai ligados a acontecimentos sociais, sao todos histéricos. Essa é a ideia
do romance histdrico. Vocé pega uma situacgao veridica do passado e inven-
ta uma histéria no meio. Pode até ser que possam ter existido modelos para
as personagens de Renzo e Lucia, mas é claro que a trama é totalmente in-
ventada pelo autor. Agora, os acontecimentos externos sao todos veridicos,

porque o romance é histdrico.

propondo como remédio que se ‘apanhem e enforquem-se uns cinco ou seis (pa-

deiros) dos que o povo aponta como piores e mais endinheirados!”

A vozearia era ensurdecedora e dissonante. Os lacaios enchiam os copos;
os louvores ao vinho confundiam-se com sentengas de jurisprudéncia
econdmica, e os vocdbulos mais freqlientes e mais sonoros eram: ambrosia’

e forca! (pdg. 49)

PROF. MONIR: Essa palavra “ambrosia” estd ai mal escrita porque no Brasil
inventou-se escrever “ambrosia’, quando na verdade o nome desse negécio
é “ambrésia”, tanto é que antigamente havia pessoas com esse nome. Vo-
cés nunca ouviram falar de alguém chamado Ambrosio? Entdo, é a mesma
palavra. Ambrésia é uma comida que os deuses comiam. Modernamente, é

o0 nome de certo doce. Hoje em dia ninguém pée em um bebé o nome de

15 Nota do resumidor — O Ducado de Milao, pela coincidéncia de duas mas safras e do esforco

de guerra na questao da sucessao mantuana, sofria grande carestia de trigo.
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Ambrésia. Acha estranho, e tal. Mas tinha muita gente chamada Ambrésia.
Era um nome comum. E s6 vocé ir ao cemitério e pegar os timulos mais ve-
Ihos - 0 que, alids, é um extraordinario passeio, hein? Queria que vocés nao
deixassem de fazer isso uma vez na vida. Olhar os timulos mais velhos e ver
os nomes das pessoas que nasceram ha cem, cento e cinquenta, cento e vin-
te anos. Pra vocés verem que interessantes eram os nomes, todos diferentes
dos de hoje. E muito interessante fazer isso. Em Curitiba tem um cemitério
maravilhoso, chamado Cemitério Municipal, onde vale a pena fazer essa ex-
periéncia. Mas qualquer cemitério, em principio, vale a pena. Tem que ser
um cemitério com uns defuntos antigos, né? Nao tem graca com defunto

muito novo, ndo da certo.

Capitulo VI

A sds com o fidalgo, Frei Cristovao pede-lhe um ato de justica, dizendo que ‘al-

guns malvados’, usando o nome dele, andavam a assustar um pobre cura.

PROF. MONIR: Politico, né? Estratégico: “Olha, vim falar com o senhor aqui,
por que parece que tem ai uns marginais que estdo perseguindo padres...
vim aqui lhe contar isso”. E claro que o outro sabe, porque é ele que esta

perseguindo. Mas, em todo caso, comega bem a conversa.

Como o casteldo resiste, o frade o lembra de que “os gemidos, as queixas do pobre
chegam ao céu. A inocéncia é poderosa..” Rodrigo contrapde que se quisesse ou-
vir sermobes iria a igreja e que, ja que o padre se preocupa tanto com LUcia, que a
mandasse buscar ‘a sua protecdo’ O padre fica furioso com o cinismo do fidalgo
e Ihe diz, com o dedo em riste, que fala a alguém ‘a quem Deus desamparou, e

jd ndo mete medo’ Rodrigo, irritadissimo com aquele gesto de enfrentamento,
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expulsa o religioso, que j& havia recuperado a serenidade. Na saida, um criado
de Rodrigo, dizendo querer salvar a alma, discretamente propde ajudar o fran-

ciscano.

Enguanto isso, os noivos e Dona Inés pensam em maneiras de consumar o ca-
samento para o casal poder fugir “legalmente” Dona Inés diz que se os nubentes
se apresentarem ao padre, de supetdo, com duas testemunhas e declararem-se
marido e mulher, o cura teria de aceitar o fato consumado e confirmar. Renzo
gosta da ideia, sai e vai procurar as testemunhas, que acabariam sendo Tonio, a
quem Renzo d& dinheiro para pagar uma divida com o padre, e Gervasio, primo

daquele.

PROF. MONIR: Quer dizer, deu certo a solucao de falar com o Rodrigo? Nao
deu. Entao ai a Inés diz que uma solucdo boa é a seguinte: “Vocés chegam la
com duas testemunhas e declaram que ja dormiram juntos” Por que o que é
ser marido e mulher? E ja ter dormido junto. Da perspectiva moral daquela
época, o casamento é automatico pela relagao sexual. Ou seja: dormiu junto,
casou. Acabou a histéria. Isso era assim até bem pouco tempo, ndo é? Nao
é algo muito distante. Até bem pouco tempo tinha-se o habito de se casar
na delegacia. Casar na delegacia caiu da moda, mas fundamentalmente era
isso: o casal dormiu junto, tem que casar porque é como se ja tivesse casado
na pratica. O que a Inés propde é que os dois cheguem 13 e se declarem ma-
rido e mulher, e isso equivaleria a admitir para o padre que eles ja tém uma
vida marital, ou seja, ja tém uma relagao carnal. E como tal, entao, o padre
fica obrigado a casa-los. Seria uma estratégia para tentar obrigar o padre a

casar o casal.
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Vejam, um assunto tdo pequeno, tdao humilde, tdo simples... ndo esta se
tornando um acontecimento de implicacdes terriveis? De complexidades
enormes? Nao ha aqui uma espécie de desproporcdo entre o que eles que-
rem e a confusdo que esta sendo gerada em torno disso? Muito bem. Con-

tinuamos, vamos la.

Capitulo VIl

Chega Frei Cristovao com as mas noticias de sua embaixada, mas reanima os
noivos, dizendo ter ‘na mdo um fio para lhes valer” e volta para o convento. Renzo,
que ja havia negociado com as duas testemunhas, ndo confia naquele plano
misterioso e quer levar em frente a ideia anterior de ‘casar a for¢a”, mas Lucia
estd temerosa de comecar a vida de casada usando “subterfugios, mentiras, fin-

gimentos”

PROF. MONIR: Ela ndo quer comecar a sua vida de casada usando um estra-

tagema como esse.

Renzo, inconformado, quer fazer justica, matando logo o fidalgo. Lucia se deses-
pera, porque ‘contra os pobres sempre hd justi¢a..” Fora de si, Renzo ameaga mata
-la: "Vocé ndo serd minha mulher; mas também ndo serd dele” Trazido a serenidade
pelas mulheres, que acabam concordando com a ideia do casamento forcado,

Renzo combina com elas que estejam prontas ao toque do Angelus.
PROF. MONIR: Até muito pouco tempo a vida de uma cidade era dirigida

pelos diversos momentos em que o sino da igreja toca durante o dia — cada

momento desses tem um nome. Essa orquestracdo da vida humana pelo
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sino da igreja era o ritmo pelo qual a vida medieval funcionava. Hoje a gente
nao tem mais isso. As igrejas nao tém mais toques simbdlicos, e tocam de

hora em hora...

Aluna: Nao, aqui toca as seis da manha e da tarde.

PROF. MONIR: Bom, toca aqui? Mas isso numa cidade grande ja nao tem
mais. Toca-se de hora em hora para o pessoal acertar o relégio. Por que tem
o sino da igreja? E pra acertar o reldgio, saber se sdo quatro da tarde, ou
cinco, ou seis, ou sete, ou 0ito, ou nove. Mas antigamente era assim, embora
essa historia ndo seja medieval. Durante muito tempo era assim que funcio-
nava o ritmo da vida humana na cidade, ela era mais ou menos orquestrada
pelos diversos passos religiosos, que iam estabelecendo o passo da vida das

pessoas. Vamos la entdo.

Enguanto isso, no castelo, o Senhor Rodrigo e seu primo, o Conde Atilio, con-
versam sobre a aposta'®. O conde debocha de Rodrigo, insinuando que o padre
0 havia convertido... Preocupado, no outro dia, Rodrigo chama seu sicario mais

fiel, Griso, e Ihe diz que Lucia teria de estar no seu palacio antes do dia seguinte.
PROF. MONIR: “Sicario” é capanga.
A ideia era raptar Lucia, naguela noite mesmo, assustar Dona Inés e dar em Ren-

70 tremenda surra para desestimulé-lo de ir a justica ‘proclamar suas razées” E

gue ndo a maltratassem. Estes preparativos chegam ao ouvido do criado aliado,

16 Nota do resumidor: A aposta consistia em que Lucia, até o dia de Sdo Martinho (11 de
novembro), deveria estar no palacio de Rodrigo. Se ela néo viesse, seria vencedor o Conde

Atilio.
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que vai alertar Frei Cristévao. Enquanto isso, cumprindo o plano, os sicarios do
fidalgo escondem-se numa casa tida por mal-assombrada e, cuidadosamente,
vao se infiltrando na vila. De fato, Renzo, num restaurante jantando alméndegas
com as “testemunhas” Tonio e Gervasio, repara na presenca de sujeitos estra-

nhos que indagam ao taberneiro sobre ele.

PROF. MONIR: Bom, entao ai o Rodrigo, querendo nao perder a aposta, com-
bina esse rapto da garota. SO que ele nao sabe que foi ouvido e aquele cria-
do que é amigo do Frei Cristovao, que quer salvar a sua alma, avisa o frei que
vai haver aquele golpe, aquele rapto. E agora entao vai acontecer uma agao
muito importante na historia. Vamos ver se da certo a tentativa de rapto da

Lucia.

Quando entardece, depois do Angelus, Renzo e companheiros dirigem-se para
a casa de Dona Inés de onde, todos juntos, védo a casa paroquial. Ténio, usando
a desculpa de pagar a divida ao padre, convence Perpétua a chamar o cura em

tdo inusitada hora.

Capitulo VI

Enquanto o padre passa, com satisfacao, o recibo do pagamento da divida de

Tonio, o fiandeiro toma o brago de uma Lucia toda trémula e irrompe na sala.
PROF. MONIR: O Tonio é uma das testemunhas, que sé topou ser testemu-

nha porque o Renzo deu o dinheiro pra ele pagar a divida com o padre. E

com isso o Padre Abbondio ia recebé-lo.
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Diz: “Senhor cura, declaro em presenca destas testemunhas que esta é minha mu-
lher” Quando LUcia vai dizer o mesmo, o padre tapa-lhe a boca, deixa cair o

candeeiro e grita “Perpétual Perpétua! Socorro! Trai¢éo!”

PROF. MONIR: Da pra imaginar a cena? Ela querendo dizer assim: “Eu tam-
bém sou..” [0 professor tapa a bocal <risos> Ela nao podia falar de jeito ne-
nhum, porque se acontecesse isso o padre ficaria obrigado a casar os dois. E
o padre tem que impedi-la, entao, de dizer que ela é mulher do Renzo. Uma
cena absolutamente cervantina, uma cena de pastelao, como sé Cervantes

foi capaz de fazer na literatura.

Apagada a luz, estabeleceu-se na sala uma confusdo indizivel. O cura jd
encontrara ds apalpadelas a porta doutra pe¢a e trancara-se do outro lado,
continuando a clamar por socorro, mas Renzo ainda o procurava, tateando
no escuro, como se brincasse de cabra-cega, recomendando-lhe:

- Quieto, quieto senhor cura! Néo faca algazarra.

Lacia gemia, implorando:

- Vamos, vamos, pelo amor de Deus!

E, ao passo que Ténio rastejava de gatinhas, buscando no chdo o recibo,

Gervdsio, excitado e assustadico, procurava a saida. (pdg. 67)

O sacristdo Ambrodsio, assustado, agarra-se ao sino de alarme e toda a cidade

fica de pé.
PROF. MONIR: H4 uma cena do Dom Quixote muito parecida com essa, uma

cena numa taberna, em que o Dom Quixote supde que a Maritornes estava

indo 1a namoré-lo e ai comeca uma briga, exatamente como essa... Eu ima-
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gino que o Manzoni tenha se inspirado no Cervantes pra fazer essa cena, é

muito improvavel que nao tenha se inspirado.

Enquanto isso, os sicarios de Dom Rodrigo tomavam de assalto a casa de Dona
Inés, onde ndo encontram ninguém e, pressentindo algo errado, retiram-se ra-

pidamente, quase ‘em fuga’

Deixando a pardquia, ‘ansiosos por se porem a salvo’, os noivos sao interceptados
por Domingos, um menino que trazia mensagem de Frei Cristovao para que se
refugiassem no mosteiro com urgéncia. Enquanto o casal, Dona Inés Mondella
e Domingos tomam um atalho para o mosteiro, populares chegam ao presbi-
tério. O cura os pacifica, interessado em esvaziar o0 assunto, mas um vizinho de
Dona Inés diz a turba que gente armada iria matar um “peregrino” e a celeuma
recomeca: "Acudam, camaradas: ladrées ou bandidos!... Fogem com um romeiro. Jd
sairam da vila. Peguem os marotos”. Chegando a casa de Dona Inés, a multidao
vé marcas de arrombamento e julgam que as mulheres teriam sido raptadas,
‘como o milhafre arrebata os pintos” Chega a noticia, igualmente falsa, de que as

mulheres tinham se refugiado alhures e a multidéo se dispersa.

PROF. MONIR: Vocés veem a confusdo que o duplo acontecimento que ge-
rou na cidade, né? A tentativa de casar a forca e a investida fracassada dos
capangas do Rodrigo na casa de Dona Inés — eles ndo conseguem achar a

mocga la.

Os fugitivos dispensam Domingos e chegam ao convento de Pescarenico onde
Frei Cristévao os coloca imediatamente num transporte para fora da aldeia. Ren-
zo iria para o mosteiro da Porta Oriental em Mildo e as mulheres para um con-

vento em Monza. No barco:

EXPEDICOES PELO MUNDO DA CULTURA Os Noivos 145



Os passageiros iam calados, de quando em quando, voltavam a cabeca,
num derradeiro olhar a paisagem riscada de zonas luminosas e de vastas
sombras, donde sobressaiam os povoados, as casas, as choupanas. O castelo
de Dom Rodrigo, flanqueado do torredo, sobrelevava as cho¢as amontoadas
ao sopé do promontdrio, com a catadura feroz dum malvado, desperto entre
criaturas adormecidas, a meditar crimes. Llcia viu-o e estremeceu. Baixou
os olhos a aldeia; reconhecendo a sua vivenda humilde, pousou a testa no

braco e chorou silenciosamente. (pdg. 73)

PROF. MONIR: E uma cena muito triste... imaginem, né? Vejam, tudo isso co-
mecou por qué? Porque esses dois queriam se casar. Dois pobrezinhos, fun-
ciondrios de uma tecelagem, duas pessoas humildes que querem se casar e
no entanto, ja a essa altura, a confusao chegou a tal grau que sao obrigados
a largar sua casa, sua familia, e irem embora pra um destino desconhecido

porque queriam fazer uma coisa tao simples e tdo natural quanto se casar.

Capitulo IX

‘O embate do escaler contra a ribanceira despertou LUcia do seu doloroso torpor.
Saltando primeiro, Renzo ajudou as duas mulheres a desembarcarem, e os trés agra-
deceram melancolicamente o barqueiro’ Dali dirigiram-se por terra, ao que pare-
ce, segundo o narrador, a cidade de Monza, onde se hospedaram numa ‘peca
abrigada e quente” Munidos de carta de Frei Cristévao, procuram o convento
indicado onde um religioso, ao ler a missiva, diz que tudo dependia de “a se-
nhora” querer “tomar este compromisso”.. A “senhora” era uma freira que vinha de

poderosa estirpe milanesa e dominava a casa, mesmo nao tendo titulos.
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PROF. MONIR: Essa histéria ai, pessoal, gerou depois no imaginario literario
italiano uma linha de erotismo que é a da monja pervertida, a “Monja de
Monza” (“La Monaca di Monza"). Ha na cultura italiana, refletida em gibis,
uma linhagem erética de monjas que dirigem conventos e promovem or-
gias lésbicas, fazem umas perversoes, sessdes de sadomasoquismo... E essa
histéria toda nasceu aqui nesse livro do Manzoni, com essa monja nas maos
de quem a Lucia vai cair daqui a alguns segundos. Entenderam como esse
negocio esta dando errado? Agora a Lucia, pra poder fugir do Rodrigo, caira
nas maos dessa monja que depois... € tao forte e impactante essa histéria
contada aqui, que isso brotou e se desenvolveu num imagindrio erético que
existe até hoje, baseado nessas cenas que sao contadas aqui. Ndo sao ce-
nas obscenas, mas sao insinuantes, muito fortes. Dai nasceu uma cultura de
certo erotismo que sé tem na Itélia, que é tipicamente italiano. Vocés veem
a importancia que esse livro tem, né? Em cento e cinquenta anos, vejam o

que ele fez.

Lucia e Inés chegam ao claustro onde encontram a“senhora’, uma freira de vinte
e cinco anos, dando a impressao duma extraordindria formosura, mas de uma
beleza “triste e sem vico, que daria a um observador, segundo o narrador, a im-
pressdo simultanea de ternura e édio. As fugitivas contam-lhe sua saga, que a

"senhora” ouve com curiosidade maliciosa.
PROF. MONIR: Imaginem a cena: “Ndo, minha filha, vocé veio pro lugar cer-

to... ainda bem que vocé veio pra ca!”E a cena da raposa elogiando a escolha

que a galinha fez de entrar na sua toca.
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Batizada Gertrudes, a “senhora” era a filha mais nova de um gréo-senhor milanés
que a havia destinado (junto com o irmé&o mais Nnovo) ao convento, a fim de ndo

dispersar seu patriménio.

PROF. MONIR: E s6 um a herdar, né? Um sé herda.

Estava ali desde os seis anos e, por causa da posicédo do pai, tinha grande influ-
éncia. No entanto, no intimo, anelava subtrair-se ao claustro, participando do

“‘fausto secular”

PROF. MONIR: Ela ndo tem vocacao religiosa. Embora esteja [d num conven-

to.

Sua religido, "despida assim de sua esséncia, jd ndo era religido, mas uma sombra

como as demais”’.

Capitulo X

Conforme a praxe, Gertrudes havia passado um més em casa antes dos votos,
para ter sua vocacao avaliada por um padre examinador, o vigario das freiras. A
contragosto, para agradar o pai, Gertrudes havia mentido ao vigario sobre sua
vocacao, apesar de “uma saudade incessante da liberdade, o tédio de sua situagao,
o travo dos desejos que jamais lhe seria dado realizar. Exaltava-a e lhe doia a sua
formosura indtil; torturava-a a pensar em que a sua mocidade definharia num lento

martirio”. Gertrudes fora, logo apds os votos, nomeada mestra de educandas

17 Nota do resumidor - Segundo comentaristas, esta monja (Monaca) de Monza teria de fato
existido e inspirado um género de licenciosidade na literatura italiana, o das religiosas perver-

tidas.
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onde pdde “dar largas ao seu génio despdtico, aos seus caprichos malévolos, ora
punindo as discipulas pelo minimo deslize, ora excitando-lhes, com artes diabdlicas,

as turbuléncias”.

PROF. MONIR: Vejam, ndo era um bom lugar pra Lucia ir parar, né? Vejam que
desgraca. Ela s6 queria casar com o Renzo. Tudo que a menina queria era
casar com o Renzo, e agora os dois sdo fugitivos do Rodrigo e a Lucia ndo vai

pro lugar, digamos, mais apropriado.

Na medida em que Gertrudes percebia o poder que tinha, passou a agir cada
vez mais escandalosamente, incluindo fazer desaparecer uma freira que a amea-
cara e envolver-se carnalmente com Egidio, um celerado libertino prisioneiro de

certas dependéncias do mosteiro.

Aprovadas pela “‘senhora’, as fugitivas foram finalmente alojadas na moradia re-
cém-desocupada pela filha da zeladora e “passaram a fazer parte do pessoal leigo

do convento”.

Capitulo Xl

Enguanto isso, os sicarios voltam, cabisbaixos e vexados, ao palacio do Senhor
Rodrigo que nao esperava outro resultado que o sucesso do rapto. O fidalgo
conclui que ha entre eles um espido e da ordens para vigiar a casa de Dona Inés
a partir do dia seguinte.

PROF. MONIR: Ele s6 nédo sabe que a Dona Inés sumiu junto com a filha e

com o Renzo, que foram embora.
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O Conde Atilio, ao saber da historia, responsabiliza Frei Cristdvao e promete bus-
car em Mildo, junto a seu tio, um politico importante, ajuda para perseguir o

monge.

No dia seguinte, Rodrigo da-se conta de que Renzo, Lucia e Inés haviam fugido.
Com pouco esfor¢o de pesquisa descobre que as mulheres estavam num con-
vento em Monza e que Renzo estaria em Mildo. Manda Griso em nova missao

para estudar as condi¢des para o rapto de Lucia em Monza.

Voltando um pouco na trama, Renzo havia chegado a Mildo no dia 11 de no-
vembro com uma carta de Frei Cristévao para Padre Boaventura, do convento

da Porta Oriental.

PROF. MONIR: Onze de novembro nao é o dia em que a moga tinha que estar

I com o Rodrigo, na pior das hipéteses?

No caminho do mosteiro, encontra varios sinais de fartura, como farinha deitada
ao chao, paezinhos de trigo jogados sobre arbustos e camponeses carregando
sacos de trigo nas costas. Julga que ha muita fartura em Mildo e que inventam
que ha carestia em toda a parte. Quando reflete melhor, conclui que se trata, na
verdade, de um saque. Enquanto espera ser atendido pelo padre no convento,

percebe tumulto na praca e vai verificar.

Capitulo XII

Estava-se no segundo ano de colheita escassa. No ano anterior, as reservas

acumuladas mal supriam as deficiéncias; a populagcdo chegara, sendo
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esfomeada, pelo menos desprovida de tudo a colheita de 1628, ano em que

se passa a nossa histéria. (pdg. 92)

Frente a escassez generalizada, agravada pela guerra de sucessdo mantuana, o
grao-chanceler Antonio Ferrer, na auséncia do governador Gonzalo Fernandez
de Cérdoba, havia fixado por decreto o preco do pdo muito abaixo do custo do
trigo. O povo rejubilou-se, mas os padeiros haviam pressionado as autoridades

para a reparacao da injustica. Naguele dia em que Renzo chegara a Milao',

PROF. MONIR: O grande motim de Mildo de fato aconteceu. Todos os fatos
externos sdo reais, porque o romance é histérico. Nesse dia entao, ficcio-
nalmente, depois de ter deixado a noiva (e a futura sogra) com a Monja de
Monza, ele vai para Milao. Separam-se os dois e ele vai tentar ir ao mosteiro
que lhe daria guarida, a pedido do Frei Cristovao. O frei por sua vez comeca-
ra a ser perseguido direto de Mildo, porque afinal é tido pelo Rodrigo como
sendo o autor intelectual da fuga das mulheres, o que de fato foi. Nao é?

Vejam toda a complicacao, sé pra poder casar.

o povo revoltado havia saqueado as padarias, apesar da intervencao da policia.

A0S poucos, a revolta se voltava para o vigario do abastecimento'.

18 Nota do resumidor — Onze de novembro, dia de Sdo Martinho, dia do grande motim da
carestia do trigo e do limite para Lucia estar no castelo de Rodrigo. O Conde Atilio ganha a
aposta.

19 Nota do resumidor - Vigério do abastecimento era um nobre escolhido todos os anos pelo
governador, entre seis fidalgos propostos pelos Conselhos dos Decuriées, para garantir a

oferta de alimentos.
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PROF. MONIR: Tudo isso é histérico. A palavra vigdrio nao deve nos assustar,
a gente fala de vigario de um modo geral para o padre que é titular da pa-
roquia, mas vigario (vicarius) significa “aquele que esta no lugar de’, aquele
que é o representante. Portanto qualquer pessoa pode ser vigario no senti-
do amplo da palavra, mas na pratica a gente so6 usa pra fins religiosos, entao
parece estranho falar em vigario... a gente pensa em padre, mas aqui nao é

padre ndo.

Aluno: [Pergunta de onde viria a palavra “vigarista’; com conotac¢do negativa.]

PROF. MONIR: Pois é, boa pergunta ein? Vigario/vigarista... Porque é que o
vigarista ficou negativo, né? Nao sei. Boa pergunta. A primeira coisa que eu

vou fazer quando eu chegar em casa € procurar®.

Capitulo XllI

Na frente da casa do vigério do abastecimento o motim crescia e a turba bra-
dava por linchamento. Renzo ‘mal poderia dizer se observava ou condenava a pi-
lhagem. Mas a idéia de homicidio causara-lhe um horror inconfundivel e imediato’

Chega a policia em contingente inferior ao necessario.

20 Nota da revisora de transcri¢cdo - “Vigarista” vem da expressao “conto do vigério”, usada
em Portugal e no Brasil, e que se refere a uma historia elaborada com o objetivo de burlar
alguém. Sédo vdrias as versdes da origem do termo, mas em todas o tema principal é um golpe
de esperteza e um vigario (um padre). Fonte: https://pt.wikipedia.org/wiki/Conto_do_vig%-

C3%A1rio Acesso em 12.0ut.2017.
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PROF. MONIR: Ta todo mundo querendo matar o tal do vigario do abasteci-

mento, dizendo que é ele o responsavel pela falta de trigo.

“Um velho de aspecto diabdlico ... pretendia pendurar o vigdrio morto aos batentes
do portdo’ Renzo intervém e é imediatamente acusado de ser espido do fidalgo.
Cresce a hostilidade contra o fiandeiro, mas a turba se distrai pela chegada de

uma escada com a qual se pretendia escalar o muro da casa.

PROF. MONIR: Invadi-la pra linchar o homem, né?

Quando tudo parecia perdido, chega Antonio Ferrer, o dignitario espanhol que
havia reduzido o preco do péao. Passa pela multiddo que o apulpa, entra na casa
e resgata o vigario, "livido e mole como um trapo’, dando ao povo a desculpa de
que o estava levando preso. Na carruagem, o homem, livido, diz a Ferrer que
iria viver "numa gruta, no cimo de um monte, como um eremita, longe desta gente

bestial”.

PROF. MONIR: “Bestial” é uma expressao dubia porque em Portugal significa
o contrario do que significa aqui. Em Portugal, quando alguém é meio polé-
mico, eles dizem assim:“N&o se sabe se é uma besta, ou bestial”.“Uma besta”
é um sujeito errado, e “bestial” é um sujeito genial. “Bestial” também tem um
sentido positivo quando vocé 1é da perspectiva lusitana. Aqui é bestial no
sentido de “selvagem”. Esta la o sujeito saindo trémulo - quase foi lincha-
do -, com aquela gente selvagem cercando a casa dele. Tudo isso o Renzo
estd vendo na hora em que chega em Mildo, no dia daquele grande motim
que houve por causa do preco do pao. Nao tinha pao, ai o preco subiu. Ai,

como subiu, o governo baixou um decreto dizendo que tinha que vender
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pao barato, tipo Plano Cruzado, pra quem se lembra desse negécio ainda...
ai foram |4 os padeiros reclamar, porque compravam caro e tinham que ven-
der barato. Dai mandou subir o preco, e esta a confusdo montada, motivada
pelo governo estar interferindo no assunto, né? Se nao tem pao, o que é que

vai fazer? Nao adianta manipular o preco.

Aluna: E Renzo entrou nessa confusao de curioso?

PROF. MONIR: Ele deixou a noiva com a Monja e agora esta |4 em Milao
olhando aquela bagunca toda, muito assustado com aquilo tudo. Tentando

entender o que fazer com aquela situagao.

Aluna: Ele estava com o bilhete pra entregar.

PROF. MONIR: E, ele foi para Mildo pra poder se hospedar |4 no convento,

mas chega la e encontra aquela confusao. Os planos todos mudam.

Capitulo XIV

Dispersada a multiddo e controlado o tumulto, Renzo retoma o caminho do
mosteiro, mas ao encontrar na estrada um pequeno grupo que comentava os
acontecimentos, discursa dramaticamente denunciando conluio entre gover-
nantes e fidalgos. Propbe irem todos no dia seguinte procurar Ferrer, que lhe
havia causado boa impressao, e mostrar aquele homem “como correm as coisas”
Os presentes de modo geral concordam, apesar das poucas vozes discordantes:

"Sim, agora qualquer maltrapilho mete-se a orador”.
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PROF. MONIR: E, acho que nao foi uma boa ideia ele se meter politicamente
naquilo. Resolve fazer um discurso na praca publica, tomar providéncias etc.
Aqui as coisas parecem que vao ficar ruins para o nosso amigo Renzo. Repa-

rem como tudo vai ficar complicado.

Um dos circunstantes, um espadeiro, acompanha Renzo até uma estalagem,
onde o vendeiro quer por forca que ele preencha uma ficha de héspede, obe-

decendo edito recente.

PROF. MONIR: Uma ordem da policia, uma orientacao.

Renzo nega-se com argumentos de alta oratdria. Os presentes o apoiam com
estardalhaco. O fiandeiro come, bebe e discursa sobre medidas ideais para nun-
ca deixar de faltar o pao "necessdrio para todos os de casa”. Renzo continua be-

bendo e aprofundando os acessos de loquacidade, concentrando a atencéo

dos hospedes.

PROF. MONIR: Entao, numa bagunca daquelas, tem um sujeito desconheci-
do (que ja tinha bebido todas) fazendo uns discursos politicos numa estala-
gem... sera que isso vai acabar bem?

ALUNOS: Néo...

Capitulo XV

Embriagado, Renzo é posto na cama pelo hospedeiro que, logo em seguida,

vai ao palécio da Justica denunciar o héspede. Para a sua surpresa, 13 ja se tinha
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conhecimento do tal arruaceiro que andava a prometer motins “para o dia se-

guinte’.

PROF. MONIR: O que era mentira, porque ele nao ia fazer motim nenhum.
Ele queria ir |a falar com o Ferrer. Mas o povo ja tinha trocado tudo, tinha

distorcido e o Renzo estava passando por agitador politico.

Na manha do dia seguinte, bem cedo, a policia aparece na hospedaria para
prender Renzo, que entre a ressaca, a sonoléncia e o espanto considerava ‘o que
acontecera nessa noite, para que a policia se atrevesse a deitar mao em quem, horas

antes, se tornara tao popular?”

PROF. MONIR: Ele pensa, né? Que ele ficou popular. Ele pensa que fez suces-

SO.

Lorenzo é levado preso por um notario?’ com doces palavras venenosas e por

dois esbirros.

PROF. MONIR: “Esbirros” sao policiais.

O fiandeiro, pressentindo o pior, na saida da hospedaria agula os populares con-
tra a escolta dizendo: "Prenderam-me porque ontem gritei ‘Pédo e Justica... NGo me
abandonem, amigos!” Crescentemente pressionados pelo povo que os cerca, 0s

policiais deixam Renzo fugir e desaparecem por entre a aglomeragéo.

21 Nota do resumidor — Notério é uma espécie de oficial de justica.
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Capitulo XVI

Renzo planeja fugir para Bérgamo, onde morava seu primo Bartolo Castagneri
que j& o havia convidado muitas vezes a trabalhar numa fiacdo com ele, porque
em Mildo j& estaria “marcado’, tendo feito a imprudéncia de dizer o seu nome a
Ambrdsio, o espadeiro que o havia conduzido a hospedaria. Renzo, desavisado,
sai de Mildo na direcdo oposta a de Bérgamo e vai parar no povoado de Gor-

gonzola.

PROF. MONIR: Que ficou famosissimo porque nesse lugar tem um queijo
chamado gorgonzola. Todo o mundo conhece aqui, é um queijo comum na

cozinha brasileira.

Numa hospedaria local, Renzo descansa e busca informagdes para seguir via-
gem. Enquanto come, ouve, a pequena distancia, um comerciante recém-che-
gado de Mildo relatando os horrores da sedicdo e como as coisas 1& haviam
piorado muito, com “marotos” gritando e atraindo gente para saquear a casa do
vigério do aprovisionamento, mas haviam encontrado forte barricada com “es-
panhdis de espingardas apontadas”. Batendo em retirada, a turba havia saqueado
outra padaria. O disturbio s diminuira com a noticia de que o preco do pao
havia baixado. Renzo fica sabendo também que a noite muitas prisdes haviam

sido feitas e que os “‘cabegas” da rebelido, uns forasteiros, iriam ser enforcados.

PROF. MONIR: Que é o caso dele, né? Parece ser uma boa noticia essa?

O relatdrio continua com a noticia de que um “tipo”fora preso numa hospedaria:
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PROF. MONIR: Quem sera que é o tipo que fora preso? Ele mesmo. Ta ali ou-
vindo, petrificado, aquela conversa em que agora ele, de discursador de rua,
passou a ser um perigosissimo agente politico que estava sendo perseguido
e com promessas de ser morto assim que fosse encontrado. Tudo isso por
qué? Porque ele queria casar com a Lucia. As coisas nao tao dando certo...

Vamos la.

- Esse viera ndo se sabe donde nem a mandado de quem. Mas era, sem
duvida, um dos chefes. Ja ontem, na arruaga, fez o diabo,; néo se contentando
com isso, pos-se a pregar que se exterminassem os fidalgos. Velhaco! De que
viveriam os pobres, se ndo houvesse gente rica? A policia deitou-lhe as garras,
para o engaiolar. Achou-lhe no bolso um mago de cartas. Mas qual! Os da

stcia rondavam por ld e liviaram o bandido. (pdg. 125)

O “tipo” havia fugido ou se escondido em Mildo e as cartas que haviam sido

achadas com ele haviam, segundo aquele relato, desvendado “toda a cabala’.

PROF. MONIR: Pronto! Era um conspirador perigosissimo, as cartas mostra-
vam sua ligacdo com entidades estrangeiras, o que fosse, e agora ele esta
ouvindo falarem isso dele. Esta ouvindo a poucos metros, ali naquele res-
taurante, no caminho para Bérgamo, pra onde ele foge desesperadamente,

em carreira desabalada.

Renzo ouve tudo isso chumbado a cadeira, com medo de que concluissem que
o tal "tipo” era ele. Quando o assunto mudou, pagou discretamente a conta e
"enveredou pela estrada oposta a que o trouxera até ali’, na direcdo do rio Adda,
que separava o Ducado de Milao da Republica de Veneza, territdrio onde ficava

Bérgamo.
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PROF. MONIR: E entdo, as coisas estao dando certo pro Renzo e Lucia? O que

é que vocés acham?

Aluna: Ta ruim.

PROF. MONIR: Mas serd que tudo isso estd desse jeito porque eles queriam
alguma coisa muito audaciosa, a sua ambicao era muito desmedida? Nao.
D& pra imaginar ambicdo menor que essa? Ndo da. E uma ambicio abso-
lutamente natural, modesta e humilde que pessoas comuns tém. Queriam
casar um com o outro. Nem tinham fortuna pra herdar um do outro... Esses
dois ai primeiro arrumam essa encrenca com o tal do Rodrigo. Depois sao
quase sequestrados, depois a mocga acaba la nas garras da Monja de Monza,
e agora o Renzo sai corrido 14 de Milao... Na verdade sabem o nome dele
porque ele disse: “Eu sou o Lorenzo!” Quer dizer, fez todas as bravatas possi-
veis para se comprometer o resto da vida com aquilo. De modo que agora
ele é um proscrito, é alguém que provavelmente vai ser perseguido pela
justica. A noiva, coitada, estd la nas garras da Monja de Monza e o Rodrigo
ainda continua com vontade de se vingar deles. Embora tenha perdido a
aposta, continua com vontade de se vingar. Sera possivel que possa aconte-
cer alguma coisa pior do que isso pra esse pobre casal? Certamente pode. E

vamos saber sé depois do nosso intervalo.

KEXEXXXXEXR¥

INTERVALO

KEXKXXEXRXK
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PROF. MONIR: N6s estamos aqui fazendo a leitura do resumo de Os Noivos. O
resumo apresentado aqui de modo nenhum tenta substituir o livro original.
Portanto, é necessério que vocés leiam o livro. Cuidado s6 porque aqui ha
duas versdes (como eu contei pra vocés). A primeira tem o final um pouco
diferente da segunda. E a segunda € essa, que é de 1842. Essa é a versao,

digamos, oficial da obra. Foi a ultima que o Manzoni autorizou.

O livro tem uma acessibilidade mediana, eu diria. Ndo é um livro facil de
comprar, mas é um livro muito interessante, muito bem escrito. E a traducao
dessa Marina Guaspari é primorosa, muito boa, de primeira qualidade, e é a

traducao que é usada aqui no nosso encontro.

Entdo o que nds temos ai é uma histdria muito simples, trata-se de dois jo-
vens no Ducado de Mildo que tém uma meta na vida muito simples, muito
despretensiosa, que é casar um com o outro. Eles ja descobriram que amam
um ao outro, estao certos da sua escolha. Nao tém impedimentos familiares,
no entanto, esse desejo de se casar esta transformando a vida dos dois num
inferno. Quando nds paramos aqui pra tomar café, o Renzo estava fugindo
da policia e a Lucia estava num convento suspeitissimo. Os trés sairam da
sua terra (Inés, a mae de Lucia, também ndo esta mais 13), de modo que a
vida dessas trés pessoas foi completamente desmontada por causa de res-
tricdes e obstaculos que estdo aparecendo a esse plano de se casar, que
parece muito simples. E ai nds continuamos a leitura, se é que vocés nao

tém nenhuma duvida até agora. Vamos |a.
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Capitulo XV

Noite escura, Renzo vai pela estrada real resmungando indignado por ser tédo
caluniado: “Eu preguei que matassem os ricos? Um maco de cartas, eu?” Teme ser
pego, confundido com um ladréo: “Ninguém se lembra de que um homem de bem

pode ser obrigado a andar na estrada a estas horas’.

Chega as margens do rio e vé do outro lado uma nddoa esbranquicada que jul-
ga ser Bérgamo. Para esperar a alvorada, Renzo refugia-se numa casinhola aban-

donada numa cama ‘que a Providéncia lhe preparara’.

PROF. MONIR: E aqui eu sé queria lembra-los de que este € um momento
muito importante no conteuddo da obra: a ideia da Providéncia — uma ideia
central, um elemento estruturante no texto — apareceu aqui pela primeira

vez.

e medita:

Mal fechou os olhos, uma verdadeira multiddo de imagens aflui-lhe a mente,
afugentando o sono. O negociante, o notdrio, os beleguins, o espadeiro, o
taberneiro, Ferrer, o vigdrio, os vadios da estalagem, os viajantes da estrada,
Dom Abbondio e Dom Rodrigo dancavam-Ilhe no cérebro, exasperando-lhe
aamargura. (pdg. 129)
()
- Que noite, pobre Renzo! E que leito nupcial!
- Seja o que Deus quiser — disse ele, como resposta aos pensamentos que

mais o torturavam. — A vontade de Deus! Ele sabe o que faz, e existe para
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ndés também. Seja tudo em desconto dos meus pecados. Lucia é tdo boa! O

Senhor néo permitird que ela padegca muito tempo. (pdg. 130)

Com a ajuda de um barqueiro, Renzo atravessa o rio na manha seguinte e che-
ga em territério bergamasco. Contempla a margem oposta, amaldicoa aquela
terra e da adeus a patria. Arrepende-se automaticamente ao lembrar-se do que
|4 deixara. Caminhando na direcédo da cidade, a cada momento “cruzava com
indigentes que mostravam a miséria mais no rosto do que no vestudrio. NGo eram
os mendigos habituais e sim camponeses, montanheses, artesdos, familias inteiras
a esmolar’. Renzo sonha em trabalhar como fiandeiro com o primo Bartolo e

mandar vir as mulheres.

PROF. MONIR: A noiva e a sogra.

O primo, contramestre de uma fiagcéo, recebe-o com surpresa. Explica-lhe como
as coisas andam dificeis, mas acolhe-o e o encaminha para conhecer o patrédo
que “preza os operdrios, porque a crise passa e o negocio fica’. Renzo consegue um
emprego. (Havia grande interesse da Republica de Veneza por fiandeiros de Mi-

ldo.)

PROF. MONIR: Reparem que quando o Renzo atravessa o rio ele muda de
patria, porque a Republica de Veneza é outro pais, diferente do Ducado de
Mildo. Entenderam o que era a Itdlia antes da unificacdo? Nao é a mesma
nacdo, sdo paises diferentes. A Republica de Veneza tem outro governo, ou-
tro sistema juridico etc. Renzo entdo sonha em poder chamar a mulher e
a sogra pra comecar a vida assim que puder. Como os fiandeiros de Milao
sdo os melhores da Itdlia, porque a industria da seda na Italia fica em Milao,

Renzo se colocou facilmente.
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Aqui em Nova Esperanca, entre Paranavai e Maringa, vocé tem a maior pro-
ducao brasileira de casulos de bicho-da-seda. Mais ou menos oitenta e cinco
por cento da producdo de casulo do bicho-da-seda no Brasil é produzido
aqui, um fio de altissima qualidade... Dez safras por ano, mais ou menos. E
esse fio que é produzido aqui em Nova Esperanca é fiado na Italia, no Ja-
pao, e sera possivelmente transformado la na frente em um lenco de seda
Hermes pelo qual vocé paga trés mil délares em Paris. Mas a industria de

tecelagem de seda italiana sempre foi em Milao.

E ai entdo temos uma situacdo em que o Renzo parece que vai conseguir
consertar um pouquinho a vida, esta trabalhando. E agora o problema pa-
rece ser s6 o de chamar as mulheres. Esperar que ele ganhe algum dinheiro
pra chamar as mulheres e comecar a vida fora da patria, ja que por causa
da perseguicao aquele casamento, Renzo e Lucia tiveram que se expatriar.
O que parece uma coisa absurda, porque afinal de contas, eles s6 queriam

fazer o qué? Casar.

Capitulo XVIlI

No dia 13 de novembro, o senhor corregedor de Lecco recebe despacho da po-
licia milanesa indagando se Lorenzo Tramaglino, “rebelde a autoridade policial’,
havia voltado “ao seu primitivo domicilio”. A casa de Renzo é arrombada. O nome
Tramaglino progressivamente “convertia-se em desgraga, em oprdbrio, em crime”.
Na aldeia, no entanto, a maioria persuadiu-se de que se tratava de outro ardil do

Senhor Rodrigo.

PROF. MONIR: Na prépria cidade ninguém levou aquilo muito a sério, por-

que conheciam a figura do Rodrigo. No entanto a situacdo civil do Lorenzo
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Tramaglino é muito ruim, porque agora ele é réu. Esta sendo perseguido

como malfeitor. Saiu caro essa historia toda do casamento.

O fidalgo, por sua vez, alegrou-se em saber ser o seu rival perseguido, apesar de
o capanga Griso ter trazido noticias pessimistas de Monza: Lucia vivia asilada no
mosteiro, sob a protecao da tal “senhora’. Além disso, o Conde Atilio maquinava
em Mildo a perseguicado do Unico aliado das fugitivas, o Frei Cristovdo. Rodrigo
julgava-se mais do que nunca no direito de reaver a moga, que agora era, afinal

de contas, ‘um bem de rebelde’.

PROF. MONIR: Que nao tem direito a ter nada, muito menos a moga. Nesse

momento ele ja perdeu a aposta, ele quer apenas desforrar-se do Renzo.
Circula finalmente pelo povoado a noticia de que Frei Cristovéo, por ordem do
padre provincial, deixaria o convento de Pescarenico e iria transferido para Rimi-
ni. Com esta noticia, vem a do regresso inesperado de Dona Inés que, com LUcia,
recebera no convento, pelo capuchinho, as noticias das desventuras de Renzo
em Mildo e da fuga para a seguranca de Bérgamo.

PROF. MONIR: A Dona Inés, sozinha, sai do convento e volta pra Lecco.

Chegando em Lecco, Dona Inés se desespera ao saber da transferéncia do frade.

PROF. MONIR: Nao tém mais amigos agora.
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Capitulo XIX

Neste capitulo, o narrador nos conta como o tio do Conde Atilio, ‘envenenado”
pelo sobrinho, havia convencido o padre provincial dos capuchinhos a remover
o Frei Cristévao de Lecco, acusando-o sutilmente de proteger o ‘organizador das

arruagas de Miléo’

PROF. MONIR: Como eu contei pra vocés, né? O capuchinho nao esta subme-
tido ao bispo, estd submetido ao provincial. Hd uma espécie de autoridade
intraordem. O bispo nao tem acao politica sobre ele, porque as ordens sao

autonomas dentro do contexto catdlico.

Como o superior resistia em punir o religioso, sem provas, o fidalgo expds a
conveniéncia de uma transferéncia discreta ante uma guerra aberta entre os
capuchinhos e sua familia (“somos uma familia numerosa... que tem sangue nas

veias"). E foi assim que o bom frade acabara exilado em Rimini.

Enguanto isso, o Senhor Rodrigo, “decidido a levar a termo sua empresa execrdvel’,
e impossibilitado de vencer sozinho os muros de Monza, decidira solicitar o con-
curso de uma personagem poderosa, denominado pelo narrador apenas como

o ‘Inominado” %%

PROF. MONIR: Pois é. Esse /'lnnominato (O Inominado), “aquele que nédo é no-
minado’, teria sido também uma personagem histérica. Tratava-se de uma
espécie de Marqués de Sade italiano, um sujeito que tinha um castelo e

grande poder politico, um malfeitor que tinha uma vida sexual absoluta-

22 Nota do resumidor - Comentaristas posteriores relacionam o Inominado com uma perso-

nagem histoérica, Bernardino Visconti, libertino que se converteu.
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mente libertina, nos padrées do Marqués de Sade. Vivia de orgias e de baca-
nais, etc. E é a esse sujeito a quem o Rodrigo vai pedir ajuda para sequestrar,
ou melhor, raptar, Lucia. Vai pedir ajuda a esse homem, que teria de fato

existido. Vamos ver o que acontece entdo.

Segundo relatos, tratava-se de um libertino, grande senhor da cidade, que se
exilara na fronteira, numa propriedade rural, “impondo-se a forca de crimes’, des-
denhando "juizes, magistrados e soberanos... Todos os tiranetes do vizinddrio se ti-

nham visto forcados a optar pela amizade ou pela inimizade deste tirano invulgar’.

Rodrigo, que julgava perigoso ter inimizade com aquele homem, cobre a cavalo

as sete milhas que medeavam entre seus castelos e vai pedir-lhe ajuda.

PROF. MONIR: D4 uns doze quildmetros, mais ou menos.

Capitulo XX

Rodrigo chega ao castelo do Inominado, isolado na fronteira e tdo protegido

que ali nunca se havia visto esbirro nenhum, nem vivo nem morto.

PROF. MONIR: A policia nunca havia entrado |3, pra vocés terem uma ideia.

O castelao, “alto e moreno’, com sessenta anos, ouve o fidalgo que “vinha pedir
conselho e auxilio. Encontrava-se numa situagdo dificil que lhe afetava a honra. Lem-
brara-se entédo de que soara talvez o momento azado para a retribuicdo prometida’.
O Inominado, que desgostava especialmente de Frei Cristdvdo, consente no pe-

dido e despede o fidalgo dizendo:"Em breve sereis avisado do que tendes a fazer'.
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PROF. MONIR: Ou seja, esse Inominado, como um chefe mafioso (ndo é uma
coisa de mafia isso de vocé pedir 14 pro chefao uma protecdo?) promete ao
Rodrigo que ird raptar para ele a moga contra favores, ndo é? Ou seja, uma

atitude tipicamente de méfia.

Depois que o fidalgo sai, o Inominado que tinha, as vezes, “a sensacdo de uma

solidéo aterradora’, reflete na sua vida de crimes e na morte:

A morte, que o apavorava, aparecia sozinha, nascia no intimo. Talvez ainda
estivesse longe; mas de minuto a minuto avangava um passo. Enquanto
o espirito lutava com afd, para banir o espectro, este aproximava-se
inexoravelmente. (pdg. 147)

()

Logo, porém, que o amigo se retirou, o lnominado’ sentiu desvanecer-se a

firmeza que o sustivera; crescia nele a tentacao a faltar a palavra.

PROF. MONIR: A tentacao e faltar a palavra ao Rodrigo. O que o autor esta
nos dizendo é que o Inominado comeca a ter duvidas sobre se esta certa a
sua carreira de malfeitorias. Se isso esta certo ou nao. Comeca o Inominado,

portanto, a duvidar um pouquinho da sua prépria vida.

Cumpria por termo a essa luta penosa. O casteldo chamou o “Milhafre, um
dos ministros mais destros e audazes das suas iniqlidades, o mensageiro que
ele empregava para se comunicar com Egidio, e enviou-o a Monza, a fim de

requisitar do seu perverso parceiro o auxilio preciso. (pdg. 148)

PROF. MONIR: Lembram do Egidio, que era um sujeito libertino que tava

preso num convento? E que era amigo da Monja? Esse Inominado tem |4

EXPEDICOES PELO MUNDO DA CULTURA Os Noivos 167



um contato dentro do convento que é o Egidio, um outro libertino, outro

pervertido.

Desta vez o rapto, com a ajuda da atormentada Gertrudes, chantageada pelo
celerado Egidio, funcionaria. Mandada pela “senhora”de Monza ao convento dos
capuchos, sozinha, convocar certo monge, Lucia (Que nunca mais pusera os pés
na rua) foi agarrada no caminho pelo sicario “Milhafre” que a amordacou e a le-
VOU numa carruagem para o Inominado, embrenhando-se no bosque a galope.

A moga desmaia no caminho.

PROF. MONIR: Entao. A situacao da Lucia ndo podia ficar pior, porque agora
ela ndo tem mais a Monja de Monza, mas ela tem o Inominado, que é o Mar-
qués de Sade em pessoa. Nao parece que ta piorando a situacao da Lucia?

Viu como dé pra piorar a vida da moga? Muito bem, vamos |3.

Capitulo XXI

Os sicarios do Inominado estdo compadecidos de Lucia. O libertino, atormen-
tado por culpas, resolve que ndo a quer em casa e a entrega aos cuidados de
uma velha criada. Ameaca mandar chamar Rodrigo imediatamente, mas recua:
‘Algum demonio a protege.. Um demonio ou um anjo’ Mais tarde, o Inominado
encontra Lucia encolhida num canto no quarto da velha criada. Ele quer saber
se ela estava sendo bem tratada. A moga implora misericérdia e pede, pelo amor

de Deus, para ser libertada.

Deixada a s&s com a criada, Lucia tenta, mas nao obtém dela informacgdes sobre
aquele senhor. Enquanto sua carcereira dorme, LUcia pede ajuda a Nossa Senho-

ra, prometendo-lhe renunciar a seu Renzo e dedicar a ela sua virgindade.
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PROF. MONIR: Quer dizer, ela ndo sabe quem é aquela pessoa que a raptou,
mas faz um negdcio com Nossa Senhora dizendo o seguinte:“Se eu sair des-
sa, Nndo me caso com ninguém mais, vou ficar virgem e dedicarei a minha

virgindade a Jesus, portanto renunciarei ao casamento”.

O Inominado, por sua vez, atormentado e sem poder dormir, decide libertar a
prisioneira. Afinal de contas, so tinha concordado com o plano porque “obede-
cera a sentimentos antigos, usuais; mas ndo vacilara em praticar mais uma de suas
inumeras agées celeradas que ora lhe acudiam a lembran¢a, como outras tantas
monstruosidades”. Pensa em matar-se, mas se lembra do jubilo de seus inimigos

e abaixa a pistola. Além disso, medita:

- Seessa outra vida, de que me falavam em pequeno, de que ainda me falam
como de coisa certa, fosse pura inven¢do dos padres, porque haveria eu de

morrer? Que importa o que fiz? Que loucura a minha!ll E, se essa vida existir!...

(pdg. 157)

Pela manha, o libertino arrependido é acordado por repique dos sinos e por

uma procisséo que cruzava as suas terras.

PROF. MONIR: Portanto esse libertino ai, esse Inominado, estd no momento
prévio da sua propria conversao. Ele de alguma maneira é influenciado pela
presenca da moga, porque ela, de certo modo, representa o oposto dele.
Enquanto ele representa, digamos assim, um arquétipo de perversidade, ela
representa um arquétipo de inocéncia. E ele entéo, ao se defrontar com isso,
acontece como esta la na Odisseia — eu tenho dito pra vocés sempre que

todos os esquemas literarios ocidentais estdo na lliada e na Odisseia.
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No6s ja lemos a Odisseia aqui no nosso grupo — vocés lembrarao que o Ulis-
ses faz finalmente a sua redencdo quando, naufragado, chega nu (chegar
nu, é de certo modo, uma situagdo simbolicamente necessaria) na praia e se
defronta com a Nausicaa... O Ulisses € um homem de quarenta e cinco anos,
e encontra uma mocinha de quinze, chamada Nausicaa, que é filha do rei
dos Feacios, e que é, digamos, o modelo de virgindade e pureza humana.
A hora em que Ulisses se da conta da diferenca que ha entre ele e aquela
menina, entao ele finalmente compreende a sua vida, e por aquela com-
preensao pelo contraste, ele consegue entdo tornar-se um sujeito humilde.
Ela o ajuda a se vestir, depois o leva para o palacio do seu pai e ao chegar
ao palécio, o grande, vaidoso, soberbo Ulisses deita em cima das cinzas do
lado da lareira, humilha-se perante aquele povo que o recebeu e finalmente
compreende seu verdadeiro papel no cosmos. Ou seja, foi preciso passar
por aquela experiéncia de contraste com a Nausicaa para que o velho per-
vertido Ulisses, o velho vigarista, trapaceiro, espertalhao, pudesse ter redes-

coberto a pureza humana.

E aqui, de certa maneira, acontece a mesma coisa. A Lucia representa o
modelo humano de pureza, com o qual fica contrastado entao o modelo
humano de perversidade do Inominado. Alguma coisa tem que acontecer
ai: ou um choque destrutivo de um dos dois, ou um choque construtivo de
alguma coisa. O que estd acontecendo é que o Inominado estd querendo

deixar de ser libertino.
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Capitulo XXII

A procissdo era em homenagem a Dom Frederico Borromeo %,

PROF. MONIR: Em frente a Biblioteca Ambrosiana em Mildo tem uma estatua
do Frederico Borromeo e no pedestal da estatua estd gravada uma porcao
de extratos do livro Os Noivos que nés estamos lendo aqui: quando o Borro-
meo é comentado no livro, as suas qualificagdes. E esta Ia pra quem quiser

ver, em frente a Biblioteca Ambrosiana.

arcebispo de Milao, que estava numa aldeia préoxima, para onde a procissao se
dirigia. No quarto da criada, Lucia continuava enrodilhada, imével, aterrorizada

No Mesmo canto.

PROF. MONIR: Coitada da menina, né? J4 imaginou, num canto da sala... vocé
sabe aquele cachorrinho que estd com medo dos donos, do vizinho? E a
coitada da Lucia, ndo sabendo o que vai acontecer com ela... tudo isso sé
porque ela queria casar. Ndo é uma quantidade incrivel de desgraca? Ela ndo
tem mais a mae dela, estd sozinha na casa de um sujeito que é um perver-
tido, 14 no canto, tentando se salvar com Nossa Senhora, ndo é? Muito bem,

vamos la.

23 Nota do resumidor - Frederico (Fedrico) Borromeo (1564-1631), Cardeal e Arcebispo de
Mildo, filho da aristocracia milanesa, foi uma personagem de extraordinaria importancia. O
prelado fundou a Biblioteca Ambrosiana, a qual anexou um colégio de doutores para o estu-

do de teologia, de historia, das letras, das antiguidades eclesiasticas e das linguas orientais.
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O Inominado sai a pé para procurar o Cardeal que, conforme o narrador nos
informa, “foi um dos raros homens de seu tempo que dedicaram um talento notdvel,
todos os recursos da opuléncia e as vantagens de uma posicdo privilegiada a conti-

nua pradtica do bem”,

Capitulo XXIII

Apesar da resisténcia dos padres que nao querem deixar o Inominado aproxi-
mar-se do cardeal (o homem é um empreiteiro de crimes, um desesperado sempre
em contato com os desesperados mais furiosos.."), Borromeo insiste em recebé-lo e
manda-o entrar imediatamente (“E ndo é felicidade, para um bispo, que semelhan-

te homem se lembre de o visitar?”’).

PROF. MONIR: Olha sé que beleza, né? Nao querem deixar que o pervertido
fale com o cardeal, mas ele diz: “Mas € justamente com esse sujeito que eu
tenho que falar”. Lembrando sempre vocés que a esséncia do cristianismo é
que é uma religiao feita para pecadores, ndo é uma religido feita para santos.
Porque se fosse o caso, se fosse pra santos, o Borromeo s6 falaria com Sao
Francisco de Assis. Mas o problema do cristianismo é que ele é feito justa-
mente para as pessoas que nao sao santas, logo ndo teria nada mais interes-
sante, mais oportuno para o Cardeal Borromeo do que conversar com o pior

de todos, o mais pervertido de todos os habitantes daquela cidadezinha.

As indicacdes sao de que isso tudo foi assim mesmo. Essa é pelo menos a
versao que corre como tendo verdade histdrica, ou seja, o Cardeal Borro-

meo de fato teria sido o conversor do Inominado, que de fato existiu.

24 Nota do resumidor - Estas palavras de Manzoni estdo gravadas no pedestal da estatua do

cardeal em frente a Biblioteca Ambrosiana.
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Ao defrontar-se com o libertino, o Cardeal humildemente se desculpa de nédo ter
ainda ido visitar “um dos (seus) filhos amados que mais desejava abracar’ e estende
a mao para o libertino que recua com vergonha, mas acaba aceitando o gesto

de reconciliagdo com a cristandade.

De subito, o ‘inominado’ desvencilhou-se; cobriu os olhos com a mdo e,
erguendo o rosto para o alto, exclamou:

- Deus grande, Deus bom, percebo enfim quem sou! Vejo as minhas
iniquidades. Tenho horror de mim mesmo. Contudo... sinto um refrigério,
uma alegria! Sim; uma alegria que nunca experimentei, na minha existéncia

horrivel. (pdg. 164)

O Cardeal manda chamar o cura da aldeia de Lucia e o Padre Abbondio aparece,

“com evidente md vontade e um ar de surpresa e desagrado’.

PROF. MONIR: Tava desaparecido até entao, né? Achando que tinha se salva-

do. Agora imagina que foi colocado de novo na encrenca.

Recebe a noticia de que Lucia Mondella havia sido reencontrada e que ele de-
veria seguir com o castelao para busca-la, acompanhados da mulher do alfaiate.
Quando alguém propde ir chamar Dona Inés, Abbondio espertamente se can-

didata (para evitar a excursdo com aquele homem), mas o cardeal ndo concorda.
PROF. MONIR: Entdo agora o Padre Abbondio tem que ir até o castelo do

Inominado, andando com ele assim pela rua. E a dltima coisa que ele queria

na vida.
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Na praca ja se espalhara a noticia da conversao prodigiosa. Ao ver o Inominado,
centenas de vozes murmuraram: “Deus o abengoe’” No caminho para o castelo do
libertino, o Padre Abbondio pensa no Senhor Rodrigo: “Poderia subir ao paraiso
de carro, e prefere descer ao inferno, coxeando!" Em seus pensamentos, esta incon-
formado com aquela tarefa: “Se este virou santarrdo, porque néo a trouxe de uma

vez?!.. 'Sinto muito, mas essa menina veio ao mundo para meu ma’l"

A insélita comitiva composta por libertino, padre e mulher do alfaiate chega ao

infame castelo.

PROF. MONIR: Imaginem como deve ser sido a cena. Os trés andando a pé,

indo na direcao do castelo de terrores, ao castelo do Marqués de Sade.

Capitulo XXIV

Lucia assusta-se ao ver o Padre Abbondio e a boa alded que o acompanhava. A
comitiva, agora aumentada por Lucia, volta para a aldeia, sob os olhares atoni-
tos dos sicarios, ja que a noticia da conversao ainda ndo chegara ao castelo. No
caminho, LUcia descobre, arrepiada, pela mulher do alfaiate quem era aquele

“senhor”que a escoltava.

PROF. MONIR: Ainda bem que ela descobriu depois da conversao e ndo an-

tes, né? Levou uma sorte danada.

Passam pela mente do cura as reflexdes mais sombrias e, uma vez tendo deixa-
do LUcia na casa da alded, apanha seu bordéo e “encaminh(a)-se, a passos largos,
para sua aldeia.” Llcia, apds tomar um caldo, relembra aquela noite de angustias

e da-se conta do voto que a condenaria a uma vida de renuncias: “Ahl, pobre de
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mim! Que fiz eu?" Mae e filha se reencontram. A mae confirma que Renzo estaria
a salvo em territério bergamasco. O cardeal procura LUcia na casa dos aldedes e
Inés aproveita para lhe contar que o cura ndo havia cumprido suas obrigagbes

eclesiasticas.

PROF. MONIR: Pronto, agora deram para o Cardeal Borromeo a ficha do Dom

Abbondio. E agora vocés vao ver sé o que vai acontecer.

De volta a seu castelo, o Inominado reline seus famulos e sicarios e declara que
o Senhor o havia intimado a mudar de vida e que estavam todos livres para es-

colher entre ficar para praticar o bem ou partir indenizados.

PROF. MONIR: Pronto, ja aconteceu um milagre, né? O Inominado nao é mais
o Marqués de Sade. E isso foi uma obra do conjunto de acontecimentos que
nés vamos compreender depois, na analise, que trouxeram a histéria para
um patamar melhor... Agora comegou a melhorar um pouquinho a vida de
Lucia. Mas o problema todo é que agora ela nao pode mais casar com o
Renzo, porque ela ja prometeu a sua virgindade. Agora o problema é que ela

estd impossibilitada de casar de vez.

Capitulo XXV

O Senhor Rodrigo, “aniquilado por noticia téo extraordindria e tdo diferente da que
esperava’, trancou-se dois dias no castelo e, com medo do cardeal, no terceiro

partiu para Mildo, esgueirando-se como fugitivo, bufando e jurando voltar ‘para

uma desforra memordvel”.
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O Cardeal, de fato, passaria pela regido em seguida, onde os testemunhos que
ouviria sobre Renzo ndo combinariam com os relatos de suas “diabruras” que

corriam em Milgo.

Na aldeia anterior, onde as mulheres haviam ficado sob a protecao da familia do
alfaiate, um casal de fidalgos, Dona Praxedes e o Senhor Ferrante, propbe aceitar
LUcia para trabalhos domésticos, a fim de protegé-la. O cardeal concorda com

aquela solugdo, mesmo implicando em nova separacdo de mae e filha.

O Arcebispo de Mildo cobra de Abbondio a ndo realizagdo do casamento dos

noivos no dia aprazado. Apds ouvir as lamentacdes do cura, o cardeal fuzila:

PROF. MONIR: E agora vocés vao ver uma bronca que o cardeal vai dar no
Dom Abbondio. Eu, se recebesse dez por cento dessa bronca, me enfiava

embaixo da mesa e ndo saia nunca mais. Reparem que interessantissimo:

- Quando o senhor se apresentou d Igreja, para assumir este ministério, ela
garantiu-lhe porventura a vida? Que seria da Igreja, se a sua linguagem,
senhor cura, fosse a de todos os seus confrades? Onde estaria ela, se surgisse
no mundo com tais doutrinas?

Cabisbaixo, transido de medo como um pinto nas garras do falcdo, Dom
Abbondio sentia-se transportado para uma regido desconhecida, para uma
atmosfera que nunca respirara. Admitiu, pois, com submisséo afetada:

- E possivel que eu ndio tenha razéo, monsenhor ilustrissimo. Desde que néo
se deve prezar a vida, nada me resta dizer. Mas a quem lida com o que tem a
for¢ca e desconhece a razdo, néo adianta a intrepidez...

- Ignora, acaso, que sofrer esta Justica é a nossa vitdria? Quem exige que o

senhor venga a for¢a pela forca? Ninguém |he perguntard, um dia, se soube
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fazer-se respeitar pelos poderosos. Mas terd decerto de responder se empregou
0s meios ao seu alcance, para agir como foi prescrito, embora tivessem os

homens a temeridade de proibi-lo. (pdgs. 176-177)

Capitulo XXVI

A reprimenda continua, o cardeal acusando o cura de ter preferido obedecer
a iniquidade. Abbondio tenta defender-se, mas ndo encontra argumentos. Sua
mente estd ocupada com o fato de que "‘Dom Rodrigo, séo e vivo, havia de voltar,
furioso, triunfante e inflexivel, para a prometida represdlia, ao passo que o Cardeal

ndo usava espada ou bacamarte nem tinha ds suas ordens um bando de sicdrios’.

PROF. MONIR: Mas é covarde esse padre, né? Nao é possivel. TA ouvindo uma
bronca dessas e ta sé pensando assim: “Eta, esse cara ai. Depois que ele for
embora é que eu vou ter um problema aqui, quando voltar o Dom Rodrigo
com o bacamarte pra me matar”. Ele nao tem a menor capacidade de com-

preender o que o Borromeo estd dizendo pra ele.

Com base naquele temor, o cura resiste, fazendo-se antecipadamente de vitima.

O cardeal ndo lhe dé folga e o responsabiliza diretamente pela situacéo:

- Agora - prosseguiu Frederico — ai estdo eles: um, foragido,; a outra, obrigada
a viver fora do lar. Agora, infelizmente, jd ndo precisam do senhor e nédo
lhe daréo o ensejo de praticar um ato de bondade. Mas quem sabe se Deus
misericordioso ndo lhe oferecerd ocasido para isso? Ahl Nao a deixe escapar!

Trate de aproveitd-la; rogue ao Senhor para que a faca aparecer. (pdg. 180)
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O Inominado manda entregar a Dona Inés cem escudos de ouro, uma fortuna.
Como a mulher faz planos de buscar Renzo com o dinheiro, Lucia, desfeita em
l&grimas, conta finalmente a mée seu voto de celibato. Inés ouve estupefata,
consternada. LUcia pede a mée que conte o fato a Renzo e Ihe mande metade
do dinheiro. Sobre o rapaz corriam todo o tipo de boatos, entre eles o de que o
Senhor Gonzalo Fernandez de Cérdoba havia se queixado ao representante de
Veneza em Mildo de o governo vizinho abrigar em Bérgamo tamanho vildo. “Ndo
se creia, porém, que o senhor Gonzalo se empenhasse deveras em vingar no pobre
fiandeiro montanhés a afronta ao seu rei mouro agrilhoado. O nobre senhor tinha
mais em que pensar. Sé fortuitamente o fio do destino do nosso humilde campénio

se entretece na trama de acontecimentos grandiosos”.

PROF. MONIR: A situacao agora tem o seguinte impasse: 0 Renzo ndo pode
voltar porque sera preso. O seu esconderijo na Republica de Veneza esta a
perigo porque o Ducado de Mildo esta fazendo gestdes diplomaticas para
persegui-lo la. A moca ndo pode casar porque fez voto de castidade. Logo,
o que tem de bom é que eles tém cem moedas muito valiosas, mas eles nao
conseguiram ainda que o Rodrigo parasse de persegui-los. Mas sera que vai

melhorar?

Capitulo XXVII

O narrador, nesta altura, esclarece a razao dos conflitos que abalavam a regiao.

Estavam ligados a sucessdo do duque Vicente Gonzaga em Mantua. Sem herdei-

ros, o Ducado era disputado por vérias partes® e, no imbroglio estava o governo

25 Nota do resumidor - Os pretendentes ao Ducado de Mantua eram basicamente os france-
ses (Charles de Nevers) e o duque de Savoia, Carlos Emanuel, apoiado pelos Habsburgos do

Sacro Império e pelo Ducado de Mildo, a quem estava aliado.
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de Mildo. O Senhor Gonzalo Fernandez de Cérdova, evidentemente, “ndo tardou

a esquecer o infimo rebelde’.

PROF. MONIR: Esse Gonzalo é o governador do Ducado de Milao, lembram?

Ele é o representante de Filipe IV Id em Milao.

Em todo caso, Renzo, agora com o nome falso de Anténio Rivolta e morando
"quinze milhas mais longe’, apesar de ser analfabeto e escrevendo por meio de
secretario, fez chegar uma carta ao convento de Pescarenico. Como resposta,
Inés enviou-lhe por mensageiro de confianca as cinquenta moedas de ouro do
Inominado e as razées pelas quais ele deveria resignar-se a renunciar ao casa-
mento projetado. Estupefato e furioso, manda dizer que nunca “desistiria do que

era todo o seu bem”e que nao tocaria o dinheiro.

LUcia, por sua vez, rezava para que Renzo a esquecesse, mas toda vez que Dona
Praxedes, envenenada pelos boatos, o injuriava, ela o defendia. O Senhor Ferran-
te, que tinha respeitavel biblioteca de trezentos volumes, estudava astrologia,
lia Aristoteles e havia se embrenhado “nos dominios da magia, do ocultismo, e
consagrara especial atengcdo a histéria”. Também gostava de estudar a vida dos

homens de estado.

PROF. MONIR: Trezentos volumes numa biblioteca nessa época era muito
bom, porque os livros eram muito caros, muito mais caros do que hoje, mui-
to mais dificeis de obter. Logo trezentos volumes ndo parece muito para
uma biblioteca moderna, mas era muito para uma biblioteca da época. Esse
Ferrante, na casa de quem entdo a Lucia estd hospedada, ¢ um homem culto

pra época, € mais ou menos isso que nds estamos ouvindo aqui do autor.
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Capitulo XXVIII

Depois da sedicao do dia de Sdo Martinho, o pao voltara a Milao, farto e barato.
Mas, com as facilidades, o povo comecou a estocar trigo com tal sofreguidéo
que um edito do grao-chanceler proibiu com rigor aquisicdes superiores ao
consumo de dois dias: “a multiddo quisera provocar a abundancia, com a pilha-
gem e o incéndio; o governo pretendia manté-la, com as galés e a forca”. Quando os
estoques realmente baixaram, vitimados pela tarifa forcada e irreal, reapareceu a
carestia agravada pelas medidas que haviam pretendido atenué-la. A miséria se
generalizara e com ela a disseminacao de doencas: doentes foram amontoados
no lazareto, sofrendo até mesmo da falta de 4gua pura. A estiagem e forte calor
extemporaneo, acrescentava-se a “depressdo moral que roia esse desgragcados”. O
nUmero didrio de mortos excedia uma centena. Fatos a que “se dd o titulo de
histéria” intervieram: entre as tropas alemas do exército imperial que passariam
pela regido para assediar o Monferrato® lavrava a peste. O governador Gonzalo
Fernandez de Cérdova desprezou os avisos e cedeu direito de passagem as tro-
pas imperiais. Vinte e oito mil infantes e sete mil cavaleiros cruzaram durante

oito dias o Ducado de Mildo saqueando tudo e violentando todos:

PROF. MONIR: E sdo os amigos, hein? Sao os aliados!

‘desenterravam-se os objetos preciosos, roubava-se o gado, até nas montanhas, e

ndo se poupavam pancadds aos nativos abastados, enquanto estes ndo apontas-

sem o esconderijo dos seus tesouros.”

26 Monferrato - Regido dominada por Mantua que as forgas imperiais do Sacro Império e dos

“condottiere” aliados resolvem ocupar.
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Capitulo XXIX

A"turba diabdlica”chega a regido de Lecco. O narrador nos conta que “quem néo
viu Dom Abbondio no dia em que se divulgou a noticia da chegada iminente dos

imperiais, nunca saberd o que é perplexidade e terror".

ALUNOS: [risos]

PROF. MONIR: Ou seja, o Dom Abbondio... se ele ja era covarde antes, ima-
ginem o comportamento deste homem frente ao advento de um exército
selvagem como esse. Que esta sé passando pelo pais pra atacar o vizinho.
Para que vocés tenham o registro disso, o Sacro Império Romano Germanico
- que é o império que, depois de Carlos Magno, tenta substituir o Império
Romano - persistird até a gestdao de Napoledo como imperador. Serd Napo-
ledo Bonaparte, em 1806 (portanto duzentos anos na frente ainda), quem
finalmente extinguira o Sacro Império Romano Germanico, que é esse aqui
que faz essa incursao desastrosa pelas terras de Lecco. Sobretudo pelas ter-

ras de Dom Abbondio.

O padre implora inutilmente ajuda a gente em fuga. Perpétua, mais realista, en-
terra o dinheiro e os talheres sob a figueira, prepara um cesto cheio de comes-
tiveis, apanha o brevidrio e propde seguir com os retirantes, mas chega Dona
Inés que prefere pedir abrigo ao Inominado. De fato, o convertido “inspecionava
pessoalmente os preparativos, dentro e fora do castelo, acolhendo os que chegavam,

dando ordens, confortando a todos com sua presenca’.
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Capitulo XXX

Os fugitivos passaram quase um més no castelo do Inominado “num movimento
constante e companhia numerosa”. "Dom Abbondio, por sua vez, vivia em conti-
nuo sobressalto, pronto a acolher os boatos mais apavorantes..!. Quando acabou o
transito das forgas imperiais, os refugiados do castelo regressaram a seus lares
para encontrarem a propria calamidade da destruicédo e do saque. Varios objetos

da casa paroquial, segundo Perpétua, teriam sido vistos espalhados por outras

casas da aldeia.

PROF. MONIR: Entdo, o saque nao é s por parte das tropas, mas dos vizinhos
aos vizinhos. Nesse momento ha algo extraordinariamente importante na
histéria... N6s compreendemos o que aconteceu, né? A Lucia estd morando
com aquele casal, fazendo os servicos domésticos, e mais ou menos espe-
rando que o Renzo possa voltar, embora ela ja tenha mandado dizer pra ele
gue nao tem mais casamento. O Renzo esta escondido com nome falso 1a
em Bérgamo porque esta sendo assediado pela justica ja que o governo de

Milao esta pedindo sua extradicdao para Milao.

Enquanto isso ha esses acontecimentos militares que fazem com que se
desmonte todo aquele esquema, e agora acontecerd uma coisa extraordi-
naria que basicamente notabilizou esse livro para sempre, que é o advento
da peste. Historicamente houve uma peste trazida pelas tropas que passa-
ram por ali pelo Ducado de Mildo, e a descricao dessa peste é uma das coisas
mais impressionantes que vocés possam ler, porque é uma descricdo minu-
ciosa, foi feita uma pesquisa histérica muito boa, os elementos que foram ai
transpostos tém muita legitimacao por documentos e, entre os relatos da

peste, ha um determinado relato que é de uma tristeza sem par... uma das
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coisas mais tristes que eu ja vi na minha vida, comovente, horrivel. Esse rela-
to aqui é melhor do que o do livro A Peste de Albert Camus, esse aqui é supe-
rior. O mais realista relato dos efeitos de uma peste que alguém ja escreveu.

E esse novo acontecimento mudard completamente o destino das coisas.

Capitulo XXXI

Na esteira da passagem do exército imperial, comegaram a aparecer caddveres, sem
que o tribunal sanitdrio de Mildo tenha tomado providéncias. No dia 14 de novem-
bro, médicos encarregados da satde publica expbem ao governador Ambrdsio Spi-
nola, sucessor do Senhor Gonzalo, que havia deixado o cargo sob insultos e pedra-

das, suas preocupacdes com os caddveres pela regido.

PROF. MONIR: O Gonzalo caiu por causa daquela crise do trigo.

O novo governador, no entanto, apenas lamenta o quadro e, dias depois, em 18
de novembro, apesar do risco das aglomeragdes, promulga edito ordenando
festejos publicos pelo nascimento do infante Carlos, filho del-rei Filipe IV. Em fins
de novembro, um soldado italiano a servico da Espanha traz a peste a Mildo. Aos

poucos a enfermidade se espalha.
"A peste, que o tribunal sanitdrio se empenhara em manter a distancia, entrara com

as hordas imperiais, para invadir e despovoar néo sé o territério milanés, como boa

parte daltdlia’
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Capitulo XXXII

O Cardeal Frederico Borromeo, apesar de temer o contagio coletivo, pressio-
nado pelos fiéis, permite que as reliquias de Sao Carlos permanecam expostas

durante oito dias no altar-mor do Duomo?,

PROF. MONIR: Ela ndo estava completa. Uma das igrejas mais bonitas que se

possa conceber na vida. Tem pouca coisa tdo bonita quanto aquilo.

trazidas por procissdo que partiria ao alvorecer do dia 11 de junho. O ritual aca-

bou ndo sendo de grande valia:

No dia seguinte, porém, quando ainda reinava a confiang¢a — ou melhoruma
fé exaltada — na eficdcia dessa piedosa romaria, as mortes recrudesceram
em tal propor¢do, que sé era possivel atribuir esse acréscimo imprevisto a
procissdo da véspera. A partir desse dia, a furia do contdgio exacerbou-se;
dentro em pouco, ndo havia lar que ndo fosse atingido e a populacdo do
lazareto aumentou de dois mil para doze mil doentes. Em 4 de julho, o niimero
de mortos elevou-se diariamente a mais de quinhentos, subindo mais tarde
a mil e duzentos, mil e quinhentos e trés mil e quinhentos, se quisermos dar

crédito a Alexandre Tadino %. (pdg. 204)

Com o recrudescimento da epidemia era preciso “manter, substituir, aumentar

todos os dias o pessoal”: os ‘monatti’ %,

27 Nota do resumidor — Belissima catedral milanesa que, na época, ainda néo tinha a aparén-
cia moderna.
28 Nota do resumidor - Alexandre Tadino é um historiador da peste de Milao.

29 Nota do resumidor - Pessoal pago por “més’, do alemao “Monat” (més).
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PROF. MONIR: “Monat” é més em alemao, “monatti” é quem recebe por més.

recrutados no estrangeiro, para as tarefas mais repelentes, os “batedores” para
preceder as carrocgas carregadas de cadéveres e ‘comissarios” para fiscalizar os
dois primeiros; além disso era necessario fornecer ao lazareto médicos, medica-

mentos, cirurgides, instrumentos e viveres.

PROF. MONIR: A gente nao tem ideia do que possa ser uma coisa dessas,
porque nunca mais vivemos isso. Mas no Brasil, quando houve a gripe es-
panhola, os acontecimentos foram muito parecidos com isso. Entre outras
coisas, os moribundos eram colocados na cal¢ada e eram mortos a pauladas
pelos carregadores de caddveres. Isso no Brasil, no século XX. Tivemos um
presidente da republica, Rodrigues Alves, que morreu de gripe espanhola
nessa ocasido. A gripe espanhola, uma variante da gripe aviaria (ndo da gri-
pe suina), ¢ uma coisa de uma letalidade extraordindria. Nés nao sabemos o
que é isso. As pessoas todas contaminadas, morrendo como moscas. Todas
as minimas delicadezas humanas desaparecerem. Todos os respeitos, todas
as consideracdes, tudo desaparece da noite para o dia. Hd uma coisificacao
das pessoas. Esse é o quadro que se viveu 14 e o Alexandre Manzoni descre-
ve com uma portentosa habilidade literdria. Muito bonito no sentido litera-

rio da palavra, ndo no sentido da coisa em si.

Os corpos permaneciam insepultos. Malfeitores aproveitavam-se da confusao
geral para praticar extorsdes e rapinas. Corria o boato de que a peste estivesse
sendo espalhada de propdsito por delinquentes sadicos chamados “untadores”.
‘O terror dissolvia os lacos mais intimos, elevava sombria desconfianga entre esposos
eirmdos”. Dom Borromeo distribui comida para milhares de pessoas e sacrifica a

vida de dezenas de religiosos na luta contra a epidemia.
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PROF. MONIR: O Dom Abbondio, né? Nem teria sido capaz de pensar numa

coisa dessas.

Capitulo XXXIII

Certa noite, em fins de agosto, quando o contdgio chega ao auge, Dom
Rodrigo regressava ao seu domicilio, em Mildo, escoltado pelo Griso, um dos
poucos servidores que a epidemia lhe poupara. Acabava de deixar um grupo
de amigos, companheiros de orgias; fora nessa noite, o conviva mais alegre,
e divertira o auditdrio com uma espécie de elogio fiinebre do Conde Atilio,

arrebatado na antevéspera pela peste.

PROF. MONIR: O Atilio era o primo dele que tinha feito a aposta, né? Morreu.

Na rua acometera-o, no entanto, um insdlito mal-estar, uma ardéncia
interna, uma opresséo, uma moleza que ele bem quisera atribuir sé ao vinho,

avigilia e ao calor. (pdg. 206)

O Senhor Rodrigo ndo consegue dormir: os lengois Ihe pesam como chumbo.
Mal fecha os olhos, acorda em sobressalto, com o corpo em fogo. Quando con-
segue adormecer, sonha estar numa igreja repleta de gente com “rostos ama-
relados e decompostos, olhos vidrados, Idbios pendentes”. No sonho, todos os cir-
cunstantes olhavam para Frei Cristévao, “"de mdo erguida, na atitude que tomara
na sala térrea do castelo”. O fidalgo tenta agarrar a méo do religioso e acorda,
"soltando um grito estridente”. Examina o seu corpo e dd com uma intumescéncia

arroxeada, um bubé&o repulsivo.
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PROF. MONIR: Por isso que a peste se chama peste bubénica. Porque ela
gera buboes, que sdo como se fossem feridas intradérmicas, de aspecto re-

pulsivo e de cheiro insuportavel. Dai o nome.

Manda Griso buscar o cirurgido Prego, mas Griso busca, na verdade, dois “monat-
ti” que o imobilizam enquanto o sicario arromba o cofre. Exausto com a luta, o
Senhor Rodrigo desmaia e é levado embora numa padiola. Griso, no dia seguin-
te, durante uma orgia numa taberna com o dinheiro roubado do patréao, sente
um subito mal-estar e prosta-se sem forcas. “Despojado de tudo quanto trazia no
corpo, arremessado a um carro de transporte, expirou antes de chegar ao lazareto

onde, na véspera, fora internado o seu senhor”.

PROF. MONIR: Portanto sabemos agora que o Rodrigo estd com a peste e
esta internado no lazareto, como os milhares de outros doentes. Ndo acon-
teceu uma porcao de reviravoltas do destino? Ainda nao resolvemos o pro-

blema do casamento, no entanto.

Na zona fronteirica entre o Ducado de Mildo e a Republica de Veneza, onde es-
tava Bérgamo, a doencga também grassava. “Renzo contraiu a moléstia e curou-se
por si, isto &, nada fez”. O fiandeiro decide voltar ao Ducado, “fosse como fosse”. Sob
o nome falso de Anténio Rivolta, Renzo toma o caminho de Lecco, onde chega
incognito. Encontra, quase irreconheciveis, Tonio e o Padre Abbondio, com o
rosto palido e enegrecido, sinais de serem sobreviventes da tragédia. Tonio, en-
louquecido (dizia o tempo todo ‘A chi la tocca, la tocca”), havia acabado sozinho
sem sua numerosa familia. O padre conta a Renzo que Lucia estaria em Milao na
casa do Senhor Ferrante e que Inés havia se mudado para a casa de uns paren-

tes em Pasturo. Isso se as mulheres ainda estivessem vivas. Levantando os bragos
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esqueléticos, como que invocando a cleméncia divina, queixa-se: “Quando meia

sentindo melhor... Em nome do céu, que vem fazer aqui? Volta..

PROF. MONIR: “Agora que eu tava melhorando j4, aparece vocé aqui, ndo é

possivel que eu tenha um azar desse”, isso é o Abbondio dizendo.

O cura desfila o rosario dos nomes dos mortos; familias inteiras e também Per-

pétua.

Renzo acha seu sitio reduzido a um matagal, “inextricavelmente enredado de ur-
tigas, de fetos, de joio, de azedas". O interior da casa arrombada esta habitado por

ratos e aranhas.

No dia seguinte, partiu sem se apressar e “chegou d tarde nos arredores de Miléo;
ao amanhecer entraria na cidade, e contava iniciar logo as pesquisas” para desco-

brir o paradeiro de Lucia.

Capitulo XXXIV

Renzo encontra Mildo devastada. “Em certo ponto do terrapleno, elevava-se densa
nuvem negra de fumaca que se perdia na atmostfera pardacenta e parada’, produto
dafogueira que queimava roupas e moéveis dos infectados. Os poucos passantes
estao arredios e agressivos. O flandeiro procura pela residéncia do Senhor Fer-

rante, cuja indicagcdo obteve de um padre. Seguindo as instrucoées...
Viu-se, de fato, num quarteirdo que lembrava uma cidade de criaturas vivas.
Mas em que estado! Fechadas, pregadas ou assinaladas com cruzes as portas

de todas as casas, exceto as dos prédios desabitados! Por toda parte, trapos
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repelentes, manchados de pus, excrementos mal cheirosos, roupa de cama
arremessada pelas janelas, caddveres de pessoas ceifadas de improviso
pela peste, corpos depositados na rua a espera da passagem dos carros de
transporte, caidos dos préprios carros, ou atirados simplesmente pela janela,
que a calamidade embrutecera as almas, obliterando todo sentimento
piedoso, toda consideragdo social. Um siléncio de morte estabelecera-se
na cidade, quebrado apenas pelo rumor dos carros finebres, pelos berros
dos “monatti; por gritos frenéticos ou gemidos de enfermos. Ao alvorecer,
ao meio-dia e ao creplsculo, o som plangente dum sino do ‘Duoma, a que
se uniam logo os das outras igrejas, dava o sinal das preces prescritas pelo

arcebispo. (pdg.217)

PROF. MONIR: O préximo trecho é de uma tristeza profunda, € a descricdo de

uma cena sobre a desgraca da peste. E muito triste, de verdade.

()

Descia a soleira duma casa e adiantava-se para o comboio, com passos
fatigados mas firmes, uma mulher cuja aparéncia denotava uma mocidade
se bem que madura, ndo ultrapassada, uma beleza ofuscada, encoberta,
mas intata, ndo obstante uma dor profunda e um langor mortal: a beleza ao
mesmo tempo delicada e majestosa que fulge no sangue lombardo. Os olhos
da jovem mulher ndo vertiam Idgrimas; mostravam, porém, vestigios de um
pranto prolongado e, no seu pesar, havia um qué de sereno e profundo que
revelava uma alma consciente e pronta a senti-lo. Nem sé o seu aspecto lhe
valera, entre tantas misérias, essa atencdo compassiva, nem so ele reavivava
a piedade embotada, amortecida nas almas. E que ela trazia, sentada nos

bracos, uma menina duns nove anos, morta, mas bem penteada, e envolta
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num vestidinho imaculado, como se as mdos maternas a tivessem preparado
para uma festa, prometida havia muito como um prémio. A mdozinha, alva
como cera, pendia, inerte; a cabecinha pousara-se, em atitude que ndo era a
do sono tranquilo, no ombro da mde — que era a mée bem o indicavam néo
56 a semelhanca das duas fisionomias, como o que se podia ler na que ainda

exprimia um sentimento.

Um sérdido ‘monatto’ aproximou-se, para pegar a pequend, com insolito

respeito e uma hesitacdo involuntdria.

- Ndo!-disse a moga, recuando, sem mostrar irritacdo nem desprezo. — NéGo a
toque agora. Eu mesma a deitarei no carro. Tome — acrescentou, entregando
ao ‘monatto’ uma bolsa. - Prometa que ndo lhe tirard nem deixard que lhe

tirem um fio sequer, e que a sepultard assim.

()

A mde beijou-a na testa, ajeitou-a como se a deitasse na cama, cobriu-a com
um lengol e disse:
- Adeus, Cecilia; descansa em paz. Logo a noite, estaremos contigo.

Entretanto, reza por nds. (pdg. 218)

Atingindo o endereco, Renzo recebe a noticia de que Lucia estava no lazareto.
Batem-lhe a porta e ele desesperado tenta obter informagdes com as circuns-
tantes que, sem o conhecer e perturbados pela situacdo, tomam-no por um “un-
tador”:"O untador! Peguem o untador!” Renzo foge com a ajuda dos monatti que
carregavam seu cortejo de caddveres, bebendo vinho e fazendo uma algazarra

sinistra. Uma tempestade se avizinha nos céus e no ar.
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Renzo abandona o tétrico comboio quando ele passa na frente do lazareto: “As-

somando a porta, entrou e permaneceu um instante, imovel, no centro do portico’

Capitulo XXXV

Imagine o leitor o interior do lazareto, povoado por dezesseis mil pestosos,
atravancado de tendas, de barracas e de veiculos, repleto de gente — duas
filas intermindveis de pérticos, a direita e a esquerda onde se aglomeravam
enfermos e caddveres atirados confusamente a esteiras e enxergas; e em todo
o vasto covil, um zumbido, um movimento incessante de convalescentes, de
frenéticos, de enfermeiros. Tal era o quadro que se deparou de improviso a
Renzo e que o fez estacar a principio, tolhido de assombro.
()

A atmosfera pesada agravava os padecimentos; o homem, jd abalado
pela moléstia, sucumbia a nova opressdo. Centenas de enfermos pioravam
subitamente. As agonias tornavam-se mais penosas; os gemidos, mais fracos.
Talvez ainda ndo houvesse pairado sobre aquele vale de dores hora pior que

essa. (pdg. 223)

Renzo encontra, fraco e desfigurado pela doencga, Frei Cristdvao, que ali servia
havia trés meses. O capuchinho, que nao sabe de Lucia, instrui o fiandeiro sobre
como procura-la no meio de tanta gente. Adverte-o, no entanto, a esperar pelo
pior, porque pouquissima gente escapava. Renzo, vingativo, ameaca ir atras de
Rodrigo, se ainda estivesse vivo, caso encontrasse Lucia morta. O religioso se

descontrola:

— Infeliz! — bradou Frei Cristévdo, recobrando a antiga voz cheia e sonora —

Infeliz! Olha, infeliz! Vé quem é que o pune, o que julga sem ser julgado, o que
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flagela e perdoa! Mas tu, verme da terra, queres fazer justical Sabes Id o que
é justica? Vai, infeliz, vai-te! Eu esperava... Sim; esperava que, antes da minha
morte, Deus me desse o consolo de ver a minha pobre Licia viva, de receber
a promessa de que ela rezard, pensando na cova em que eu descansarei. \Vai!
Tu me tiraste a esperanc¢a. Deus ndo pode ter deixado Lucia na terra, para ti.
E ndo terds a ousadia de te julgares digno de seres consolado pelo Senhor.
Ela, sim; porque era uma das almas a que estdo reservadas as consolagdes

eternas. Vail Ndo tenho tempo para te ouvir! (pdg. 226)

PROF. MONIR: Ele esta pedindo vingancga, né? O Renzo, quando ele é aler-
tado da possibilidade muito concreta de Lucia ter morrido. E o Frei Cristo-
vao diz pra ele: “Nao faca isso, quem é vocé pra pedir justica? Olhe o que ta
acontecendo, ndo tenho tempo pra isso, pra ficar ouvindo vocé com as suas
arengas de justica. De pequenas vingancas”. E isso que ele diz aqui. E um dos
momentos mais interessantes da obra. Logo em seguida aparecerd a ideia
do perdao como sendo uma das mais importantes licdes que essa obra traz,

do ponto de vista do seu conjunto de consideragdes. Reparem.

Renzo, caindo em si, diz que perdoa Rodrigo, que perdoa sinceramente. Como
Renzo parece realmente arrependido, o frade o leva a enfermaria onde jazia o
fidalgo, imoével com os olhos arregalados que nao viam, ‘dir-se-ia... um caddver, se

um espasmo violento ndo denunciasse uma vitalidade obstinada’.

Capitulo XXXVI

Como todos os dias na capela octogonal, o Padre Félix discursava na presen-
ca dos pouquissimos convalescentes. Renzo assiste a cerimdnia, mas nao re-

conhece ninguém. Vai ao pé da capela, ajoelha-se e ora fervorosamente. Entra
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na enfermaria das mulheres disfarcado de monatto, colocando campainhas nos
tornozelos. Procurando a noiva entre as doentes, ouve uma voz conhecida con-
fortando uma velha comerciante, deixada viliva pela peste. Era Lucia que havia
se recuperado como ele e agora cuidava das doentes. Ela quer saber se Dona
Inés Ihe havia escrito e, ao saber que sim, indaga porgue havia vindo mesmo
assim. Renzo propde trocar o voto de virgindade pela promessa de chamar a

primeira filha de Maria e ela Ihe diz que vd embora pelo amor de Deus.

PROF. MONIR: Foi uma tentativa razoavel, convenhamos.

Renzo conta a Lucia que Frei Cristévao estava no lazareto e que havia pedido
para o casal rezar junto pelo Senhor Rodrigo. Como Lucia resiste, Renzo procura
o frade na enfermaria masculina e Ihe conta a histéria do voto de LUcia. Reuni-
dos os trés, o sacerdote diz a Lucia que quando do voto a Nossa Senhora, ela
ja estava comprometida com Lorenzo e o “Senhor aceita os sacrificios e ofertas,
quando sao sé nossos, quando partem do nosso cora¢do, de nossa vontade”. Em ou-
tras palavras, sendo o voto amoroso dos dois e ndo tendo Lorenzo desistido,
tinha precedéncia sobre o posterior e a igreja tinha autoridade de conservar ou
rescindir as obrigacdes que os homens contraem com Deus: “Se me pedir que eu
adeclare desligada do seu voto, eu ndo hesitarei; desejo até que me faga este pedido’.
Ela pede. O frei a alivia e Ihes aconselha: “Ensinem aos seus filhos a perdoarem

sempre, a perdoarem tudo”*

PROF. MONIR: Essa é a citacdao mais célebre da obra. Ela ganhou status de
citacdo eterna, é muito bonita em italiano, bonita também em portugués:

“Digam aos seus filhos que perdoem sempre tudo, tudo, tudo., que é uma regra

30 Nota do resumidor — No original, “Dite loro che perdonino sempre, sempre! Tutto, tutto!’,

citagdo mais célebre da obra.
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de uma profunda cristianidade, se vocé for pensar bem. Mas porque ela esta
ai exatamente nés vamos entender daqui a pouco. Desse modo, o Frei Cris-
tévéo liberou a moga do voto de virgindade e agora é possivel finalmente

que eles possam casar.

Renzo parte para dar noticias a Dona Inés. Lucia fica tomando conta da vilva,

agora sua nova protetora. O fiandeiro despede-se de Frei Cristévao.

- Oh! Meu caro padre, ndo nos tornaremos a ver?

—-Ldem cima, espero.

PROF. MONIR: O padre também estd doente, e esta prevendo sua prépria

morte.

E o religioso afastou-se. Renzo seguiu-o com o olhar, até perdé-lo de vista.
Depois encaminhou-se, a passos largos, para a saida, deitando a direita e a
esquerda um derradeiro olhar aquele asilo de sofrimentos. Via por toda parte

grande azdfama, para prevenir o assalto da tormenta iminente. (pdg. 236)

PROF. MONIR: Esté para cair uma grande chuva... a dgua, dentro da simbo-
logia da literatura, é um dos elementos mais poderosos, porque a dgua tem
um conjunto de significados simultaneos muito grande. Entao reparem que
no Rei Lear, quando ele é expulso de casa pelas suas filhas, ele cai numa tem-
pestade. A tempestade é uma desorganizacao de certa ordem para substi-
tui-la por outra ordem que nao estd ainda presente. O que acontece aqui é
gue essa tempestade marca de alguma maneira essa modificacdo profunda
do estado das coisas. Essa tempestade separa dois mundos, um do outro, e

a coisa assume uma conotagdo completamente diferente, reparem.
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Aluno: [Diz que também hd o dilivio.]

PROF. MONIR: O diluvio também, o dilivio € um modo de vocé destruir a
ordem velha e colocar uma ordem nova. Portanto a agua tem esse poder
transformador da ordem. Porque a dgua é plastica, ela nao tem forma. Entao
a coisa precisa se dissolver em dgua pra se retransformar numa outra coisa.

Perde a forma que tem para adquirir uma forma nova que nao existe ainda.

Capitulo XXXVII

Cai a tempestade. Renzo caminha expondo-se “gostosamente a furia do aguacei-
ro. Em meio dessa revolugdo da natureza, sentia mais livremente, com mais intensi-
dade, a mudanga que se operara no seu destino”. Alguns dias depois, constatou-se
que a tormenta havia reduzido o contdgio e as portas das residéncias e dos
negdcios haviam se reaberto e “ndo se tornou a falar de peste, sendo para aludir a

quarentena e a algum caso esporddico observado aqui e acold...”

Em Pasturo, Renzo informa a futura sogra da boa salde de LUcia e combina
de estabelecerem-se os trés em Bérgamo, ‘onde (ele) jd se colocara em condicbes

favordveis”

De volta a sua terra natal, enquanto espera acabar a quarentena de Lucia, Renzo

evita a todo custo falar com o Padre Abbondio.
Gertrudes, que havia sido removida para um mosteiro de Milao, penitenciara-se

‘e fizera de sua existéncia um suplicio tal que, exceto a morte, ndo seria possivel con-

ceber outro mais severo’.
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PROF. MONIR: Também a Monja de Monza se regenera e fica bacana. Depen-

de do ponto de vista, obviamente.

ALUNOS: [risos]

Frei Cristovao havia morrido, conforme previsto por ele mesmo.

O casal Praxedes e Ferrante também morrera, sendo que Ferrante o fizera ne-
gando até o ultimo momento a existéncia da peste, supostamente por meio
de argumentos aristotélicos e astroldgicos. [risos] Morrera como um herdi de

tragédias, “apostrofando os astros”.

O rabula também morrera.

Capitulo XXXV

Chega a aldeia enfim Lucia trazendo consigo sua protetora-vilva. Renzo procura
Abbondio para combinar o casamento: “Senhor cura, passou-lhe enfim a dor de
cabeca? [risos] Jd pode casar-nos. Vim para lhe pedir isto; mas desta vez, estimaria

que ndo houvesse delongas’

O cura nao discorda, mas a sua maneira pde-se a opor argumentos e insinuar
precaugdes, “dando a entender que os noivos bem poderiam casar-se noutra parte”.
Renzo conta-lhe sobre o estado terminal do Senhor Rodrigo, mas o padre, des-

confiado, resiste.

Naquela tarde, as trés mulheres vao a casa paroquial, mas o padre continua a

criar dificuldades, citando a existéncia de um mandado de prisdo contra Ren-
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zo. Chega o fiandeiro com a noticia de que o castelo de Rodrigo havia sido
ocupado por um marqués, o que indicava a morte do antigo proprietério, fato
confirmado pelo sacristdo Ambroésio. Entdo, o Padre Abbondio concorda ime-
diatamente em caséa-los, sem mais, dispensando os proclamas:“A peste cancelou

muitas coisas, meus filhos!"

PROF. MONIR: Proclamas ¢é a divulgacao que se faz do casamento antes da
sua realizagcao para que alguém que esteja em desacordo, por exemplo o
marido ou a mulher de um dos dois candidatos ao casamento, possa recla-
mar dizendo que ja sao casados. Porque nao ha bigamia religiosa, sé ha bi-

gamia civil, e o padre ndo tem como saber se a pessoa ja era casada ou nao.

O Marqués, herdeiro de Rodrigo, para compensar os desmandos de seu paren-
te, quer ajudar os noivos e o cura o incentiva a comprar por valor exorbitante
as propriedades do casal de partida para Bérgamo e que tratasse de anular os

mandados de prisdo contra Lorenzo. Ele concorda.

Finalmente desponta o dia “tdo suspirado” Os noivos entram triunfalmente na
igreja e recebem do Padre Abbondio a béng¢ao nupcial, jantando depois na casa
do Marqués que ceou separado com o cura, porgue tinha humildade suficiente

“para descer abaixo dos aldedes, mas ndo a ponto de se pér com eles no mesmo nivel”

PROF. MONIR: Uma ironiazinha do Manzoni, né? Ele é humilde pra descer,

mas ndo para ficar junto.

Em Bérgamo, apesar de Lucia ter sido esperada com grande expectativa e ndo
se revelasse bela a altura das fantasias dos locais, Renzo compra uma fiagdo em

sociedade com seu primo Bartolo.
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PROF. MONIR: Depois de Renzo ter contado todas essas peripécias para o
pessoal I3, eles ficaram imaginando que viria uma mulher incrivel, e tal. E a

Lucia é apenas uma mulher normal.

A primeira filha do casal foi batizada Maria.

Renzo comprazia-se em narrar as suds aventuras, dava gosto ouvi-lo
enumerar as grandes coisas que dprendera naqueles dias de provacéo:

- Aprendi a ndo me envolver em arruagas; aprendi a ndo discursar na rua;
aprendi a ndo beber demais; aprendi a ndo puxar aldrabas, quando anda
a roda gente desconfiada; aprendi a ndo afivelar uma campainha ao
tornozelo, sem medir bem as consequiéncias...

E assim por diante.

Lucia néo discordava dessa doutrina; achava-a, porém, um tanto falha. A
forgca de ouvir os mesmos argumentos e de meditd-los a fundo, disse um dia
ao seu moralista:

- E eu? Que quer vocé que eu tenha aprendido? Nédo fui buscar os
contratempos; foram eles que me procuraram. A ndo ser — acrescentou,
sorrindo — que o meu disparate seja querer-lhe bem e ser sua mulher.

A principio, Renzo ficou entalado; depois dum longo debate, convieram
os dois em que os dissabores ndo raro nos vém da irreflexdo, mas que o
procedimento mais inocente e cauteloso ndo basta para conjurd-los; e,
quando nos afligem, por falta nossa ou alheia, a confianca em Deus os
atenua e torna proveitosos, para uma vida melhor.

Embora resulte dum raciocinio de criaturas humildes, esta concluséo parece-
nos tdo justa e acertada, que aqui a transcrevemos, como suma de toda a

nossa narrativa. (pdg. 247)
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PROF. MONIR: Entdo eu queria reler agora esse pedacinho ai no finalzinho:

os dissabores néo raro nos vém da irreflexdo, mas que o procedimento mais

inocente e cauteloso ndo basta para conjurd-los;

PROF. MONIR: Ou seja, os dissabores ndo podem ser resolvidos apenas com

0s Nossos procedimentos.

e, quando nos afligem, por falta nossa ou alheia, a confianga em Deus os

atenua e torna proveitosos, para uma vida melhor.

PROF. MONIR: E entdo? Gostaram da historia?

ALUNOS: Muito bom! [aplausos]

PROF. MONIR: Essa é uma histéria maravilhosa, e seria melhor que vocés
lessem o livro, porque o livro estd muito acima de qualquer possibilidade
de um resumo representd-lo. Nao é isso? O livro é muito melhor, é muito
bom. Sobretudo naquele momento da descricdo da peste, esse livro entdo é
soberbo, no sentido positivo da palavra. Eu queria antes de mais nada agra-
decer muito a Inés. Muito obrigado, vocé é um anjo. A Inés sempre faz uma

leitura magnifica aqui, melhora muito a compreensao do resumo.

Entéo eu queria dizer que esse livro é uma coisa extraordindria, e ha ai uma
porcao de reflexdes importantissimas sobre ele que nos cabe fazer agora
até o final do nosso tempo aqui. Essa historia... vocés sabem que o método
de interpretacdo que a gente usa aqui é de interpretar a histéria em si. Nos

nao estamos muito preocupados em saber quais sao as implicagcdes sociais,
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econdmicas, que a histéria tem... esse ponto de vista ndo nos interessa. A
pressuposicdo aqui é que ha uma histéria com determinado conjunto de
acontecimentos e que esse conjunto de acontecimentos tem um significa-
do. Pode ser que esse significado nao seja Unico, pode ser que tenha mais de
um. De fato, é muito provavel que tenha mais de um. Mas isso ndo tem mui-
ta importancia, porque se nds acharmos um, ja teremos feito uma grande
coisa. Nao é? A verdade é que o significado da obra precisa estar associado
a narrativa, porque senao a gente fica pressupondo coisas. Nés ndo temos
o direito de fazer pressuposicoes, estabelecer hipdteses ndo presentes na

obra, hipdteses fantasistas para tentar provar determinadas teses.

Entado essa é uma limitacdo que esse tipo de interpretacdo nos impde. Ou
seja, a histoéria é muito simples, temos um casal de jovens pobres que que-
rem casar, Lorenzo e Lucia, e que, por uma série de obstaculos, ndao conse-
guem. Eles acham que estao prontos pra casar num certo dia, até arrumaram
quatro galos como refeicdo para a festa do casamento... Mas um determina-
do sujeito mau carater, chamado Dom Rodrigo, e o seu primo Atilio, fazem
uma aposta em que Rodrigo garante que vai conseguir a mulher até tal dia.
E entdo esse Rodrigo comega a ameacar um padre muito fraco, que é o Pa-
dre Abbondio (uma espécie de modelo de fraqueza humana, de falta de
coragem, de falta de decisao...), um modelo humano negativo. E esse Padre

Abbondio fica entdo com medo de casa-los.

Eles tentam todos os métodos, pedem ajuda ao Frei Cristévao, que é o con-
trario do Padre Abbondio - ou seja, é um sujeito corajoso, nobre, que havia
decidido ser frei de verdade depois de passar por uma série de dissabores
pessoais. Esse homem inventa um plano de fuga para que eles possam sair

do controle do Rodrigo.
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Nesse plano de fuga as coisas ddao muito mal, porque ndo so6 Lucia acaba
caindo nas maos de uma libertina, que é a Monja de Monza, como Renzo
acaba caindo em Mildao onde se envolve numa encrenca enorme por causa
das manifestacdes contra a carestia de pao que aconteceram justamente ali,
por coincidéncia, na sua chegada. O resultado dessa situacao é que aquele
desejo de casar, aquela intencao muito modesta e humilde havia desgraca-
do avida dos trés, porque a mae agora havia sido expulsa de casa, tinha que
ficar com a filha. A moca estava nas méos de uma pessoa ma e o Renzo es-
tava fugindo da policia como sendo um agitador, responsavel pelos motins,

ou seja, correndo o risco concreto de até receber uma condenacgédo a morte.

E a situacdo parece estar num impasse, ndo ha muito o que fazer. A coisa co-
mec¢a a mudar quando o Rodrigo resolve raptar a moga das maos da Monja
de Monza. Ele tem um contato dentro do convento, o Egidio, uma espécie
de companheiro de libertinagem, e eles de fato conseguem rapta-la por
meio do Inominado, que é uma personagem muito interessante, muito in-
trigante nessa histéria toda. O Inominado entéo faz o rapto da moca, a pedi-
do do Rodrigo. Mas quando o Inominado se depara com a moga, e acontece
aquele fendomeno que eu expliquei, que é o contraste entre a perversidade
humana e a nobreza humana - a nobreza sendo representada pela Lucia e
a perversidade por ele -, ele finalmente se da conta de quem ele é. Ou seja,
ele toma consciéncia da sua prépria vida. A tomada de consciéncia implica
que ele resolva mudar essa vida. E essa mudanca de consciéncia que faz o
nosso Inominado é que comeca a mudar o destino da histéria inteira. Por-
que tendo ele feito isso, e tendo sido convertido pelo Cardeal Borromeo,
que é uma figura essencial, ndo ha mais uma perseguicao sistematica contra

os dois.
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Agora eles tém amigos novos, o Cardeal Borromeo e o Inominado. Conse-
guem entdo produzir uma protecao pra moga, embora o rapaz esteja la em
Bérgamo, ainda sujeito a perseguicao. No entanto, acontece ai nesse meio
tempo mais um problema que é o fato de que ela, no desespero, ndo saben-
do o que ia ser da sua vida, faz um voto de castidade. E tendo feito isso, ela
fica impossibilitada de se casar com o Renzo, que era tudo que ela queria,

em ultima analise. Que era o que havia gerado toda a histéria desde o inicio.

Essa situagao parece gerar um impasse impossivel, tanto é que ela manda
uma carta para o Renzo em Bérgamo dizendo que nao tem mais casamen-
to. Renzo fica muito aborrecido com isso e resolve vir atras dela, e nesse
meio tempo acontece o advento de um fendmeno, um acontecimento sani-
tario, que é a Peste de Mildo. Na Grande Peste de Milao hd uma espécie de
equalizacao geral de todas as coisas, porque o Rodrigo, que tinha todos os
poderes do mundo agora nao tem mais, porque se encontra a morte num
lazareto, ou seja, num lugar onde vocé coloca os leprosos. Vem de “Lazaro”. E
um eufemismo para dizer “leprosario”. E o Renzo acaba encontrando a Lucia
salva, ele mesmo fica com a peste, mas se salva - o seu corpo reage sozinho,
nao havia remédio. Portanto dependia simplesmente da habilidade indivi-
dual de cada um, ou seja, da capacidade de cada corpo resistir aquela agres-
sdo. E ele encontra a Lucia também 1a no lazareto, encontram-se os dois, e

encontram o Rodrigo.

A primeira atitude de Renzo com relacdo ao Rodrigo é uma atitude de re-
belido, e ele faz mencao de vingar-se do Rodrigo, vinganca essa que é de-
sautorizada pelo Frei Cristévao, que também estd no lazareto. E ele acaba
perdoando, ndo sé isso, ele reza ao lado da cama... do leito onde estd Ro-

drigo. A Lucia precisa ficar |4 mais um tempo. O Renzo vai para sua terra e,
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no entanto, quando ele esta saindo, comeca entdo um temporal que muda
definitivamente o destino das coisas. O temporal como que interrompe e
reverte a tendéncia da peste, que melhora dai pra frente, em vez de piorar.
Esse temporal entdo acaba produzindo uma modificacdo enorme em to-
das as coisas, modificacdo essa em que consta, entre outras coisas, a morte
do Rodrigo (ou seja, a destruicdo do mando do Rodrigo) e a morte de uma
enorme quantidade de pessoas em Lecco, onde eles moravam (mas eles
nao pretendem mais ficar em Lecco, irdo morar em Bérgamo, na Republica

de Veneza).

Entdo se conta que apesar de tudo, tudo deu certo. Recebem no final das
contas uma bela compensacdo financeira pelo desastre todo, que foi o su-
cessor do Rodrigo ter comprado as terras de ambos em Lecco por um valor
exorbitantemente maior do que o que valia. Eles entdo vdo pra Bérgamo
onde se transformam em capitalistas, empresarios da seda. E dai supde-
se que eles tenham tido uma vida feliz, talvez até melhor do que se eles
tivessem ficado em Lecco, e tivessem continuado apenas como dois fun-
cionarios de tecelagem. Pode-se, portanto, imaginar que o resultado final
desse imbréglio todo é uma solugao melhor do ponto de vista de conforto
existencial do que teria sido obtida simplesmente por um casamento puro

e simples, sem restricao.

E ai, o que pensar de uma coisa dessas? O que vocés acham? O que sera que

isso tudo significa? Essa é que € a questdo agora, né?

Vamos comecar a conversar sobre isso? Qual é o primeiro ponto que interes-
sa entender aqui, diante desse resumo que eu fiz pra vocés? O primeiro pon-

to é que a vida humana tem uma caracteristica que se chama livre-arbitrio. E
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nao adianta a gente negar o livre-arbitrio, porque nao ha existéncia humana
sem ele. Had uma velha polémica estabelecida, no inicio do cristianismo, de
haver uma pretensa incompatibilidade entre o livre-arbitrio e a omniscién-
cia divina. Essa polémica é mais ou menos assim: ora, se Deus é omnisciente,
quer dizer, se Deus sabe tudo, entao Ele sabe tudo que eu farei na minha

vida. Além de vocé e de mim, Deus sabe tudo que eu vou fazer.

Entdo se ao cruzar uma esquina eu for decidir se passo ou nao um sinal ver-
melho, essa decisdao Deus tem que obrigatoriamente saber qual &, porque se
Ele tem omnisciéncia, Ele tem que saber se eu vou ou nao passar o sinal ver-
melho. Mas se Ele sabe se eu vou ou ndo, ultrapassar o sinal vermelho, que
livre-arbitrio é esse que eu tenho? Porque se Ele sabe o que eu vou fazer, é
porque isso esta de alguma forma programado, pré-determinado. Logo ha
quem ache - isso € uma discussao filosofica na doutrina da Igreja — que o
livre-arbitrio exclui a omnisciéncia divina e vice-versa. Ou seja, se Deus tudo
sabe, entdao nao ha livre-arbitrio. E se ha livre-arbitrio, entdao Deus ndo sabe
alguma coisa, alguma parte Deus nédo sabe. O que seria, nos dois casos, uma

solugao ruim.

Santo Agostinho, no livro Confissées — que nos, alias, ja estudamos aqui — fez
uma interpretacao desse assunto que resolve completamente esse proble-
ma. Diz assim, Santo Agostinho:“Olha, o livre-arbitrio e a omnisciéncia divi-
na sdao completamente compativeis, porque a decisdo que eu tomo sobre
se eu passo ou nao o sinal vermelho é uma decisao que ocorrerd dentro do
tempo”. Nao é assim? La na minha frente, daqui a cinquenta metros, tem la o
sinal vermelho. Eu estou indo na direcdo do sinal vermelho. Eu sé vou tomar
a decisao (posso tomar antes), mas eu sé irei passar ou ndo o sinal vermelho,

daqui a cinquenta metros, ou seja, daqui a quinze ou vinte segundos. O fato
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de eu tomar uma decisao de furar o sinal vermelho ou de parar o carro é
uma decisdo temporal, porque ela acontece dentro daquele conjunto de cir-
cunstancias da realidade em que nés vivemos. Nos vivemos subordinados
as distancias, as medidas, ao espaco e ao tempo. Mas, diz Santo Agostinho,
para Deus nao funciona do mesmo jeito. Porque Deus nao vive dentro do
tempo. O mundo em que Deus vive nao tem tempo, porque Deus nao tem
matéria. E o tempo sé existe quando tem matéria. Tanto é que eu sé consigo

calcular o tempo pela existéncia da matéria.

Por exemplo: o que é um ano? Um ano é o tempo que demora para que a
terra dé uma volta inteira em torno do Sol. O que é um més? E o tempo que
demora para que a Lua dé uma volta inteira em torno da Terra. O que é o
dia? O dia é o tempo que demora para que a Terra dé uma volta inteira em
torno de si propria. Se nao houver essas referéncias espaciais, eu ndo tenho
tempo. Por exemplo, imaginem vocés que nesse transcurso da terra em tor-
no do sol de repente a terra parasse. O que aconteceria, obrigatoriamente?
O tempo também pararia. O tempo sé existe porque existe espaco. Tanto é
que eu nao consigo calcular o tempo a nao ser como referéncia ao espaco. O
tempo ndo tem possibilidade de contagem auténoma; na verdade, rigoro-
samente falando, o tempo nao existe. Em ultima analise é isso. Nos achamos
que tem um negécio chamado tempo porque a nossa mente constréi uma
espécie de artificialidade: ela gera um passado presente e um futuro presen-
te e junta no presente presente. Mas o tempo, na verdade, é sé o instante.
Sé existe o instante, porque o tempo que ja passou ndo existe e o tempo
futuro nao veio ainda. Esse negdcio do tempo é um pouco complicado, ja
era um assunto que Aristoteles tratou na Fisica. E um assunto importantis-
simo. Quem resolveu os enigmas do tempo foi Aristételes no livro Fisica e

depois Santo Agostinho, que para resolver esse assunto especifico, ajuda a
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entender no Confiss6es que a diferenca entre nds e Deus é que nds vivemos
no tempo, porque somos seres materiais e concretos. Mas Deus nao vive
no tempo. O mundo em que Deus vive € um mundo sem tempo nenhum.
Portanto para Deus - reparem no que eu vou dizer agora - todas as coisas

acontecem simultaneamente.

O que um fisico moderno iria dizer pra vocé é o seguinte: que Deus viaja a
velocidade infinita. Uma entidade que viajasse a velocidade infinita estaria
em todos os lugares ao mesmo tempo. E mais ou menos o que acontece
com Deus. Para Deus nao ha tempo porque todas as coisas acontecem ao

mesmo tempo.

O homem vive subordinado a ditadura da matéria, portanto tem tempo.
Portanto quando nés vamos tomar a decisao de furar ou ndo o sinal, a gente
toma essa decisao ao longo de um tempo, mas pra Deus ndo tem isso. Per-
guntaram para o Santo Agostinho:“O que é que Deus fazia antes de criar o
mundo?” Santo Agostinho dizia assim: “Deus estava construindo o inferno

pra botar quem faz pergunta cretina”

ALUNOS: [risos]

PROF. MONIR: Perguntavam para Meister Eckhart quando foi que Deus fez o
mundo, ai dizia ele: “Deus esta fazendo o mundo agora”. Porque sob o ponto
de vista divino, o mundo esta sendo feito agora. Veja... a vida eterna que é
prometida pra vocé no cristianismo nao é um dia que ndo acaba nunca. Nao
é uma vida em que os anos passam e vocé ndo morre nunca. E uma vida em
que ndo ha tempo nenhum - é eterna no sentido de que nao estd sujeita a

passagem do tempo fisico. Compreenderam isso?
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Portanto é 6bvio que nés temos livre-arbitrio, porque seria uma coisa de
uma absurdidade imensa, dentro do préprio conceito cristao, de nés termos
sido feitos a imagem de Deus e ndo podermos tomar uma decisdo. Ndo da
pra compreender o ser humano fora de um contexto de livre-arbitrio. De
fato nds o temos. E é s6 sobre esse livre-arbitrio que nés temos responsabi-

lidade moral.

Porque no final das contas, em ultima analise, o que é a nossa vida? Hoje a
tarde nés discutimos com o grupo da Ortodoxia a ideia muito comum hoje
em dia de que o homem é fruto do meio. Pois essa é uma ideia completa-
mente sem sentido e sem cabimento. De fato, quando vocé nasce vocé re-
cebe uma porcdo de coisas que vocé nao escolhe: vocé recebe uma familia
que vocé nao escolheu, vocé recebe um pais que vocé nao escolheu, uma
época em que vocé vai viver, que vocé nao escolheu, vocé recebe um corpo
que vocé nado escolheu, vocé recebe uma psicologia que vocé nao escolheu,
porque vocé herda dos seus antepassados caracteristicas psicolégicas que
eles tinham e que vocé terd também. Do mesmo modo que vocé herda os
olhos azuis dos seus antepassados, vocé também herda as tendéncias com-

portamentais dos seus antepassados.

Vocé pode dar a isso o nome de karma, mas cuidado — quando estou falan-
do em karma, ndo estou imaginando nem de longe qualquer coisa como
vidas passadas, como essas esquisitices. Eu estou dizendo que pelo simples
fato de os seus antepassados terem um modo de agir, vocé tende a herdar
esse modo de agir dos seus antepassados, pela mesma razao ébvia de que
vocé herdou as caracteristicas fisicas das pessoas que vieram antes de vocé.
Tudo isso vocé herdou, nada disso vocé escolhe. Vocé recebe como uma

espécie de heranca do destino. No entanto, a sua vida real ndo é isso que
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vocé herdou. Ndo é isso que vocé tem. A sua vida real é o que vocé faz com
tudo isso que vocé recebe. Portanto, vocé tem responsabilidade moral, em
ultima analise, sobre as decisdes concretas que vocé toma e, portanto, sobre
as escolhas livres que vocé faz tendo em vista o conjunto de circunstancias

que vocé recebeu e que vocé nao controla. Ta certo, pessoal?

Nao da pra entender a vida humana, a ndo ser assim. O que faz a vida hu-
mana ser a vida humana, portanto, é o conjunto de coisas que vocé recebeu
sem ter escolhido, o conjunto das coisas que vocé escolheu - e ai, sim, sua
vida comeca a ter significado moral - antes disso, ndo. E também ha um
terceiro conjunto de influéncias, que sdo as influéncias espirituais, sejam
positivas ou negativas, porque vocé ndo pode nunca afirmar que vocé nao
foi conduzido na sua vida por influéncias que ndo sao humanas, tanto boas
quanto ruins. Quem é que pode garantir que aquela intuicao que vocé teve
de que nao era pra ir num certo lugar, num certo dia, ndo salvou a sua vida?
Nao é? O problema é muito complexo... Quem é que garante pra vocé que
aquele engarrafamento por causa do qual vocé perdeu o avido ndo possa
ter sido de alguma maneira fundamental pra vocé encontrar o seu marido
ou a sua mulher? Como vocé pode saber se ndo houve uma mao invisivel
sobre a sua vida, tanto boa quanto ma, e que isso possa ter modificado a
sua existéncia? Esse é o problema que nds estamos discutindo aqui em Os

Noivos.

Os Noivos apresenta a histdria de um casal de pessoas muito modestas que
tém, por consequéncia, pouquissimos meios de acao sobre o mundo. Quais
sdo 0s meios de acao que esses dois tém sobre o mundo? Eles conseguem
comprar quatro galos para celebrar a festa de casamento, sé. Ele tem vinte,

a menina deve ter uns dezesseis ou dezessete anos. Qual é o poder de acao
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que vocé tem sobre o mundo com essa idade? Nenhum. Eles sdo ricos? Nao
sdo. Eles sao bem relacionados? Nao. Nao conseguem nem que o padre os
case. Nao tém nem autoridade pra exigir que o padre local os case. Portanto,
eles ndo tém nenhum meio de ag¢do sobre o mundo e estdo ai precisando
casar, tomar essa decisao. Se a nossa vida fosse apenas o resultado das nos-
sas acoes sobre o0 mundo... Vamos recuperar aquele modelo que eu estabe-
leci aqui. A sua vida depende de trés grandes dimensdes: daquilo que vocé
faz pelo seu livre-arbitrio, daquilo que vocé recebeu sem ter pedido - e ai
quando eu digo pra vocés que eles sao dois pobrezinhos, eu estou dizendo
que é essa a situacdo que eles receberam da vida -, e das interferéncias es-

pirituais na sua vida que vocé nao pode jurar que vocé nao sofreu.

Se a vida humana fosse apenas o resultado daquilo que vocé recebeu da
vida, a vida humana seria parecida com a vida de um bichinho. Como é que
é a vida de um pred? Ele nasce Id num campo, ai se sobreviver aos predado-
res maiores ele vai ficar gordinho, vai aprender a se alimentar, um dia vai ar-
rumar uma namorada, vai ter uns preazinhos com ela, até que um dia passa
um carro por cima dele, um carro que estava indo pra Nova Londrina - era
de noite, ndo foi de propdsito. A vida de um pred é o qué? Um conjunto
de acontecimentos que foram produzidos pela simples existéncia que vocé
recebeu. A vida humana pode ser imaginada desse jeito? Sinceramente?
Nao pode. No entanto ta cheio de gente que acha isso. Por exemplo, todo
o mundo que acha que o sujeito que nasceu na favela vai ser ladrdo, acha
isso. Todo o mundo que tem a ideia de que a violéncia e a criminalidade tém

origem na falta de dinheiro, acha isso.

Quer dizer, a pessoa que declara que o pobre é criminoso é uma pessoa que

tem essa perspectiva da vida. No fundo, essa perspectiva da vida, de achar
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gue o homem é fruto das circunstancias, fruto do meio, é uma perspectiva
darwinista. Pensando bem, nao é? Nada mais darwinista do que isso. E a
ideia de que os seres vivos estdao adaptados a um certo meio ambiente, e
na medida em que esse ambiente se modifica, alguns sobrevivem e outros
nao. Um argumento darwinista basico... Hd mariposas de todos os teores de
cinza. Quando comeca a haver poluicao, as mariposas brancas comecam a
ficar mais claras, a aparecer mais quando ficam nas arvores. Ai os passaros
comem as mariposas brancas porque as veem, e ndo comem as cinzentas
porque essas ficam escondidas na poluicao. Portanto um darwinista inter-
preta como sendo essa a vida da mariposa. Ela serd vitima das circunstan-

cias. Compreenderam que isso é darwinismo puro?

Aideia de que nds somos vitimas das nossas circunstancias é puro darwinis-
mo. E é uma coisa terrivel, porque nos transformou em seres sem nenhum
mérito moral. Como é que vocé vai fazer o julgamento moral das pessoas
se vocé ndo pode fazer nada, se vocé esta desde o inicio carimbado para o
sucesso ou para o fracasso? Portanto, a primeira ideia de que apenas aquilo
que nds recebemos (a nossa heranga, aquilo sobre o qual nés ndao temos

influéncia) é que ird estabelecer a nossa vida é uma ideia muito precéria.

Mas, por outro lado, também se vocé for afirmar que a vida humana é o
resultado apenas das nossas agdes concretas, daquilo que deriva do livre-ar-
bitrio... ¢ também muito dificil de defender isso, porque na pratica vocé sabe
que nao é assim. Vocé sabe que na pratica existem coisas que, a despeito
da sua acao e das suas decisdes tomadas numa certa direcdo, acontecem
diferente daquilo que vocé havia planejado. Como dizia o John Lennon: “A
vida é aquilo que acontece enquanto vocé faz planos”. Entdo no meio dos

seus planos tem a vida real, que é o que acontece verdadeiramente. O John
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Lennon € um sujeito capaz de frases belissimas e também das maiores im-
becilidades, como aquela musiquinha Imagine, por exemplo, que é talvez
a musica mais imbecil que ja se compds na histéria da humanidade. [risos]
Nao tem nenhuma pior que aquela, acho que é impossivel achar uma musi-
ca mais equivocada. Apesar de ser bonitinha, né? Nao t6 discutindo o mérito

musical. E bonita. Mas pra vocé compor uma coisa dessas...

Aluno: [Faz comentdrio.]

PROF. MONIR: O negocio do prea, eu tava sé dando como exemplo, nao fi-

quem impressionados.

ALUNOS: [risos]

Aluno: [Faz comentdrio sobre a existéncia de “dois eus”]

PROF. MONIR: Pessoal, é preciso ndao perder aqui o raciocinio, depois a gente
volta a esse ponto. Deixa eu explicar aqui uma coisa importante que é o se-
guinte: eu estou dizendo pra vocés que ha trés dimensdes que influenciam
a vida humana. A primeira é aquilo que nés recebemos sem poder decidir,
um conjunto de circunstancias dentro das quais nés nascemos. Ortega y
Gasset, um grande filésofo espanhol, diz:“Eu sou eu e as minhas circunstan-
cias”. Essas circunstancias influenciam a minha vida? E claro que influenciam.
Mas elas nao influenciam ao ponto de definir a minha vida, porque sé seria
assim se eu fosse um bichinho, um preazinho. Como eu ndo sou um animal,
eu sou um ser humano, entdo eu tenho uma coisa chamada livre-arbitrio,
que eu espero ter conseguido provar a vocés que existe. E ele que estabele-

ce que eu posso de fato tomar decisdes concretas sobre a minha vida, sim.
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Mas o problema é que eu também ndo posso supor que as decisdes que eu
tomar sob o ponto de vista do meu livre-arbitrio serao decisivas na minha
existéncia, porque eu ja sei que existe um outro conjunto de circunstancias,
de forgas, que sdo as que contingenciam a minha vida, que também estao

ativas.

Portanto, o que é ha no livre-arbitrio que o torna tdo importante? E que
no fundo, por mais que as circunstancias sejam ruins e tenham impedido
vocé de conseguir 0 que vocé queria, por mais que seja assim — pense numa
pessoa que trabalhou a vida inteira com aquele sonho de melhorar de vida,
toda a pessoa nao é assim? Pega uma pessoa pobre, que comegou com de-
zoito anos... Eu sei que a gente sé fica conhecendo os casos das que déo
certo apesar de tudo, mas a maioria das pessoas que sao pobrezinhas, essas
vao ser pobrezinhas o resto da vida! Um sujeito trabalha cinquenta anos,
quando vocé vai ver a mudanca que o sujeito vai fazer aos cinquenta anos,
essa mudanca cabe numa carrocinha. Tudo que ele tem na vida cabe numa
carrocinha, ele leva daqui pra l1a. Mesmo uma pessoa com grande capacida-
de de tomar decisdes para si propria, ela pode ndo conseguir o sucesso que
ela imagina, porque seu livre-arbitrio ndo foi capaz de produzir os meios
que ela nédo tinha no inicio para mudar aquela situacdo que ela queria mu-

dar desde o inicio.

No entanto, se o livre-arbitrio ndo garante a sua vida, pelo menos ele esta-
belece um parametro pelo qual vocé vai ser julgado moralmente. Porque
o seu livre-arbitrio é, no fundo, a Unica coisa que podem cobrar de vocé. O
que é que véao te cobrar no juizo final? As suas decisbes, as acdes concretas
que vocé realizou de maneira livre. Ai vao dizer pra vocé: vocé fez isso e

isso. As coisas que vocé fez é que vao ser julgadas, ndao o que vocé obteve.
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Nao é o resultado das suas agdes no sentido automatico e mecanico, mas a
intencdo com que vocé fez as coisas que vocé fez. As vezes os seus atos ndo
foram capazes de produzir os efeitos que vocé gostaria que produzissem.
No entanto, existe um terceiro conjunto de circunstancias que deve ser le-

vado em conta.

Porque além daquilo que vocé é como heranca, além do seu livre-arbitrio,
também existe uma coisa extraordindria aqui, que se chama o mistério da
Vontade Divina. H4 um terceiro conjunto de coisas que sdo estabelecidas
por alguma coisa que vocé nao é capaz de entender, porque ha limites da in-
teligéncia humana. A inteligéncia humana nao é capaz de ter acesso a todo

o conjunto da compreensao do mundo.

O que aconteceu com Renzo e Lucia? Com relagdo aos seus meios de acao,
aquilo que eles receberam do Destino, isso era forte em Renzo e Lucia? Nao.
Ao contrario, eles ndo tém nada, eles ndo sao nada, eles ndo mandam nada.
Eles ndo tém meios de acdo sobre o mundo. No entanto eles tém uma ca-
pacidade de decidir o que eles querem? Eles foram capazes de ter livre- ar-
bitrio sobre as situagdes que eles viviam? Foram. Tomaram as decises cer-
tas? Tomaram, corajosamente. No entanto, o poder que Renzo e a Lucia tém
sobre a situacao que eles vivem é muito pequeno. E é por isso que eles nao
conseguem reverter a situacao de empecilho do casamento. Porque o Dom
Rodrigo tem muito mais poder do que eles. E é por isso que eles vao sendo

impedidos.

No entanto, ha uma coisa chamada Vontade Divina, que acontece ai... por
que meios? Por um conjunto de circunstancias que vocé pode chamar de

Destino ou de Providéncia. Esse conjunto de circunstancias, que sdo situ-
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acoes que vao aparecendo e se manifestando e se estabelecendo nado de-
pende da sua vontade, ndo depende do seu livre-arbitrio, portanto, e nem
dos seus meios. Eles sao simplesmente impostos por forcas superiores as
suas e eles se chamam entao, sob o ponto de vista cristdo, de Providéncia.
Ora, o que é a Providéncia? E um conjunto de coisas que de alguma maneira
irao produzir a acdo final que vocé desejava, mas pelas maneiras mais tortas
que vocé possa imaginar. Porque a Providéncia é exatamente aquele velho
problema da ma caligrafia de Deus. Eu, quando era mais jovem, dizia: “Deus
é 6timo, pena que tem uma caligrafia desgracada”. O Destino ndo acabou re-
solvendo o problema de Renzo e Lucia? Néo foi o Destino que transformou

tudo para que o casamento acabasse acontecendo?

Ora, quando vocé olha pra histéria dos dois, vocé descobre que a chave do
enigma, fundamentalmente, é ter uma coisa chamada fé naquilo que o Des-
tino esta produzindo pra vocé. Na medida em que eles tém capacidade de
compreender que ha um Destino, uma Providéncia, uma espécie de mao
invisivel agindo o tempo todo sobre as coisas, e que essa mao invisivel aca-
bara por prover a solucao (“providéncia” vem de “prover’, ndo é?7), entao é
possivel que eles consigam o que eles querem. Mas ndo conseguirdo isso
pelas outras duas medidas, porque elas sdo insuficientes para obter mesmo

uma coisa tao relativamente insignificante quanto o casamento.

Eu digo insignificante apenas no sentido de que ndo é nenhuma coisa extra-

ordinaria. E um desejo muito comum, muito simples, muito pequeno.

Aluno: [Faz um comentdrio dizendo que Renzo buscava a agédo, enquanto Lucia

se caracterizou pela busca da Providéncia Divina.]
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PROF. MONIR: Vocé tem razao. A verdade é o seguinte: vocé tem um princi-
pio masculino ativo, e um principio feminino passivo. Entao € natural que a
Lucia tenha uma atitude passiva perante o problema, e o Renzo uma atitude
ativa. Na verdade, a existéncia humana é composta dessa dualidade. O ser
humano do género masculino é ativo por ser solar, e o ser humano femini-
no é passivo porque a mulher é lunar. A mulher sendo lunar ela reflete, ou
seja, sofre a reflexdo, ela é refletida. A Lua é que recebe a luz do Sol, e ndo o
contrario, a Lua ndo tem luz propria. Isso significa na pratica que a existéncia
feminina, a natureza feminina, € uma condicao essencial para a realizacdo
humana, porque sé o rosto humilde da mulher é capaz de enxergar Deus.
Porque a acao da Providéncia é invisivel pra quem é solar. Por isso é que o
Renzo se comporta de uma maneira mais ativa o tempo todo, querendo

sempre tomar medidas de natureza drastica.

Ele quis matar o Rodrigo varias vezes, ele quer quebrar tudo a pau, quer fazer
uma porcao de coisas. Tem todo o tempo uma atitude masculina no sentido
de tentar fazer uma agao sobre o mundo, pra que ele possa mostrar que esta
dando certo. Mas o problema da vida humana é que ela ndo é somente acao
sobre o mundo. Simbolicamente, se vocé quiser olhar pra esse problema da
dualidade de homem e mulher, ai vocé pode perceber o quanto é absoluta-
mente essencial a complementaridade. Sé tem uma possibilidade pra vida
humana, é assim: dado o conjunto de circunstancias que vocé recebe e que
vocé ndo é capaz de mudar, porque vocé continuara sendo mais ou menos
quem vocé é, até certo ponto - tem coisas que vocé nao muda nunca: o seu
corpo pode mudar um pouquinho, pode fazer uma cirurgia plastica aqui ou
ali, mas vocé terd sempre uma porcdo de coisas que estao fixas e que nao
poderdao mudar. Ora, essa existéncia humana que vocé recebe, ela precisa

ser tratada com essa ambiguidade, com essa dualidade de acao.
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Vocé tem que tomar as medidas ativas, porque é nisso que a sua vida moral
sera julgada, mas ao mesmo tempo vocé tem que confiar que Deus esta
olhando por vocé. Na simbologia dos sexos, é 0 homem quem tem a atitude
de tentar resolver os problemas do mundo pela acdo ativa, e a mulher é a
quem tem a acao passiva. Nada mais é do que a dualidade de Maria e Marta
- aquelas duas irmas de Lazaro que representam a contempla¢do (Maria)
e a acdo (Marta). Essa alternativa entre contemplagdo e agao estd presen-
te em toda a literatura. Contudo, ela ndo é uma alternativa de verdade; na
verdade a existéncia humana é a operacdo dessas duas coisas ao mesmo
tempo. Portanto é preciso vocé ter ao mesmo tempo e simultaneamente a
capacidade de a¢ao sobre o mundo e também a capacidade de deixar que
a Providéncia aja por vocé. Pra vocé deixar que a Providéncia aja sobre vocé,
é preciso que vocé deixe que a luz da Providéncia o ilumine. Mas pra que
isso aconteca e vocé possa ver essa luz, é necessdrio que vocé perca todo
o orgulho, a soberba, a pretensao humana. Portanto, um mundo feito s6
de homens seria insuportavel, porque seria um mundo de uma pretensao
gnostica de um tamanho inacreditavel. Se fosse s6 de mulheres, seria um

mundo insuportavel também.

E por isso que vocé tem de ter necessariamente as duas perspectivas, a de
acao e a de paixdo. A acao, representada pelo principio ativo solar e a pai-

xao, pelo principio passivo lunar.
Aluno: [Faz um comentdrio sobre o0 Salmo 91.]
PROF. MONIR: E, mais vocé nio pode ficar sem acio. Sem acdo néo da, por-

que a sua responsabilidade moral ndo é igual a passividade. Por isso é que

Jesus Cristo, quando fala com Maria e Marta, vocé lembra o que Ele diz? Ele
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conversa com as duas dando a entender que as duas tém razao de um certo
modo. Nenhuma das duas estd completamente certa. Nessa nossa existén-
cia nds temos que ter a capacidade de acao ativa e a capacidade de reflexao.
As duas coisas tém de estar presentes. A acao pura e simples ndo é capaz de
vencer os obstaculos estabelecidos pela condicao, ou seja, os obstaculos es-
tabelecidos pelos meios de agcao que vocé realizou. Nao tendo possibilidade
de produzir uma acdo capaz de fazer sé isso, vocé tem que contar e confiar
com a Providéncia Divina, porque ela deve estar fazendo alguma coisa por

VOcCé.

Essa perspectiva de fé nas coisas é aquilo que o Manzoni gostaria que nés

tivéssemos entendido aqui.

Aluna: [Comenta que as coisas comegam a dar certo quando Renzo perdoa.]

PROF. MONIR: Exato, o que é perdoar? E perder o orgulho. O perddo que
Renzo da ao Rodrigo, que afinal de contas o tratou muito mal, é justamente
ser capaz de compreender o que a Lucia representa. E uma espécie de femi-
nizacdo do Renzo. Nao feminiza¢do no sentido vulgar, mas uma feminizacéo
espiritual. E quando ele se transforma num ser humilde como a Lucia é hu-
milde. Essa modificacdo em Renzo é o reconhecimento de que ndo sera pos-
sivel vencer aquela batalha por uma coisa simplissima como um casamento,
e é s6 um casamento, nada mais que um casamento, e estd impossivel de
fazer... quer dizer, eles ndo tém meios nem pra conseguir se casar! Dois po-
brezinhos, que ndo brigaram com ninguém, que nao fizeram nenhum mal,
gue ndo cometeram nenhum crime. Nem isso eles conseguem fazer. Eles
nao tém meios pra nada, e precisam contar com a Providéncia Divina pra

poder fazer com que isso aconteca, afinal.
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Aluna: [Faz uma pergunta sobre calvinismo e livre-arbitrio.]

PROF. MONIR: O calvinismo eu ndo conhe¢o muito bem, mas o luteranismo...
Lutero era um padre agostiniano. Para o luteranismo a situacdo é a seguinte:
vocé estd predestinado, porque depois do pecado original, o ser humano
nao tem mais os meios ou forcas e energias para reverter sua sorte sozinho.
O ser humano nao tem condic¢des de sozinho interferir na sua sorte e salvar
a sua alma. Portanto, se ele ndo tem condicoes de fazer isso, ele precisa de
uma espécie de ajuda. S6 que essa ajuda que vira de Deus é uma espécie de
concessao que Deus faz a vocé e nao faz a mim. Porque ele gosta mais de
vocé e gosta menos de mim. Essa ideia € profundamente judaica, se vocé for
pensar bem. Porque os judeus é que acham isso, eles veem Deus como uma
espécie de pai bravo, uma espécie de criatura vingativa. E o que os judeus
fazem? Usam a técnica de ficarem amigos de Deus. Nao é isso? Toda a técni-
ca religiosa judaica é de que eles sao amigos de Deus, o povo escolhido. De
modo que eles dai ficam dizendo assim:“Bom, na hora de escolher quem vai
sobrar, provavelmente eu vou entrar no grupo”. O judaismo é um processo

de relagdes publicas com Deus. Entendeu?

A diferenca é que para um predestinador, para alguém que aceita a pre-
destinagdo como sendo verdadeira, a decisdo que Deus tomara de salvar
alguém depende de critérios exclusivamente de Deus. Mas vocé pode fazer
algumas coisas pra ficar simpatico aos olhos dele, como por exemplo ser
bem comportado, ter uma vida humilde e austera. Vocé nao sabe se Deus
vai salvar vocé, mas vocé aumenta as suas chances de salvacdo porque afi-
nal o seu comportamento esta de acordo com uma humildade, com valores

aparentemente desejaveis por Deus.
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Aluna: [Faz um comentdrio.]

PROF. MONIR: Nao, porque vocé pode ser completamente salvo mesmo com
uma absoluta e total e completa passividade. Dentro do contexto luterano,
agostiniano, vocé néo precisa fazer nada para ser salvo, basta vocé nao fazer
nada errado. Quer dizer, vocé tem a possibilidade de salvacdo porque caiu
nos olhos de Deus. Por isso é que um cristdo tem que ter uma atitude de se

tornar simpatico aos olhos de Deus.

Agora, o que estd ai em Os Noivos é outra coisa. Vocé ndo estd isento de
tomar as medidas para a sua propria vida. Veja como esse livro ficaria com-
pletamente estupido se fosse um livro em que chegasse o padre e dissesse
assim: “Eu ndo posso casar vocés”. E eles respondessem: “Ah, td bom. Nao,
certamente alguma ac¢ao da Providéncia vai gerar isso, alguém vai produzir
isso pra mim”. Se fosse esse o caminho que autor tivesse tomado, que senti-

do teria essa histéria? Nenhum.

A esséncia dessa histéria, eu vou resumir agora pra vocés: é a perspectiva
que o Goethe tem da vida, no Fausto | e no Fausto Il. Ali vocés tém a melhor
demonstragao disso que ta aqui. O que é a vida humana? A vida humana é
pecado, é imperfeicao, mas como é que vocé resolve o pecado? Vocé diz:
“Entdo eu pequei, td bom, mas agora eu vou fazer um monte de coisas pra
compensar isso”. A sua acao é absolutamente imprescindivel para que vocé
possa ter a realizacdo humana. Mas a sua acdo ndo pode ser soberba e nao
pode ser desvinculada do respeito pela Vontade Divina. Logo, a submissao
a Providéncia e a traducao da Providéncia ndo apenas como destino cego e
randémico, mas como sendo um conjunto de a¢bes organizadas para pro-

duzir o melhor efeito sobre a sua vida, é o que torna a vida viavel. Portanto,
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o segredo de tudo estd em ver no destino atos da Providéncia que sao orga-
nizados com algum objetivo final que fara o seu bem, como aconteceu com

Renzo e Lucia.

Essas duas coisas tem que ser consideradas sempre. Ta certo?

Aluno: [Faz pergunta sobre verbalizar palavras e as coisas acontecerem.]

PROF. MONIR: Tem uma coisa muito importante que vocé disse, que é o se-
guinte: perdoar é“perder o ar’, mas em que sentido? Perder o ar é exatamen-
te o que estd la no Sermdo da Montanha, é dizer que os pobres de espirito é

que reinarao, que eles serao salvos.

O que é um pobre de espirito? E aquela pessoa que esta desinflada, que
nao se leva muito a sério, que nao se tem em alta conta. Deus imagina que
temos uma certa humildade perante ele, porque existem mistérios que nao
somos capazes de entender. O sujeito que esta inflado € o sujeito que tem
ar. Perdoar é aquilo que faz o Renzo quando ele percebe finalmente que ele
nao tem aquele poder todo. O Frei Cristévao da aquela bronca nele pra ele
se colocar no seu verdadeiro lugar. O Renzo é apenas um ser humano, tao
pecador quanto os outros, e agora esta ai com esses ares de vingador divino,
de justiceiro do cosmos. O homem, pra entender o que estd acontecendo
com ele, precisa perder o ar, perdoar, indo no seu caminho. Perder o ar, a
empadfia, a vaidade, perder o conteudo inflado, perder o ar quente dentro
do balao, pra que ele possa perceber finamente que ha uma mao mais forte

acima de todas as coisas.
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Nao é que a histéria seja sobre o perdao, essa histéria nao é sobre isso. Mas
o perdao é fundamental e imprescindivel para que a personagem possa dar-
se conta do que havia finalmente acontecido. O fato de que a Providéncia
Divina agia com a mesma intensidade e que ela era capaz de resolver o pro-
blema, quando na verdade a acdo concreta de que Renzo e Lucia eram ca-
pazes era muito pequena porque as circunstancias, ou seja, aquele conjunto

de poderes que eles tinham sobre o mundo, era muito baixo.

Esse é o sentido da histéria. E o perddo ocorre justamente o momento em
que a histéria se reverte, vocé tem toda razao em perceber isso como essen-
cial. E entdo, pessoal? A minha dificuldade esta bem grande aqui com essa

gripe que eu tenho, eu estou bem cansado... Eu queria agradecer vocés.

(Resumo feito por José Monir Nasser, com excertos traduzidos por Marina Guas-

pari, retirados de Os Noivos, Ediouro, s/d, Rio de Janeiro.)
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